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William S(eward) Burroughs

1914'te St. Louis, Missourni'de dogdu. Baganh bir isadarmurun oghs
olan Burroughs, 1930'lu y:llarda Harvard Universitesi'nde ingiliz
Edebiyat okudu. Okulu biraktiktan sonra Meksika, Tanca ve In-
giltere'de yagamm siirdiirdii; yillarca ilag bagimlisi olarak yaga-
di. 1930'larda yazmaya bagladi ancak 1950'lerin baglannda kendi
yasanmuna dayanan Canki (1953) ve Top (1950'lerde yanlmasina
kargin 1985'e kadar basilmadi) adinda iki kitap yazana dek
onemli bir bagan kazanamadi. Bu romanlannda konu aldif ilag
bagimhih$ ve egansellik, daha sonraki gahgmalanna da egemen
oldu. Burroughs, giiglii bir kangim yaratmak icin, popiiler kiiltii-
riin tiim alanlanndan, filmler, karikatiirler, Western'ler ve bilim-
kurgu yapitlanndan diigiinceler ddiing alarak "cut-up” teknigini
uygulads. Iktidann kétiiye kullarlmasndan biiyiik rahatsizitk
duymasi nedeniyle bagamhhi,, yasamlannuzin denetlenme yol-
lanrun timiini kapsayan bir metafor olarak kullandi.

Yillar boyunca yapitlanmun biiyiik béliimiiniin yayamlanmaoug
olmasina karsin Burreughs, Jack Kerouac ve Allen Ginsberg bag-
ta olmak lizere 19507erin Beat yazarlan arasinda nemli etkiye
sahipti ve ilk onemli kitab1 Crplak Sdlen’in yayrwrunun éncesinde
yeraltinda tinlenmigti. flk olarak cesur ve etidli (Henry Miller'in
eski yayimasi) Olympia Press tarafindan 1959'da Fransa'da basi-
lan kitap, yayimundan baglayarak biiyiik tartismalara neden
olurken ABD'de 1962, Ingiltere'de 1964'¢ kadar piyasaya qanad
ve 1991'de David Cronenberg tarafindan filme alind:.

Uzun bir siire 6nce basin organlannda ustanun oldiigiine dair
haberler alsak dahi, bunlara pek aldirdigimuz séylenemez.

Tiirkge’de William S. Burroughs: Canki (fletigim Yaywnlan); $ans Hayaleti
(Altakarkbeg Yayin, 1996); [perdda Kedi (Altkarkbeg Yayin, 1997); Crplak
Sdlen (Altikarkbeg Yayn, 1998);
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1940’Jann sonunda orada yagadigim donemde Mexico
City, berrak, 151l 1511 havasiun yaninda, iginde daireler ¢izerek
dénen akbabalara, kan ve kum rengine oldukca uygun diigen
o6zel bir mavi tonuna ~ kaba bir tehditkarhktaki actmasiz Mek-
sika mavisi - sahip gokyiiziiyle bir milyon kiginin yagadifa bir
kentti. Mexico City’yi, oray1 ziyaret ettigim ilk giinden itibaren
sevmigtim. 1949 yilinda orasi, genig bir yabana kolonisi, efsa-
nevi genelevleri ve lokantalan, horoz doégiligleri, boga giiregleri
ve akla gelebilecek her tiirlii eglencesiyle yagamak i¢in ucuz bir
yerdi. Tek bagina bir adam orada giinde iki dolara olduk¢a ra-
hat bir sekilde yagayabilirdi. Eroin ve marihuana bulundur-
maktan New Orleans’ta bana karsi aqilan davada durumum
Oylesine {imitsiz goriiniiyordu ki, mahkeme tarihinde ortahkta
goriinmemeye karar verdim ve Mexico City’'nin sessiz, orta si-
ruf mahallelerinin birinde, bir apartman dairesi kiraladim.

Zaman agimu yasasina gore, Birlegik Devletlere beg yil bo-
yunca dénemeyecegimi biliyordum, bu yiizden Meksika vatan-
daghgina miiracaat ettim, Mexico City College’de Maya ve
Meksika arkeolojisi lizerine baz1 derslere kaydoldum. Ameri-
kan ordusu kitaplanmu, okul taksitlerimi ve yagamam i¢in ayda
yetmis beg dolarhk bir maag: tistlendi. Ciftcilik yapabilecegimi
veya belld de Amerika sirunnda bir bar acabilecegimi diigiinii-
yordum.



Kent hoguma gitmigti. Gecekondu bolgeleri, kahgiksiz pis-
lik ve yoksulluk agisindan Asya’daki herhangi bir bélgeyle ra-
hatlikla kargilagtinlabilirdi. Insanlar sokagin her tarafina sigi-
yor, ardindan yatiyor ve orada, agizlarina girip ¢ikan sineklerle
birlikte uyuyorlardi. Girigimciler, genellikle miskindirler, sokak
kogelerinde ategler yakar ve yoldan gelip gegenlere dagittiklan,
igreng, pis kokulu ve isimlendirilemeyen yemek yiginlan pigi-
rirlerdi. Ayyaglar ana cadde kaldinmlanmn tam iizerinde sizip
uyurlardi, hicbir polis onlan rahatsiz etmezdi. Bana, sanki
Meksika’da herkes kendisini ilgilendiren geyleri diigiinme sa-
nat iizerinde iyice uzmanlagms gibi geliyordu. Eger adamin
biri monokl takip baston tasimak isterse, bunu yapmaktan ge-
kinmiyordu ve hi¢ kimse de yanindan gegerken ona ikind bir
kez bakmuyordu. Oglanlar ve gen¢ erkekler caddede kol kola
yiiriirlerdi ve hi¢ kimse onlara aldirmazdi. Bu durum, o insan-
lann digerlerinin ne diigiindiigiiyle ilgili olmadiklan yiiziinden
degildi, sadece bir Meksikali bir yabancinin kendisini elegtir-
mesini beklemezdi ve kendisi de digerlerinin davranglaruu
elestirmezdi.

Meksika, temel olarak, iki bin yillik salgin hastahklar, yok-
sulluk, rezillik, aptallik, esaret ve merhametsizligi, ruhsal ve fi-
ziksel terdrizmi yansitan bir Dogulu kiiltiirdii. Mesum, karan-
ik ve kaotikti, bir rityarun 6zel kaosu gibi. Higbir Meksikal, bir
diger Meksikaly:1 gercekten tarumazdi ve eger bir Meksikali,
birisini oldiirmiigse (bu gok sik olurdu), dlen kigi genellikle
onun en iyi arkadagi olirdu. Cam isteyen herkes silah tagiyabi-
lirdi; bir barin miidavimlerine ateg eden sarhog polislerin, silah-
11 siviller tarafindan vurulusunu anlatan bir¢ok olay okumu-
sumdur. Bir otorite figiirii olarak Meksikali polisler, tramvay



stirliciileriyle ayr hizadaydilar.

Biitiin memurlar riigvet yerdi, gelir vergisi ¢ok diigiiktii ve
tedavi iicretleri agin derecede uygundu, ¢iinkii doktorlar siirek-
li kendi reklamlarim yapar ve fiyat kirarlardi. 2.40 dolara belso-
guklugu tedavisi olabilir ya da penisilini satin alarak igneyi
kendiniz vurabilirdiniz. Kendi kendinizi tedavi etmenizi engel-
leyen hicbir yonetmelik yoktu, igneler ve gmngalar herhangi
bir yerden satin ahnabilirdi. O giinler Aleman'in! dénemiydi,
mordida'an kral oldugu bir dénem ve riigvet piramidi devriye
gezen polislerden Presidente’ye kadar yiikseliyordu. Mexico
City, ayn1 zamanda, kisi bagina diigen adam 6ldiirme oramina
bakildiginda diinyarun cinayet bagkentiydi. Gazetelerde, her
glungoyle hikayeler okudugumu hatirhyorum:

Bir campesino, yani bir koyli, otobiis bekliyordur: keten
pantolonu, araba lastiginden yapilmis sandaletleri, genig somb-
rerosu ve kemerine sokulmug magetesiyle2. Takim elbise giymig
bagka bir adam da orada bekliyordur, kol saatine bakar ve si-
nirli bir gekilde munldamr. Campesino magetesini siymnr ve ada-
mun kafasin bir giizel kesip atar. Campesino daha sonra polise

1.—- Miguel Alemdn : (1902-1983). 1946-52 arasinde gorev yapmis Meksika devlet
bagkaru. Bir koy bakkahnin ogluydu. Meksika Devrimi sirasinda gerneral oldu.
Hukuk &grenimini bitirdikten sonra Mexico City’de ¢ahgh ve igci-igveren dawa-
larinda uzmanlagtr. Once Veracruz senatérii, sonra 1936'da eyalet valisi olda.
1940'ta Manuel Avila Camacho’nun zaferiyle sonuglanacak bagkanik kampan-
yasim yiiriitmek igirt bu gorevinden istifa etti. Bunun karsihginda, Camacho ta-
rafindan Icigleri Bakanhf gibi giiglii bir mevkiye getirilerek &diillendirildi
1946'da Kurumsal Devrimd Parti’den (PRI) bagkan aday oldu ve kolayca ka-
zand1. Bagkanh déneminde Meksika’da toprak reformunun huz kesildiyse de’
endiistriyel kallkunma biiyiik Slgiide huzlandi. Yonetimine biiyiik yolsuzluk ve
yozlagma suglamalan yoneldiyse de onun bagkanhk déneminde belirgin bir
ekonomik gelisme gorilmiigtiir.

2.— Magete: Ing. “Machete”. Orta Amerika’da kullarlan bir cins pala. yhn
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goyle anlatir: “Bana muy feo balayordu ve sonunda kendime ha-
kim olamadim.” Ama aslinda adam otobiis geciktigi i¢in sinir-
liydi ve campesino onun hareketini yanhg anladiginda otobiisii
gormek igin.yola bakiyordu ve bundan sonraki gey, hendegin
icine yuvarlanan bir kafaydy, altin diglerini gosterip korkung
bir gekilde sintarak

Ixi campesino ¢ok kederli bir gekilde yol kenannda oturu-
yor. Kahvalt yapmak icin ceplerinde paralan yok. Ama suraya
bak: oniindeld birkag keciyi giiden bir oglan. Campesino eline
bir tag alir ve vurdugu gibi oglanin beynini digan figkirtir. Son-
ra kecileri en yakin kdye gotiiriip satarlar. Polisler tarafindan
tutuklandiklaninda kahvaltlansa yapiyorlardir.

Bir adam kiigiik bir evde oturmaktadir. Bir yabanc ona
Ayahuasca yolunu nasil bulabilecegini sorar. “Ah, bu taraftan,
sefior.” Adamun 6niine diigmiig, etrafta déndiiriip duruyordur:
“Yol, tam burada.” Birdenbire, ashinda yolun nerede oldugunu
bilmedigini fark eder ve bunu niye dert edecektir ki? Yerden bir
tag pargasi alir ve kendisine igkence yapan herifi 6ldiiriir.

Campesino’lar haklanm tag pargalan ve magetelerle aliyor-
du. Daha éldiiriicii olanlarsa politikaalar ve izne gilarus olan
aynasizlard:, yanlannda .451ik otomatiklerle. insan harekete
gesmek icin hazirlanmay: 6greniyordu. iste bir bagka gérqek hi-
kaye: Silah tagiyan bir pelitico, hatununun onu aldattigin ve bir
kokteyl salonunda birisiyle bulugtugunu duyar. Mago ates gibi
iceri daldiginda, Amerikal bir gocuk daha yeni igeri girip kazan
yaruna oturmugtur: “CHINGOA!” Adam .45'ligini qikanr ve
gocugu oturdugu bar taburesinin iistiinden vurup ugurur. Ce-
sedi digan qkanr ve sokak boyunca biraz uzaga siinikleyerek
gotiirtr. Polisler geldiklerinde, kanli barinu bezle temizlemekte
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olan barmen omuzlanm silker ve sadece soyle der: “Malos, esos
muchachos!” ("Su kotii gocuklar!”)

Her iilkenin kendi 6zel Boklan vardir, tipki Zenci gentiklerini -
sayan Giineyli kanun adamlan gibi ve dalgaa Meksika magosu
da ig saf pislige geldiginde onlardan geri kalmaz. Ve Meksika
orta siufinin biiyiik béliimii de.diinyanin tiim diger burjuvazi-
leri kadar igrenctir. Meksika’da narkotik regetelerinin parlak.
san renkte oldugunu hatirhyorum, bin dolarltk bir fatura veya
ordudan onursuz bir gekilde atilma kagitlan gibi. Bir ara Yagh
Dave ve ben, onun Meksika hiikiimetinden oldukga yasal bir
gekilde elde ettigi boyle bir receteyi kullanmaya ¢aligmustik.
Kargilaghgmuz ilk eczaa boyle bir gey kargisinda irkilerek hir-
lanugh: “No prestamos servicio a los viciosos!” (“Uyugturucu ba--
gimhlarna hizmet vermiyoruz!”)

Her adinda daha da hastalanarak bir farmacia’dan &biiri-
ne yiiriidiik: “Haynar, sefior . . . Millerce yiiriimiig olmahydik.

“Daha 6nce bu mahalleye hig gelmemigtik.”

”iyi, bir daha deneyelim#

Sonunda duvardaki bir delik kadar kiiglicik bir farma-
cid'ya girdik. Receta’yr qkarthm, kir sagh bir bayan bana gii-
limsiiyordu. Eczac regeteye bakh ve “Iki dakika, sevior,” dedi.

Oturup bekledik. Pencerede sardunya cigekleri vardi. Kii-
¢iik bir oglan gocugu bana bir bardak su getirdi ve bir kedi baca-
gama stirtiindii. Bir siire sonra eczaa elinde evorfinimizle dondii.

“Gracias, seflor.”

Drgansi, mahalle gimdi biiyiilii gibi goriiniiyordu: Bir gar-
sirun icinde kiigiik farmacia’lar, diganya konulmug sandiklar ve
tezgahlar, kogede bir pulquerfa. Kizarmus cekirgeler ve iizerin-
deki sineklerle lekelenmig nane gekerleri satan kuliibeler. Beyaz
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tertemiz ketenler ve ipten yapilnus sandaletler giymis tagral og-
lan gocuklan, cilalanmug balar gibi yiizleri ve ategli masum kara
gozleriyle, egzotik hayvanlar gibiydiler, cinsiyetsiz bir giizelligin
hayranlk verici goz kamagting:. Igte keskin hatlan ve kara deri-
siyle bir oglan gocugu, vanilya kokuyor, kulaginin arkasma bir
gardenya takmg. Evet, bir Johnson buldunuz, ama onu bulmak
igin biitiin bu Bokkent boyunca yliriidiiniiz. Her zaman boyle ol-
mugtur. Tam biitiin diinyarun Boklar tarafindan 6zellikle doldu-
ruldugunu diigiindiigiiniiz anda, bir Johnson’a rastlarsinuz.

Bir giin kapim sabahin sekizinde galindi. Pijamalarimla
gitdim ve kargimda Gog¢men Biirosu'ndan gelen bir miifettis
vard.

“Giyinin. Tutuklusunuz.”

Kap: komgum olan kadin, ayyas ve diizensiz davrangla-
nm hakkinda uzun bir rapor vermige benziyordu, aynt zaman-
da evraklanmda yanlig bir geyler vard: ve sahip olnam gere-
ken Meksikali karim neredeydi? Go¢men Biirosu’nun memur-
lan beni istenilmeyen bir yabanc: olarak sirur dig1 edilmeyi bek-
lemek iizere hapse gondermek igin yan yana dizilmiglerdi. Siip-
hesiz, her gey biraz parayla diizeltilebilirdi ama benimle gorii-
gecek olan kisi, strur dis: etine boliimiiniin bagryd: ve findik fis-
tiga gelmezdi. Sonunda onlara iki yiiz dolar ¢itkmak zorunda
kaldim. Gogmen Biirosu’'ndan eve dogru yiiriirken, efer Mexi-
co City’de gergekten gelir getiren bir yatrurum olsaydi ne ka-
dar 6demem gerekebilecegini hayal ettim,

Ship Ahoy’un {i¢ Amerikah sahibinin tiizenli olarak karg-
lagh@ sorunlan diiglindiim. Polisler siirekli olarak mordida igin
gelirlerdi, sonra saghk miifettisleri gelirdi ve ardindan da ger-
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¢ek bir 1sink koparabilmek i¢in mekanda kétii bir geyler bulma-
ya ¢aligan daha fazla polis. Garsonu gehir merkezine gotiirmiig
ve agzindan biraz laf alabilmek i¢in iyice pataklamiglardi.
Kelly’nin cesedinin nereye saklandigini 6grenmek istiyorlardi?
Mekanda kag kadina tecaviiz edilmisti? Otu kim saghyordu?
Bunun gibi bir siirii gey. Kelly, Ship Ahoy’da alt1 ay 6nce vuru-
lan Amerikal bir hipsterd,1 sonra iyilegmist ve gimdi ABD or-
dusundaydi. Orada gimdiye kadar higbir kadina tecaviiz edil-
memisti ve orada kimse ot igmemigti. Ama Meksika‘da bir bar
a¢gma konusundaki planlanmdan arhik tamamen vazgegmigtim.

Bir bagimh, goriniimiine ¢ok az dikkat eder. En kirli, en
eskimig giysilerini giyer ve kendisine dikkat etmek ihtiyacini
asla hissetmez. Tanca’daki bagimlihk dénemimde ‘El Hombre
Invisible’, yani Goriinmez Adam olarak bilinirdim. Bagamlirun,
kendi goriintiisiiniin boylesine aynhp pargalanigi, genellikle
karmakangik bir goriintii aghgiyla sonuglarur. Billie Holiday?,
junk’tan kurtuldugu anda televizyon izlemeyi birakacagini bil-
digini sdylemigti. [lk romamum Canki’deki3 bag karakterim Lee,

1- Hipster: Onceleri ilag kullanan anlanuna gelen bu sdzciik zaman iginde anla-
mun genigleterek, aym: zamanda yeralu kiiltiriine de sahip birisini belirtmekte
kullaniimaya baglandi.

2- Billie Holiday: Gergek ad1 Eleanora Fagan (1915-1959). Caz tarihinin en bii-
yiik garkealanndan biri. Gezgin bir gitaristin kiziyd:. Cocuklugunda ayak igle-
rini gordiigii bir genelevde Louis Armstrong ve Bessie Smith'in kayitlann: din-
leyerek caz miizigiyle tamgt. Bir siire fahigelik yapmasinin ardindan Har-
lem’deki kiiglik kulliplerde garkiahga bagladr. 1935 yihna kadar fazla tarenyna-
d1. Son yillanm 8liimiine yol agacak olan eroin bagymhhim yenmeye cahgarak
gegirdi. Bu notun asil veriliy amaarun televizyon seyretmeyi burakmarun hig de
o kadar kolay olmadifani drnekleyebilmektir. yhn.

3.— Junky; lletigim Yayinlan. Geviren: Ayse Diizkan.
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pargalanmamg ve kendisine hakimdji, kendisinden ve nereye git-
tiginden emindi. Daha sonrakd Top’'daysa pargalanmugbr ve umut-
suz bir sekilde bir temas ihtlyaa igindedir, kendisinden ve amaa-
nun ne oldugundan tamamen kugkuludur.

Bu farkhihghn sebebi basittir: Lee, junk kullanirken istekliy-
di, himaye altindayd: ve ayru zamanda giddetli bir gekilde la-
sitlanmugti. Junk, insanin sadece seks diirtiisiine kasa devre yap-
tirmaz, kullarulan doza bagh olarak, duygusal tepkileri de yok
olma noktasina kadar kérlegtirir. Topdaki hareketi yeniden
gbzden gegirince, o akut yoksunluk! ay: cehennemi bir tehdit
ategini ve neon 151kh kokteyl barlanindan stiriinerek gtkan kétii-
Kigii dstlenir, ¢irkin giddet ve .45°lik bir tabanca, yiizeyin altin-
daki varhgru siirekli olarak siirdiinir. Junk kullarurken yahtl-
ougtim ben, i¢ki icmiyordum, ¢ok fazla digan gkmiyordum, sa-
dece ifneyi ¢alayor ve bir sonraki ¢akist bekliyordum.

Kabuk kaldinldiginda, junk tarafindan kontrol altina alin-
mug her seyd isanya dokiilir. Yoksunluk durumundaki bagam-
h, gergek yagina bakilmaksizin, bir ¢ocugun ya da bir ergenin
duygusal apnhklanyla kars1 karsiya gelir. Ve seks dirtiisii tim
giiciiyle geri déner. Altmug yaginda adamlar rityada bogalma ve
spontane orgazm deneyimleri (Fransizlann dedigi gibi agagant,
disleri sonuna kadar siktrran tiirden, agin derecede keyifsiz bir
deneyimdir) yagarlar. Okur bunlan akhnda tutmadigz siirece,
Lee’nin karakterindeki doniigiim agiklanamaz ya da psikotik
goriinecektir. Ve ayn1 zamanda akhinda tagimahdir ki, yoksun-
luk sendromu, kendi kendini kisitlar ve bir aydan daha uzun
1- Yoksunluk: Junk kullanmay: brrekma. Junk’'m viicuttan geri qekilmesi, junk
yoksunlugu. Yayinladifamuz bir onceki WSB kitabi olan Crplak Solen’de bu kav-

rafu "celdlme” sézciigiiyle karypilamighm, ama gu anda bu kavram igin “yok-
sunluk”un daha iyl oturduguna inaruyorum. yh.n.
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siirmez. Ve Lee, yakalandigh yoksunluk hastahginin biitiin saf-
halaninin en kétii ve en tehlikeli boliimiinii daha da giddetlen-
diren, agin igme agamasindadir: dikkatsiz, uygunsuz, insafsiz,
agin duygusal - kelimenin tam anlamuyla korkung - bir ruh ha-
lidir.

Yoksunluk déneminin ardindan organizma kendini yeni-
den diizenler ve junk 6ncesi diizeyde tekrar dengeler. Anlatinin
icinde, bu denge noktasina, en sonunda Giiney Amerika gezisi
sirasinda ulagilmaktadir. Artik ne junk vardir, ne de Pana-
ma’da aldig1 ‘paregorik’in! ardindan herhangi bagka bir ilag.
Lee’nin icki igigi, giin bahmunda birkag sika ve sert kadeh atma-
ya kadar diismiigtiir. Allerton’m hayali varhg disinda, burada-
ki Lee karakteri, daha sonraki Yage Letters’daki Lee’den pek
farkli degildir.

Canki’yi yazmigtim ve onu yazarken beni harekete gegiren
diirtii, géreceli olarak ¢ok daha basitti: bir bagimh olarak gegir-
digim deneyimleri, en dogru ve basit terimlerle ortaya koy-
makh. Kitabin yayinlanmasin, para ve gohret kazanmay: umu-
yordum. Canki'yi yazmaya bagladigim srralarda, Kerouacin
The Toum and The City'si yaywnlanmugt. Kitab1 yaymlandigmda,
ona bir mektup gondererek para ve iiniin artik garanti alttnda

1- Paregorik Kifurlu afyon tentiird. Kisaca PG. Bir ons’un da (28.3 gr) iki greyn
afyon var. {id onsu, hasta bir bagunh igin bir vurug eder. A B.D.'nin baz eyalet-
lerinde regetesiz alinabilir. Yakilarak alkolden, siiziilerek kAfurdan anndinlbirsa
damardan enjekte edilebilir.

Tentlr : Alkoliin bir veya birden ¢ok bitki dstiindeki eritid etkisiyle elde edilen
siviilag.

Kafur : Kafur afaandan (defregillerden, Uzak Dofu’da yetigen bir agag) elde
edilen ve heldmlikte kullarulan, yan saydam ve beyaz, kolayca parcalanabilen,
cok giizel kokulu bir madde. yhn.
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oldugunu yazdigim hatirhyarum. Gérdiigiiniiz gibi, o zaman-
lar, yaz1 igi haklanda higbir sey bilmiyordum.

Top’u yazarken beni harekete gegiren diirtiilerse ¢ok daha
karmagikt ve onlar gu anda benim igin pek agik degiller. Nigin
agin derecede iiziicii, keyifsiz ve yiprahci olan amlann giinlii-
ginii boylesine dikkatli bir gekilde yazmahydim ki? Cank?'yi
yazan ben oldugum halde, Top'da yazilanun ben oldugumu his-
sediyordum. Ayn1 zamanda yazmaya devam edebilmeyi garan-
ti altina almak igin de aa gekiyordum, kayitlan diizgiin kura-
bilmek i¢in: bir agilama olarak yazmak. Bir seyler, yazildig: an-
da hemen gasirtma giictinii kaybeder, tipki bir viriisiin, zay:fla-
mug bir vinisiin uyanlmug antikorlan yarattg1 zaman avantajim
kaybedisi gibi. Boylece, kendi deneyimlerimi yazdigim bu sa-
tirlar boyunca, ileride gikabilecek daha tehlikeli risklere kargi
bagigiklik kazanmay: bagardm.

Top'un el yazmasi pargalanmn baglangianda, beceriksiz
qlgn bir Lazarus? gibi junkin yatlmasindan yagama geri dé-
nen Lee, sbzciigii cinsel gondermesiyle kullaniyorum, say1 yap-
maya? kararh goriinmektedir. Akhn tamamnyla ¢okmesiyle der-
lenmis gibi goriinen bir listede yer alan bir iimitten digerine ge-
gerek strdiirdigii uygun bir seks nesnesi bulma macerasinda,

1.~ Monitz Lazarus: (1824-1903). Kargilaghrmali psikolajinin kuruculanndan Ya-
hudi felsefed ve psikolog. Lazarus'un felsefesinin temel ilkesi, hakikatin, metafi-
zik ya da a priori soyutlamalarda degil, psikolojik araghrmalarda aranmas; ge-
rektigi ve bu aragtumarun bireysel bilingle sirurlanamayacaf, bir biitiin olarak
topluma yonelmek zorunda olduguydu. Psikalog, toplumun yapusiru olugturan
unsurian, gorenekleri, gelenekleri ve temel gelisme egjlimleriyle birlikte ¢oziim-
leyerek insanoglunu tarihsel ve karsilaghrmalbs bir bakiy agsindan incelemeliydi.
2- Says yapmak ya da say1 almak: (Ing. score): Cinsel anlamdaki gindermesi sevig-
mek olan bu deyim, ayru zamanda bir ‘saba’dan mal satin alabilmek anlammina
da gelmektedir. y.h.n.
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merak uyandina bir gekilde sistematik ve cinsellik dig1 bir gey-
ler vardir. Cok derinlerde bir noktada, bagarili olmak isteme-
mektedir, ama aslinda bir dnsel temas aramadiginin farkina
varmaktan kaqnmak i¢in sonuna kadar gidecektir.

Ama Allerton kesinlikle bir tiir temastir. Peki, Lee’nin ara-
dig1 temas neydi? Buradan goriindiigii kadanyla, bu, bir karak-
ter olarak Allerton ile pek ilgisi olmayan ve olduk¢a karigik bir
kavramdir. Bagiml, digerlerinin {izerinde uyandirdig: izlenim-
lere karg1 kayitsiz kalirken, yoksunluk siired sirasinda bir izle-
yiciye kars1 zorlayia bir gekilde gereksinim duyabilir ve igte
bu, agik¢a, Lee’nin Allerton’da aradig: seydir: bir izleyid, gos-
terdigi performansin onaylanigi ve elbette sarsic1 boliiniigtinii
gizleyebilmek igin bir maske. Ve boylece, Rutin diye isimlendir-
digi, algimn bir dikkat ¢ekme bi¢imi icat eder: sarsic1, eglenceli
ve perginleyici. “Ihtiyar bir Denizci bu, / Ve durdurur iigiinden
birini: ... "1

Performans rutin bigiminin yerini alir: Satran¢ Oyunculan,
Teksash Petrolcii, Misir Deligi Gus'm Kullarulrmus Kole Diikka-
ru hakkinda fanteziler. Top’da Lee bu rutinleri gergek bir dinle-
yiciye yoneltmigtir. Daha sonrasinda, bir yazar olarak geligtigi
zaman, izleyici i¢sellegtirili. Ama A)]. ile Doktor Benway ka-
rakterlerini? iireten ayni mekanizmadir, ayn yaratia diirtidiir
ve bu kez, iginde kendisini anlagilabilir bir gekilde rahatsiz his-
settigi onaylayan Esin Perisi roliinii oynamaya zorlanan Aller-
ton’a adanrugtir.

1.~ Ihtiyar Denizcinin Ezgisi, Samuel Taylor Coleridge. Tiirkgesi: Alper Ceker,
Alukirkbeg Yayn, 1996; sayfa 25.

2.~ Bu karakterleri daha yaluindan tarumak igin, WSB'nin diger eserlerini de,
omegin Ciplak Slen, okumarnaz gerekmektedir. yhn ’
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Lee'nin aradifa sey, Allerton’in bilincinde silinmez bir ka-
yit birakmak iizere maddesizligin karmagasindan dogan bir fo-
ton benzeri, temas ya da tamnmadir. Uygun bir gézleyici bula-
madig icin, gézlenmemis bir foton gibi aa verici bir dagilmay-
la tehdit edilmektedir. Lee, oktan yazmaya adanmus biri oldu-
gunu bilmemektedir, ¢iinkii bu olay, yani yazmak, Allerton
gozlemek i¢in ilgilenmiy olsa da olmasa da, silinemez bir kayit
yaratabilmek igin sahip oldugu tek yoldur. Lee merhametsiz bir
sekilde kurgu diinyasma bastirlmaktadir. Yagamu ile isi arasmn-

daki segimi goktan yapmugtir.

El yazmalar, Yolun Sonundaki kente, Puyo’ya dogru sii-
riiklenir. . . Yage arayis1 bagsansiz olmugstur. Esrarengiz Doktor
Cotter, sadece davetsiz konuklarint bagindan defetmek iste-
mektedir. Onlann, ¢esitli maddelerin bilesiminden olusan ve
oklara siiriilen zehirden kiiran! aynighrma konusundaki dahice
cahgmasin elinden ¢almaya niyetlenen hain ortagi Gill’in ajan-
lan olduklanndan giiphelenmistir. Sonradan duyduklarima gé-
re, kimya sirketleri temel olarak, ok zehirlerini toplu miktarlar-
da satin almaya ve kiiran kendi Amerikan laboratuvarlarinda

1.- Kilrar : Felg yapia bir etkiye sahip bitkisel zehir. Giiney Amerika Yerlile-
ri‘'nce ok zehiri olarak kullarulan ve adimi Yerli dilinde “zehir” anlamina gelen
urari ya da woomri sozciiinden alan bu zehir, baglica Chondodendron ve
Strychnos cinsi bitkilerden elde edilir; aynca igine baz1 hayvansal zehirler de
konulur.Koyu kahverengiyle siyah arasinda degigen renklerde, yapigkan ya da
sert avaml ve katran kokulu regcinemsi bir maddedir. Kiirar hazirlandiktan
sonra kondugu kabin cinsine gore degigik isimler alir.

Bir kas-sinir ketleyicisi olan kiirar, bedene ginnga edildiginde ¢izgili kaslann
gevgemesine yol agar. iikin ayak parmaklan, kulak ve goz kaslanm etkileyen,
daha sonra boyun, bacak ve kollarda felg olugturan bu madde en sonunda solu-
num felgi yaratarak gliime yol agar. yhn.
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aynghrmaya karar vermigler. flag kisa bir siire icinde sentezlen-
migti ve gimdi, bir¢ok kas gevsetici kangimun igine konulan
standart bir madde haline gelmigtir. Bu yiizden Cotter'in ashn-
da kaybedecek hicbir seyi yokmus gibi goriiniiyor: biitiin ¢aba-
lan zaten boga gitmisti.

Cikmaz sokak. Ve Puyo, The Place of The Dead Roads igin bir
model olabilir: iizerlerine siirekli olarak yagan giddetli yagmu-
run altinda teneke ¢atth evlerin olugturdugu 6lii ve anlamsiz
bir y1gin. Shell sirketi, arkasinda prefabrik bungalovlar ve pas-
lanan makineler birakarak oradan aynhp gitmigti. Ve Lee, yolu-
nun sonuna gelmisti, baglangigta ima edilen bir sona. Birbirine
baglanamaz mesafelerin etkisiyle bagbaga kalmgh, sonunda
higbir sey elde edilemeyen uzun, aal bir yolculugun yenilgisi
ve yorgunluguyla, yanhs déniiglerle, kaybedilen izlerle, yag-
mur altinda bekleyen bir otobiisle . . . Ambato, Quito, Panama,
Mexico City’ye geri doniis.

Top’a rehber olarak bu metni yazmaya bagladiim zaman,
agir bir isteksizlikle felg olmugtum, yazann bir deli gémlegi
icinde engellenmesi gibi: “Top’'un el yazmalanina bakbfmda
onu bir tiirlii okuyamadigimu hissediyordum. Herhangi birinin
kurtuldugunda kendisini gsansh sayacag ve olaylarin kaydedi-
lisinden yillar sonra kendini halad tehdit ediliyor hissedecegi
gecisim, zehirlenmis bir irmakth. Aa o kadar biiyiiktii ki, bi-
rakin bu konuda yazmayi, okumay bile zor buluyorum. Her
sozciik ve eylem, digleri sonuna kadar siktinyordu.” Bu istek-
sizligin nedeni, kendimi onu gérmeye zorladifim zaman agk-
Iik kazanacakti: Bu kitap, iginde asla bahsedilmeyen ve bu du-
rumdan ashnda dikkatle sakiralan bir olay tarafindan harekete
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gegirilip bicimlendirilmigti: Kanm Joan’in, 1951 Eyliilii'nde ka-
zayla vurularak oliigiiyle.

The Place of Dead Roads’u yazarken, kendimi son dénem In-
giliz yazarlanndan Denton Welch ile ruhsal bir temas icinde
hissetmis ve romarumin kahramanmi Kim Carsonn dogrudan
dogruya ondan model almighim. Kitabimn biitiin béliimlerini,
masanin iizerinde parmaklanmi tilardatrcasina gok rahatga
yazdim, sanki birisi bana onu dikte ediyordu. Denton’s, kisa ya-
samurun geri kalani boyunca sakat birakan kazanin oldugu yaz-
g sabaluru yazdum. Eger sagda solda biraz daha oyalanmus, bir
yerlerden biraz daha erken aynlmig olsayd, belirgin hicbir ne-
den olmaksizin bisikletine arkadan ¢arpan motorsikletli kadmn-
la olan randevusunu kaqrmg olacakti. Denton, bir yerde kahve
icmek igin durmugtu, kafenin pencere kanatlanmn bazilan ki-
nlous olan piring mentegelerine bakarken evrensel bir yalitil-
mughk ve kaybetme duygusuna kapilir. igte bu yiizden o sabah
olugan her olay, sanki alt ¢izilmig gibi 6zel bir 6nem tagir. Bu
ugursuz ikind gorii, Welch'in yazdiklanna niifuz eder: kiigiik
bir ekmek, bir fincan gay, birkag giline alinan miirekkep hokka-
s1, 6zel ve genellikle ugursuz bir 6nem tagr.

Top'un el yazmalarnimi okudugumda, neredeyse dayarul-
maz bir derecede hpatip ayru hissi duymugtum. Olay, Lee’nin
kendisini merhametsizce stiriiklendigini hissettigi seye yonelir,
kansinin Lee’nin kendi eliyle 6liimiine, bir eldiven gibi kayarak
ona sahip olmayi bekleyen 6lii bir el, sahip olmanun bilgisi. Bu
yuzden kitabin sayfalanndan tehditkarhgin ve kotiliigiin sisi
yiikselmektedir, dyle bir kotiiliik ki Lee onu bilmekte ama he-
niiz bilmemektedir, hayallerin qlgin uguglaniyla ondan kagip
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kurtulmaya aligmaktadir: bir sis kadar dokunulabilir bir varlik
olarak, ¢irkin bir tehditkirhigin hemen arkasinda ya da yaminda
oldugu i¢in disleri sonuna kadar siktiran, anlattigs rutinleriyle.

Brion Gysin, Pariste bana goyle demigti: “Cirkin ruh Joan1
vurdu ¢linkii . . .” Tamamlanmamis medyumca bir mesaj par-
¢as1 ~ yoksa tamamlanmus maydi? Eger $dyle okursaniz, ta-
mamlanmasi gerekmez: “Cirkin Ruh Joan"1 neden olmak icin vur-
du,” yani nefret dolu parazitsel bir aligverigi stirdiirmek igin
Benim sahip olma kavramim, bu tiir bildirilerin icerden gelme-
si ve asla, asla, asla disandan gelmemesi gerektigi konusundald
(sanki igerisi ve digansi arasmda qok agik bir fark varmoug gibi)
dogmatik 1srarlan siirdiiren modern psikolojik agiklamalar ye-
rine ortagag yaklasimina ¢ok daha yalundir. Bahsettigim, kesin
bir sahip olma varhfdir. Ve gergekten de, psikolojik kavram
sahip olmanin varhgindan tiiremis olabilir, ¢linkii bir sahip igin
iggal ettigi yuva tarafindan iggalci ayn bir yaratik olarak goriil+
mekten daha tehlikeli bir gey yoktur. iste bu yiizdendir ki, sa-
hip kendisini yalnizca mutlaka gerekli oldugu zaman ortaya q- -
kanr.

1939 yiinda Misir hiyeroglifleriyle ilgilenmeye baglamug-
tim ve Sikago Universitesi’nin Misir Bilimi Boliimii’'nden birini
gormeye gitim. Ve kulagimin iinde bir ey qgbk qighga bag-
nyordu: “BURAYA AIT DEGILSIN!” Evet, hiyeroglifler sahip
olmanin mekanizmasi hakkinda bir anahtar saghyordu. Tiplka
bir viriis gibi, sahip olmanin varhg: da bir girig noktas: bulma-
hydu.

1.- Burada WSB'nin “because” ile “to be cause” sozciikleri arasinda keyifle oy-
nadifxn belirtnekte yarar goriiyorum. yhn.
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Bu olay, kendi varligim iginde bulunan, ben olmayan ve
kontroliim altinda olmayan bir geyin varhgm ilk kez agik¢a
fark etmemi saglamigh. Bu dénemden bir riiya hatrhyorum:
1930’lann sonunda Sikago'da bir “bécek 6ldiiriiciisii” olarak
cahgiyor ve yakin Kuzey Yakasi’'nda bir pansiyonda oturuyor-
dum. Rilyamda, kesin bir 6liim ve iimitsizlik duygusu iginde
tavana yakin bir yerlerde havada yiiziiyordum ve agagiya dog-
ru baktgimda 6llimciil bir amag igindeki bedenimin kapidan
digan yiiriiyerek ¢ikap gittigini gériiyordum.

Insan, Yage'nin ilhamu kérelterek giinii koruyup koruya-
mayacagiu merak ediyor. Daha sonraki Paris yillanmda yapt-
gam bir ‘cut-up’t hatirhyorum: “Nefret ve talihsizligin kabaca
soyulmus riizgarlan vurusu ugurdular.” Ve yillarca bunun bir
tikanma yiiziinden junk’m ginnganun ya da damlahgin yamn-
dan figkinginda olugu gibi bir junk vurugunun ugusu oldugunu
digindim. Brion Gysin gergek anlamuni gosterdi: Joan1 6ldii-
Ten vurug.

Quito’da bir izci bigag satin almughm. Metal bir sap1 ve
yipranmug eski bir goriinilgli vardi, yiizy1l éncesindeki bir 1vir
zivir dilkkdrundan kalma bir gey gibiydi. Onu parga parga so-
yulmusg kaplamasiyla giimiig bir tepsinin iginde, eski bigaklarn
ve yiiziiklerin yarunda gorebiliyorum. Saat, agag: yukan ogle-
den sonra iige yakind1 ve Mexico City’ye dondiikten birkag giin
sonra bigag bileyletmeye karar verdim. Bileycinin hafif bir 1sh-
£ ve sabit bir rotas1 vardy;, caddeden agagiya, onun arabasina
dogru yiiriirken, biitiin giin boyunca beni nefessiz birakacak
gibi lizerime ¢oken kaybedis ve keder duygusu &ylesine bir
noktaya yiikseldi ki gozyaslanmun yiziimden agaga aktigmm
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fark ettim.

“Diinyada kotii olan ne var ki?” diye diiglindiim.

Bu agir depresyon ve hiikmiiniin verildigi duygusu, me-
tinde tekrar tekrar ortaya ¢ikmaktadir. Lee, bunu genellikle Al-
lerton ile ilgili bagansizliklanna baglar: “Agir bir siiriiklenis,
hareketi ve diiglinceyi yavaglatiyordu. Lee’nin yiizi sert ve sesi
tonsuzdu.” Allerton bir akgam yemegi davetini reddetmis ve
aniden aynlmustr: “Lee, gozlerini masaya dikti, diigiinceleri -
yavaglamugti, sanki gok tiglimiig gibiydi.” (Bu ciimleyi okudu-
gum zaman iigiiyor ve kederleniyorum.)

iste Cotter'in Ekvadordaki kuliibesinden éngoriilii bir ri-
ya: “Ship Ahoy’un 6niinde dikiliyordu. Mekan terk edilmig go-
riinliyordu. Birisinin agladigimu duydu. Kiigiik oglunu gordi,
dizlerinin tlizerine ¢oktii ve ¢ocugu kollanmin arasmna aldi. Ag-
lama sesi giderek yaklagmgt, bir keder dalgas: . . . Kiigiik
Willy’yi gogsiiniin {izerinde sikh. Bir grup insan mahkim giy-
sileri i¢inde orada dikiliyorlardi. Lee onlann orada ne yaptigana
ve ni¢in agladigim merak ediyordu.”

Joan’in 6lim giiniinii, o giigli mahkdmiyet ve kaybedig
duygusunu hatirlamak i¢in kendimi iyice zorladum . . . cadde
boyunca yiiriirken, birdenbire gézyaglanmun yiiziimden agaga
bogaldigim fark etmigtim. “Benim sorunum ne?” Metal saph
kiigiik Izci bigagy, soyulmug kaplamas), bir eski metal para ko-
kusu, bileydnin 1shi1. Asla geri almadigim o bigaga ne olmug-
tur acaba?

Joanin oliimii olmasayd), asla bir yazar olamayacagim gi-
bi iirkiitiicii bir sonuca ve bu olayin benim yazmamu ne derece-
ye kadar motive ve formiile ettiginin farkina varmaya zorlaru-
yorum. Sabit bir sahip olma tehdidi ve sabit bir sahip olmadan,
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Kontrol’den kagma ihtiyaciyla yagiyorum. Bu ylizden Joan’in
oliimii, beni iggalciyle, Cirkin Ruh’la temasa gegirdi ve kurtulu-
sumu, yazmak digmda higbir se¢imimin olmadig: yasam boyu
bir miicadeleye yonlendirdi.

Kendimi oliimden kagmaya zorladim. Delton Welch, neredeyse
benim yiiziimdii. Eski metal paralann kokusu. Allerton adindaki bu
bigada her ne olduysa oldu, iirkiitiicii Margaras Inc.’e donelim. Farkt-
na varig kavramu, basitge formiile ediecek olursa, bir edim midir? Jo-
an'm oldiigii ve yok oldugu giin. Batil1 bir silahgor gibi, aynt onun gi-
bi derisi dokiilen Allerton’dan bogalan gézyaslanimn farkina vardim.
Neyi yeniden yaziyorsun? Kontrol ve Viriis ile yasam boyu siiren
bir u§rag. Viriis erigim haklin kazandi§inda, kendisinin kopyalarim
iiretmek igin yuvanin enerjisimi, kanin, etini ve kemiklerini kullanr.
Asla yokluktan gelmeyen dogmatik israr modeli, kulagimda qi§lik at-
yordu. “SEN BURAYA AIT DEGILSINY

Agrr bir isteksizlik yiiziinden Ozenli bir gekilde felg edilmis bir
deli gomleginin kaydedilmesi. Olaylarin kaydedilisinden yidlar sonra
dnceden yazilmig satirlarindan kagmak. Bir yazar tikanmast Joan't
oliimden kurtardi. Denton Welch, bir bulutla alti ¢izilmig kirnk bir
masamn tizerindeki parmak tikirtilart boyunca Kim Carson’un sesi-
dir.

William S. Burroughs
Subat 1985
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birinci boliim

Lee, rastlant sonucu bir yildir tanudig: Carl Steinberg isim-
li Yahudi bir oglana gevirdi dikkatini. Carl’1 ilk kez gordiigiin-
de, “Aile miicevherleri Junk Amca’ya rehine verilmig olmasay-
d1, bunu kullanabilirdim,” diye diigiinmiigtii Lee.

Oglan sanginds, biraz ¢illi olan yuz hatlan ince ve keskin-
di, kulaklar1 ve burnunun etraf: sanki yeni yxkamug gibi siirekli
olarak hafif¢e pembeydi. Lee, daha 6nce Carl kadar temiz goérii-
nen birini hig taramamust. Kiigiik, yuvayrlak, kahverengi gézleri
ve kabarik san saglariyla, Lee’ye geng bir kugu arumsatiyordu.
Miinih’de dogan Carl, Baltimor'da biiytlimiigtii. Davraniglan ve
dig goriindigiiyle bir Avrupah gibiydi. Kargilagtklanrun elini
hafif bir topuk vurugu gériintiisiiyle sikardi. Lee, genellikle,
Avrupal: genglerle konugmayi, Amerikalarla konugmaktan gok
daha kolay bulurdu. Cogu Amerikalinin sahip oldugu kabalik,
biitiin davranig kurallanrn kat: bir gekilde reddedilisi ve sos-
yal amaglar igin tiim insanlann agag1 yukan egit ve degigtirile-
bilir olduklan kabuliine dayanan bir kabalik, onun caruru sikar-
d

Lee'nin herhangi bir iliskide aradig gey, bir temas duygu-
suydu. Carl’da bunu biraz hissediyordu. Oglan onu nazik bir
gekilde dinliyor ve Lee'nin dediklerini anliyor gibi goriiniiyor-
du. Baglangigtaki hafif direniginin ardindan, Lee'nin onun kigi-
ligine yonelttigi cinsel bir ilginin var oldugu gergegini kabul
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etmigti. “Senin hakkindaki diiglincemi degistiremeyecegim
i¢in, diger seyler haklandaki diigiincelerimi degigtirmek zorun-
da kalacagim,” demigti Lee’ye.

Ama Lee, kisa bir siire iginde oglarun bu konuda higbir ge-
ligme gostermedigini anlamugh. “Eger bu Amerikal gocukla bu
kadar ileriye gittiysem,” diye diigiindii “yolun bundan sonras:-
n1 da gidebilirim. Yani o bir top degil. Insanlar zorlayic1 olabi-
lirler. O zaman engel neydi ki?” Lee, sonunda yanit: tahmin et-
migti: “Bunu imkansiz yapan gey, durumun annesinin hoguna
gitmeyecek olmasiyd1.” Ve Lee islerin yoluna konulmas: igin
zaman gerektigini biliyordu. Oklahoma City’de yagsayan Yahu-
di bir homoseksiiel arkadagini hatirladi. “Neden burada yag:-
yorsun? Istedigin herhangi bir yerde yagamak igin gereken pa-
raya sahipsin,” diye sormusgtu bir seferinde Lee. Yamt, “Eger ta-
siursam bu annemi 6ldiirir” olmugtu. Lee’nin buna sdyleye-
cek hicbir geyi yoktu.

Bir 6gleden sonra Lee, Carl ile birlikte Amsterdam Caddesi
parkinda yiiriiyordu. Carl, birdenbire bagmu hafif¢e egip selam
verdi ve Lee'nin elini sikt. ”iyi sanslar,” dedi ve bir tramvaya
dogru kostu.

Lee, arkasindan bakakalmugh, sonra parkin igine dogru yii-
riimeye devam etti ve ahgaba benzetilerek kahba ddkiilmiis be-
ton bir bank:n tizerine oturdu. Tomurcuklanmug bir agagctan,
bardan tizerine ve oniindeki yola mavi gigekler dokiilmiigtii.
Lee orada oturup 1ihik bahar riizgarmda gigeklerin yol boyunca
savrulugunu izledi Gokyiizii bir ikindi yagmuru igin bulut
topluyordu. Lee, kendisini yalruz ve yenilmis hissediyordu.
“Bir bagkasim1 aramaliyim,” diye diiglindii. Elleriyle yiiziini
kapatt1. Cok yorgundu.
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Karanhikta kalmug bir oglan siras1 gordii. Her oglan sirarun
bagma geldiginde “lyi sanslar” diyor ve bir tramvaya dogru
koguyordu.

“Uzgiiniim . . . yanhg numara . . . yeniden deneyin . . . bag-
kabiryerde. .. bagka bir mekinda . . . burada degil . . . ben de-
gilim . . . onu kullanamam, ihtiyacim yok, istemiyorum. Neden
beni segtin?” Son yiiz, ylesine gergek ve ¢irkindi ki, Lee ytik-
sek sesle haykirdl, “Sana kim sordu ki, seni girkin orospu gocu-
gu?”

Lee gozlerini agt ve etrafa bakind1. Iki Meksikal delikanls,
kollanru birbirlerinin boyunlanna dolamig olarak yamundan
gegtiler. Kurumus, ¢atlamug dudaklarimi yalayarak arkalarindan
bakt.

Lee, bundan sonra da Carl1 gormeye devam etti, ta ki so-
nunda Carl son kez “lyi sanslar,” diyerek yiiriiyiip gidene ka-
dar. Lee, daha sonra, onun ailesiyle birlikte Uruguay’a gittigini
duyacaktL

Lee, Winston Moor ile duble tekilalarini icerek Rathskel-
ler da oturuyordu. Guguklu saatler ve giive yenigi geyik bagla-
n, lokantaya kasvetli, miinasebetsiz ve garip bir goriinlim veri-
yordu. Dokiilmiig biralann, tagmig tuvaletlerin ve ekgimis ¢op-
lerin kanigimindan olugan bir koku, mekann iginde kalin bir sis
tabakasi gibi havada asili kalyor ve daracik, kullanigsiz yayh
kapilardan diganiya dogru siiziiliiyordu. Zamammn yansini
bozuk olarak gegiren ve korkung, girtlaktan yiikselen gighklan
etrafa yayan bir televizyon, zevksizligin en u¢ dokunugunu
olugturuyordu.

"Gegen gece de buradaydmn,” dedi Lee, Moor'a. “Top bir
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doktor ve onun erkek arkadagiyla konusuyordum. Herif askeri
bir doktordu, binbagi. Erkek arkadagpiysa belirsiz bir tiir mii-
hendis. Rezil goriiniimlii kiigitk orospu. Yani doktor beni onlar-
la bir i¢ki icineye davet etmigti ve erkek arkadagi da kiskanma-
ya baglarmugti, ben de zaten doktorun kendi kigiliginin ve Mek-
sikanin bir yansimasi olarak gordiigii biray: istemiyordum.
Meksika’y1 sevdin mi rutinine bagladi. Ben de ona Meksika iyi-
dir dedim, bir kismu, ama herif kigisel olarak bir ki¢ agnsiyd.
Bunu ona nazik bir gekilde sdyledim, anlarsin. Ustelik, bir ge-
Idlde ¢oktan eve, karma gitmeliydim.

“O da bana ‘Senin karin falan yok, sen de benim kadar
topsun,” dedi. Ben de ona ‘Senin ne kadar top oldugunu bile-
mem Doktor ve bunu 6grenmeye de hi¢ niyetim yok. Eger ya-
lagikl: bir Meksikah olsaydiniz béyle olmazdi. Sen Allahin bela-
s1 yagh ¢irkin bir Meksikahsin. Ve giive yenigi erkek arkadasin
da iki katin k6tii’ dedim. Elbette ki, tarhigmanin ug bir noktaya
gelmeyecegini umuyordum. . .

“Hatfield’i tamyor musun? Elbette taramuyorsundur. Senin
zamarundan once. Bir pulquerir’da bir cargador! 6ldiirmiigtii. Tar-
tigma ona tam beg yiiz dolara patlammugt. Simdi, bir cargador'u en
alt nokta olarak ele alirsak, Meksika Ordusu’ndan bir binbagiy1
vurmanun sana kaga patlayacagin bir diigiin bakalim.”

Moor garsonu gagird. “Yo quiero un sandwich,” dedi, garso-
na giiliimseyerek. “Quel sandwiches tiene?”

“Ne istiyorsun?” diye sordu Lee, soziiniin kesilmesine ki-
zarak.

“Tam olarak bilmiyorum,” dedi Moor, meniiyii incelerken.

1.- Cargndor : Yaptgm kiiciik araghrmaya ve tahminime gére, “hamal” anla-
mana gelen, Ispanyolca bir sdzciik. yhn.
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“Kizartilmug kepekli ekmekle, erimig peynirli sandvig yapip ya-
pamayacaklarin1 merak ediyorum?” Moor, oglanvari olmasini
tasarladig: giiliimseyigiyle garsona déndii.

Moor kepekli tost ekmeginde erimis peynir kavramin an-
latmaya galigirken, Lee gozlerini kapatti. Moor yetersiz Ispan-
yolcasiyla aciz kalarak gekici oluyordu. Yabana bir iilkedeki
kii¢iik oglan ¢ocugu rutinini sahneliyordu. Moor, insanlann
igindeki bir aynaya dogru giiliimsiiyordu, sicaklik izi tagima-
yan bir giiliimseme, ama soguk bir giilimseme de degildi: bu-
namaya 6zgii bir zayifligin anlamsiz giilimsemesiydi, takma
dislere uygun bir giiliimseme, yaglanmug ve kigiye 6zel bir ken-
dini sevmenin hiicre hapsindeki kodes rahathgina sahip bir
adamm giilimseyigi.

Moor, genelde biraz uzun olan sangm saglariyla, ince yapih,
geng bir adamda. Solgun mavi gozleri ve gok beyaz bir teni vardi.
Gozlerinin altinda koyu lekeler ve agzinin gevresinde iki derin
¢izgi vardl. Cocuk gibi goriiniiyordu, ayn1 zamanda vaktinden
once yaglanmug bir adam gibiydi. Yiizii 6lim siirecinin tahribat-
larmi gosteriyordu, etteki ¢liriyiigiin yaptig1 saldinlar temasin
canh enerjisini kesiyordu. Moor nefretle motive oluyor, kelime-
nin tam anlamuyla canlarup harekete gegiyordu, ama onun nefre-
tinde higbir tutku ya da giddet yoktu Moor'un nefreti yavas, sii-
rekli bir itigti, zayif ama sonsuz derecede inatq bir nefretti, bag-
ka birindeki herhangi bir giigsiizliigii kullanmak igin bekliyordu.
Moorun nefretinin yavaglamig damlasy, yiiziindeki g¢liriiyligiin
oyuklanm olugturmugtu. Kiler rafinda giiriiyen bir et parcas: gi-
bi, Moor, bir yagam deneyimi gecirmeksizin yaglarup gitmigti.

Moor, asil meseleye ulagilmadan hemen 6nce bir hikdyeyi
bolme denemeleri yapardi. Genellikle bir garson ya da uygun
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durumda olan herhangi biriyle uzun bir konugma baglatir ya
da dalginlagarak uzak bir yerlere dalar, esner ve digerlerinin
kavrayamayacaklan yansimalardan siradan gergeklige geri
doénmiis gibi “O da neydi?” diye sorardi.

Moor, kans: hakkinda konugmaya bagladi. “Onceleri, Bill,
cahgtgim miizeye gitmem gerektiginde kelimenin tam anlamiy-
la histeri krizleri gecirecek kadar asin baghyd: bana. Egosunu
bana ihtiyag duymayacag; bir noktaya kadar geligtirmeyi bagar-
dum ve bundan sonra yapabilecegim tek gey onu terk etmekti
Artik onun i¢in yapabilecegim bagka higbir sey kalmamigh.”

Moor, gergekten samimi bir gekilde oynuyordu. “Tannm,”
diye diigtindii Lee, “buna gergekten inaniyor”.

Lee bir duble tekila daha s6yledi. Moor ayaga kalkh. “Sey,
artik gitmeliyim,” dedi. ““Yapmam gereken bir siirii gey var.”

“Tamam, dinle” dedi Lee. “Bu aksam yemege ne dersin?”

“Peki, olur,” dedi Moor.

“Saat albda, K.C. Biftek Evi‘'nde.”

“Tamam.” Moor gitti.

Lee, garsonun 6niine koydugu tekilarun yansin igti. New
York’da da ara sira gordiigii Moor'u birkag yildir taniyordu ve
ondan asla hoglanmamugth. Moor da Lee’den hoglanmiyordu,
ama zaten Moor hig kimseyi sevmiyordu. “Onun nasil bir oros-
pu oldugunu bildigin halde, boylesi ataklar yaptigin igin quldir-
mug olmahsin. Bu sinir kigilik! karakterleri herhangi bir topu

1.- Borderline. Swur Kigilik Bozuklugu ve Swar Bozuklugu: Cesitli psikiyatrik bozuk-
luklann 6zelliklerini gostermesi nedeniyle siaflandinlmas: giig psikiyatrik du-
rumlan belirten terim.G enellikle geng erigkinlik déneminde ortaya gkan sirur
kigilik bozuklugunda, kimlik duygusu, kigiler aras iligkiler ve duygularamda
dengesizlik ve tutarsizhk goriliir. En yalan arkadaglanmdan birisi, sevgilisi ta-
rafindan bu hastalifa yakalanmrug olmakla suglanmugt. Yaz vakti, giineyde. yhn.
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orospuya gevirebilir,” diye kendi kendine sdylendi Lee.

Lee, K.C. Biftek Evi'ne gittiginde Moor ¢oktan oraya gel-
migti bile. Yanunda bagka bir Salt Lake City’li olan Tom Willi-
ams vardi. “Yaninda bir koruyucu da getirmis,” diye diiglindii
Lee.

”. .. O herifi severim, Tom ama onunla yalniz kalmaya da-
yanamiyorum. Durmadan beni yataga atmaya calisiyor. Iste bu
yiizden, toplan sevmiyorum ben. Olay bir arkadaghk temelin-
de tutamazsin . . .” Evet, Lee boyle bir konugmay1 duyabiliyor-
du

Aksam yemegi boyunca Moor ve Williams, Ziuhuatene-
jo’'da yapmayi planladiklan bir tekne haklkanda konugtular. Lee
bunun salak¢a bir proje oldugunu diiglindii. “Tekne yapmak
profesyonel bir igtir, degil mi?” diye sordu Lee. Moor, bunu
duymazdan geldi.

Yemegin ardmdan Lee, Moor ve Williamsla birlikte Mo-
orun pansiyonuna yiiriidii. “Siz centilmenler, bir i¢ki igmek is-
ter misiniz? Bir gige alacagim da . . .” diye sordu Lee, kapiya
geldiklerinde. Ona ve diger herife bakt.

Yo, hayir. Yapacagimiz gu teknenin planlan iistiinde gahg-
mak istedigimizi goriyorsun,” dedi Moor.

“Ya,” dedi Lee. “lyi, yarin goriigiiriiz. Benimle Rathskel-
lerda bir icki i¢in bulugmaya ne dersin? Bes civannda diye-
lm.”

"“Sey, saminm yann meggul olacagim.”

“Tamam, ama yiyip i¢mek zorundasin.”

“Eee, goriiyorsun tekne su anda benim i¢in her seyden da-
ha 6nemli. Biitiin zamanim alacak.”



“Sen bilirsin,” dedi Lee ve yiiriiyerek uzaklagti.

Lee derinden yaralanmugti. Moorun “Bu ige kangtigin igin
sana tesekkiir ederim, Tom. $Sey, umanm anlamigtir. Elbette ki
Lee ilging bir heriftir . . . ama bu top durumlan kaldirabilecegi-
min ¢ok dtesinde,” diye konugtugunu duyabiliyordu. Anlayigh,
sorunun her iki yiiziine de bakabilen, bir noktaya kadar sempa-
tik, sonunda nazik ama kat bir ¢izgi ¢izmeye zorlanmug biri gi-
biydi. “Ve buna gergekten inamiyor,” diye diigiindii Lee. “Kan-
smin egosunu inga etmek hakkinda anlathx o sagmalik gibi.
Zehirli orospulugunun sagladig) tatminlerle eglenebilir ve aym
anda kendisini bir aziz olarak gérebilir. Tam bir tigkagt.”

Aslinda Moor'un bagmdan savigi, bu gartlar altinda miim-
kiin olabilecek en fazla zaran verecek gekilde hesaplanmigt1. Bu
olay, Lee’yi, Moor'u bir ¢izgi ¢ekmenin tatsiz gerekliligine zor-
layan ve ona yénelttigi iigisinin istenmedigini fark etmeyecek
kadar aptal, duyarsiz ve igreng derecede 1srarc bir top duru-
muna diigiirmiigtii.

Lee birkag dakika boyunca bir elektrik diregine yaslanarak
dikildi. Darbe onu ayiltmig, iizerindeki sarhogluk halini temiz-
lemigti. Ne kadar yorgun ve ne kadar zayif oldugunun farkina
vardi, ama heniiz eve gitmeye hazir degildi.



ikinci béliim

“Bu iilkede yapilan her gey dokiiliip dagihyor,” diye dii-
giindii Lee. Paslanmaz gelik cakisinin bigak kismin inceliyordu.
Krom kaplama, giimiis bir kagit gibi soyulup doékiilmekteydi.
“Hig sagirmazdim ki, eger ben Alameda’da bir erkek ¢ocugu ol-
saydim ve onun . . . Igte diiriist Joe geliyor.”

Joe Guidry, masarun ve bog bir sandalyenin tizerine paket-
ler birakarak Lee’nin masasma oturdu. Bir bira sigsesinin agzim
koluyla sildi ve koca bir yudumla sigenin yarisim dikti. Bir po-
litikaorun kizarmug Irlandah yiiziine sahip, genis yapili biriydi.

“Ne biliyorsun?” diye sordu Lee.

“Fazla bir sey degil, Lee. Birisinin daktilomu galdig) dusan-
da Ve onu kimin aldigin da biliyorum. O Brezilyahydi ya da o
artik her neyse . Onu tanirsin. Maurice.”

“Maurice? Bu senin gegen haftaki mi? Giireg¢i olan?”

“Louie demek istiyorsun, spor salonu 6gretmeni. Hayur, bu
bagka biri. Louie biitiin bu tarz geylerin ¢ok yanhs olduguna
karar verdi ve bana benim cehennemde yanacagimi soyledi,
ama o cennete gidiyormus.”

“Ciddi mi? ”

“Ya, 6yle iste. Evet, Maurice de en az benim kadartop.” Joe.
gegirdi. “Affedersin. Eger ibneci degilse. Ama bunu kabul etme-
yecektir. Sarunm benim daktilomu galmak, carurun istedigi her
seyi alabilecegini ~ bana ve kendisine — géstermek igin sectigi
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bir yoldu sadece. Isin aslnda, o kadar top ki, ona olan ilgimi
kaybettim. Tamamen degil elbette. Kiigiik pi¢i gordiiglimde,
yapmam gerektigi gibi onu parcalamak yerine apartmaruma
geri ¢agirmam daha miimkiin.”

Lee sandalyesini duvara dayad: ve mekéanda gevresine ba-
kindi. Yan masada birisi mektup yaziyordu. Konugmalarina
kulak misafiri olmugsa bile, bunu hig belli etmemigti. Bann sa-
hibi, 6niindeki tezgihin lizerine yaydif1 gazetedeki boga giiresi
boliimiinii okuyordu. Meksika'ya 6zgti bir sessizlik, titregen,
sessiz bir ugultu mekénin igine sizmgt.

Joe birasin bitirdi, elinin tersiyle agzim sildi, sularip kan
oturmug mavi goézlerini duvara dikti Sessizlik Lee'nin bedeni-
nin i¢ine dogru s1zdy, yiizii sarkt ve ifadesizlesti. Etld, merak
uyandiracak kadar hayaletimsiydi, yiiziinii sanki zorlukla gé-
rebiliyordunuz. Yiizii tahribata ugramigti, bozuk ve yashyds,
ama parlak, yesil gozleri hiilyall ve masumdu. Aqk kahverengi
saglan son derece giizeldi ve pek tarak tutmazdi Genellikle al-
nurun iizerine diiger, arada sirada yedigi yemege siirtiintr veya
igkisine girerdi.

“Sey, artik gitmeliyim,” dedi Joe. Paketlerini topladi ve
Lee’ye tath politikaa giiliimsemelerinden birini sundu, bagiyla
selamlad1 ve digan ¢ikti, gézden kaybolmadan 6nce kabarik, ya-
n kellesmis bas1 giines 1s1g1n1n altinda bir an i¢in goriiniiverdi.

Lee esnedi ve yandaki masadan bir ¢izgi roman eki ald1
iki giin 6ncenin sayisiydi. Eki yerine birakt ve yeniden esnedi.
Kalkt, ickisini 6dedi ve ikindi giineginin igine dogru yiiriiyiip
gitt. Gidebilecegi hicbir yer yoktu, bu yiizden o da Sears’m
dergi boliimiine gitti ve yeni dergileri belegse okudu.

Geri donerken K.C. Biftek Evi'nin yamindan gegiyordu.
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Moor lokantanin iginden kendisine igaret etti. Lee igeri girdi ve
onun masasina oturdu. “Korkung gdoriiniiyorsun,” dedi. Mo-
orun duymak istedigi seyin bu oldugunu biliyordu. Ashnda,
Moor aligilmistan ¢ok daha kétii goriiniiyordu. Her zaman sol-
gun goriiniirdii: ama gimdi sarimtirakt:.

Tekne projesi suya diigmiigtii. Moor, Williams ve Willi-
ems'm kans: Lil, Ziuhuatenejo'dan geri dénmiiglerdi. Moor,
Williams'lar hakkinda pek iyi sozciiklerle konugmuyordu.

Lee bir fincan ¢ay sdyledi. Moor, Lil hakkinda konusmaya
baglaci. “Bilirsin, Lil oradaki peyniri yedi Kan, oradaki her geyi
yedi ve asla hastalanmadi. Doktora falan da gitmiyor. Bir sabah
uyandiginda bir gozii kér olmugtu ve diger gézii de zar zor go-
riyordu. Ama doktora gitmedi. Birka¢ giin iginde yeniden her
zamanki kadar iyi goriiyordu. Onun kér olacagint umuyordum.”

Lee, Moorun kesinlikle ciddi oldugunu fark etti. “Bu
adam deli,” diye diigiindii.

Moor, Lil hakkinda konugmaya devam etti. Kadm elbette
ona birtakim iyilikler de yapmusti. Moor, kira ve yiyeceklerden
payina diisenden daha ¢ogunu 6demisti. Kadin korkung bir ag-
ciydr Kendisini orada hasta bir halde birakip gitmislerdi. Ve
boylece kendi saghg1 konusuna gegti. “Sana idrar testimi goste-
reyim,” dedi Moor ¢ocuksu bir heveskarhkla. Kagit pargasim
masanin iizerine yaydu. Lee, ilgisiz bir tavirla kigida bakt.

“Suraya bak,” diye isaret etti Moor. “Ure on ii¢. Normali
on bes ila yirmi iki arasidir. Ciddi midir, dersin?”

“Bu konuda higbir sey bilmiyorum.”

“Ve seker izleri. Biitiin bunlar birlegince ne anlama geliyor?”
Moor'un bu sorun iizerinde yogun bir ilgiyle diigindiigii aqkt.

“Niye bir doktora gdstermiyorsun?”
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“Gosterdim. Herhangi bir fikir beyan etmeden 6nce yirmi
dort saatlik bir test yapacagim, yani yirmi dért saatlik bir peri-

yotta sidik ornekleri alacagim séyledi . . . Bilirsin, gégsiimde,
belirsiz bir ac1 var, iste tam surada. Verem olup olmadigini me-
rak ediyorum?”

“Roéntgen gektir.”

“Cektirdim. Doktor, bir deri reaksiyon testi yapacak. Ah,
bagka bir sey daha var, malta hummasina yakalanmg oldugu-
mu diigiiniiyorum . . . Sence su anda ategim var mi?” Lee’nin
hissedebilmesi igin alruru ileriye dogruyu uzath. Lee bir kulak
memesi hissetti. “Pek sanmiyorum,” dedi.

Moor, gergek bir hastalik hastasinin dairesel dongiisiinii iz-
liyor, verem ve idrar testine dénerek konugmasin siirdiirdiikge
siirdiiriiyordu. Lee, hayat boyunca asla bu kadar yorucu ve ig
karartic1 geyler duymadigin diiglindii. Moor, verem degildi, bir
bébrek sorununa ya da malta hummasina yakalanmamgh. O
6liim hastahgma yakalanmgh. Oliim, onun bedeninin her hiic-
resine yerlegmisti. Uzerinden giiriiyiigiin yegilimsi, hafif buhan
yayiliyordu. Lee, onun karanlikta igildayabilecegini hayal etti.

Moor, ¢ocuksu bir heveskarhkla konugtu. “Sarunm ameli-
yat olmam gerekiyor.”

Lee, gergekten gitmesi gerektigini syledi.

Lee, sanki bir soygun yerinden ayrithyormus gibi, bir aya-
gin1 digerinin tam 6niine diiglirerek, hizli ve amag dolu bir ge-
kilde yiiriiyerek Coahuila’ya déndii. Miilteci giysileri igindeki
bir grubun yarundan gegti: kemerin digina qikanlmg kirrmuz
ekose gémlek, kot pantolon ve sakal; pejmiirde olsa da daha
geleneksel giysiler iginde olan bagka bir geng adam grubu da
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vardh. Lee, bunlann arasinda Eugene Allerton isimli bir genci ta-
nmidr Allerton uzun boylu ve ¢ok zayifts, lak elmacik kemikleri,
kiigiik parlak karmuz bir agzi ve sarhog oldugu zaman hafif mor
bir Jazankhk bulunduran kehribar renkli gézleri vardi Altirum-
s1 kahverengi saclarinin rengi, giines tarafindan beceriksiz bir
boyama isi gikarilmug gibi par¢a parca aqlmst. Diiz siyah kag-
lan ve siyah kirpikleri vardL Cok geng, yalagsikhi ve oglarumsi,
aym zamanda da narin, egzotik ve Dogulu bir makyajin etkileri-
ni tagiyan belirsiz bir yiiz. Allerton asla tamamen titiz veya te-
miz degildi, ama onu pek kirli olarak da diigiinemezdiniz. Sade-
ce dig goriiniigii konusunda dikkatsiz ve tembel biriydi, bu ko-
nuda yalnizca zaman zaman yan uyanik olurdu. Genel olarak,
birisinin onun kulaginn bir ayak 6tesinde soyledigi seyleri isit-
mezdi. “Pallagra, samanm” diye tatsiz bir gekilde diigiindii Lee.
Allerton’1 bagiyla selamlad: ve giiliimsedi. Allerton da basiyla
selamlady, sagirmig goriiniiyordu ve giiliimsemedi.

Lee yiiriimeye devam etti, biraz cam sikilmugtt. “Belki bu
tarafta bir geyler bulabilinim. Ashnda, ¢ok . . .” Bir lokantamn
oniinden gegerken, bir av kdpegi gibi donup kalmusti: “Aciktim
. . . Bir geyler satin alip onlan pigirmektense burada yemek da-
ha hizh olur.” Aciktiginda, bir icki ya da bir morfin vurugu iste-
diginde, Lee igin gecikme dayamlmaz bir gey olurdu.

Igeri girdi, a la Mexicana bir biftek ile bir bardak siit soyledi
ve agziun suyu akarak yiyecekleri bekledi. Lokantaya yuvar-
lak yiizlii ve gevgek agizli geng bir adam girdi. “Merhaba, Ho-
race,” dedi, Lee yiiksek sesle. Horace konugmadan bagiyla se-
lam verdi ve kiigitkk lokantanin iginde Lee’den olabildigince
uzak bir noktaya oturdu. Lee giilimsedi. Yemegi gelmisti ve
bir hayvan gibi, ekmek ve biftek parcalanm agzina tikigtirarak,
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onlan girtlagindan agagiya siit yudumlanyla yikayip siipiire-
rek yemegini huzla yedi. Sandalyesine yasland, sigara yakt.

“Un café sélo,” diye seslendi yanindan gegen garson kiza, in-
ce gizgili kruvaze talkam elbiseler igindeki iki geng Meksikahya
ananas sodasi gohiniyordu kiz. Meksikalilardan birisinin nemli
kahverengi patlak gozleri, yagh siyah saglan ve incecik bir biyi-
g vardi. Dogrudan Lee'ye bakti ve Lee bagim bagka bir yone
dogru gevirdi. “Dikkatli ol,” diye diigiindii, “yoksa buraya dam-
layacak ve Meksika'y: sevip sevmedigimi sormaya baglayacak.”
Yan igilmis sigarasini fincaninda kalan sogumug yanm inglik
kahvenin igine atti, kasaya ylinidii, hesab1 6dedi ve Meksikah
bir agihg climlesi kuramadan 6nce lokantadan qikip gitti Lee,
bir yerden aynlmaya karar vermigse, gidigi ok ani olurdu.

Ship Ahoy’a, denizcilige 6zgii bir atmosfer yaratabilmek
igin birkag sahte kasirga lambas1 yerlegtirilmisti. Iginde masalar
olan iki kiigiik bolme, bar bulunan bir bélme ve yiiksek, gilive-
nilmez tabureler. Mekan her zaman log ve ugursuz goriinecek
bir sekilde aydinlatiirdi. Patronlar toleranshiyd:, ama higbir ge-
kilde bohem degillerdi. Sakall: gruplar Ship Ahoy‘u pek sik zi-
yaret etmezlerdi. Mekinin icki ruhsat yoktu, bircok yonetim
degisikligi gegirmisti ve daha ne kadar agik kalacaga belli degil-
di. Su anda Tom Weston isimli bir Amerikall ve Amerika do-
gumlu bir Meksikal tarafindan igletiliyordu.

Lee dogrudan bara dogru yiiriidii ve bir icki soyledi. Igki-
sini igti ve Allerton’m orada olup olmadigini gérmek i¢in etrafi-
na bakinmadan once ikincisini séyledi. Allerton bir masada tek
bagina oturuyordu, bir bacagin digerinin iizerine atmg ve ar-
kasina yaslanmugt, dizinin iistiinde bir bira gigesi tutuyordu.
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Lee’yi bagiyla selamladi. Lee, kisa tanigikliklanini zorlamaksizin
ilgisini gostermek igin, hemen orada tasarlanmig, dost¢a ve
rastlantisal bir selam vermeyi denedi. Sonug igrengti.

Lee agirbash Avrupai bir selamlama igin egilmek iizere
kendisini toparlarken, bunun yerine giplak ihtirasin gehvetli bir
siiziigii ortaya ¢ikti, mahrum edilmis bedeni nefret ve a1 iginde
biikiildii, es zamanh olarak iist iiste pozlanmug gibi giiliimsedi,
sevimli bir ¢gocugun sevgi ve giiven dolu giiliimseyigiyle birlik-
te sarsicl bir gekilde mekan digi, zaman digi, sakatlanmig ve
umutsuz bir giiliimseyis.

Allerton dehgete diigmiigtii. “Belki de bir tiir tiki vardir,”
diye diigiindii. Adam daha da tatsiz bir geyler yapmadan 6nce
kendisini Lee ile kurulacak temastan kurtarmaya karar verdi.
Etki kopuk bir baglanti gibiydi. Allerton soguk veya diigmanca
bir tavirda degildi; basitge anlatilirsa sadece onunla pek ilgilen-
miyordu. Lee, bir an i¢in umutsuz bir gekilde adama baktt, son-
ra yeniden bara dogru déndii, yenilmis ve sarstlmugti.

Lee, ikindi ickisini de bitirdi. Yeniden etrafina bakindign-
da, Allerton’in Mary ile, bu arada bara gelmis olan, saglan kizi-
la boyanmis ve makyajim 6zenli bir gekilde yapmis Amerikakh
bir kizla satrang oynadigitu gérdii. “Niye burada zaman kaybe-
deyim ki?” diye diigiindii. Iki igkiyi 6dedi ve digan qikhi.

Meksikallar tarafindan mekéan tutulan bir homo ban olan
Chimu Bara kadar bir taksi tuttu ve gecenin kalamim orada
kargilagtig1 geng bir oglanla gegirdi.

Askeri 6grendiler, o zamanlar giindiizleri Lola’nin yerine, ge-

celeri de Ship Ahoy’a takahyorlardi. Lola'nun yeri tam olarak bar
saylmazd. Kiigiik bir bira ve soda noktastyd: Igeri girdiginizde
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kapinin solunda bira, soda ve buzla dolu bir Coca-Cola kutusu
vardi. San parlak deriyle kaplanmig metal boru taburelerin bu-
lundugu bir tezgah odamn bir ucundan miizik kutusuna kadar
uzaruyordu. Masalar tezgdhin kargisindaki duvar boyunca sira-
lanmigt. Tabureler, ayaklannin altindaki kauguk kapaklan yiti-
reli uzun zaman olmugtu ve garson laz yerleri siipiirmek igin
onlan saga sola ittiginde korkung cizirdayan giiriiltiiler gikan-
yorlardh. Arka tarafta bir mutfak vardi ve orada sapgal gorii-
niimlii bir agq, her geyi pis bir yagin iginde kizartirdi. Lola'min
yerinde ne gecmis ne de gelecek vardi. Mekan, belirli insanlann
belirli zamanlarda bulundugu bir bekleme odasiydi.

Chimu’daki gotiirme olayinin birkag giin sonrasinda, Lee,
Lola’min yerinde oturmug Jim Cochan’a Ultimas Noticias'tan
pargalan yiiksek sesle okuyordu. Kansini ve gocuklariu 6ldii-
ren bir adam hakkinda bir hikdye vardi Cochan kagmak igin
firsat kolluyor, ama gitmek i¢in harekete gegctigi her seferinde
Lee soyle diyerek onu yerine giviliyordu: “Sunu da bir dinle . . .
‘Kansi marketten dondigiinde kocasi, daha simdiden sarhostu,
45'ligini ona dogru salliyordu.” Onu niye daima sallamak zo-
rundadirlar ki?”

Lee, bir saniye iginden okudu. Cochan sabirsiz bir gekilde
kipirdandi. “Tannm,” dedi Lee, bagin kaldinp bakarak. “Kansi
ve ii¢ gocugunu oldiirdiikten sonra adam bir jilet almug ve inti-
har girisiminde bulunmug.” Bagini gazeteye indirdi: “ ‘Ama bu
girigim sadece tibbi miidahale gerektirmeyen ¢iziklerle sonug-
landi’ Ne kadar aptalca bir performans.” Sayfay: gevirdi ve
bagliklan hafif yliksek bir sesle okumaya baglad:: “Vazelin ile
tereyafn kesiyorlar. Iyi is. Istakozu K.Y. ile temizliyorlar. . . Iste
taco tezgAhirun 6niinde azarlanmug bir képekle gagkin bir adam
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+ . . bliyiik uzun siska bir av képegi bu . . . Adamun taco tezgihi-
nun! 6niinde kopekle birlikte poz verirken bir fotografi var . . .
Bir vatandas, bir bagkasindan bir ates istedi. ikinci adamun kibriti
yoktu ve bu yiizden birinci adam bir buz laracag) alarak digerini
8ldiirdii. Adam 6ldiirmek, Meksika'run milli nevrozudur.”

Cochan ayaga kalkt.. Lee de aninda ayakland1. “Otur kag-
nin {izerine ya da Donanma’da gecen dért yiin ardindan geriye
ne kaldiysa onun iizerine,” dedi

“Gitmem gerekiyor.”

“Nesin sen, kilibik m1?”

“Saka yapmuyorum. Cok uzun zamandir diganlardayim.
Benim hatun...”

Lee, onu dinlemiyordu. Tam o anda Allerton’in kapirun -
ginda gezindigini ve igeriye bakindigiu gérmiigtii. Allerton,
Lee’yi selamlamach ve bir anhk duraklamanun ardindan yiini-
yup gitti. “Golgedeydim,” diye diiglindii Lee. “Kapidan bakti-
ginda beni goremedi.” Lee, Cochan’m gidigini de fark etmemigti.

Ani bir uyanyla kapidan diganiya firladi. Allerton yanm
blok 6tedeydi. Lee ona yetisti. Allerton ona dogru déndii, ka-
lemle gizilmig gibi diiz ve siyah kaglarim havaya kaldirmugt.

1.—- Moda’nin giriginde, Pasific Pastanesi'nin yarundaki sokagin icinde bir bod-
rum katinda, bir arkadagimla birlikte yagiyordum. Sarunm, 1990 yiliydi. He-
men yakinumuzda, bir taco diikkdruun agldifini gordiim. Daha ance hig taco
diikkkdrnu gormemigtim. Birkag giin oniinden gegtim ve sonra, bir pazar giinii
igeri girip taco ve bagka bir seyler daha yedim. Hatta plastik bir kabin icine aal
fasulye koydurup eve gotirdiigiimii ve diikkdndaki diger Texas iir zivirlan-
mn arasinda biiyiik bir Elvis resmi oldugunu hatrrliyorum. Derken, pek de
uzun olmayan bir siirenin ardindan, biitiin ilging yerlerin bagma geldigi gibi
kapand1 ve yerine bir Antep diiriimciisii agldi. Zaman iginde orada —aralarm-
da bir arkadapumun tezgihi da dahil olmak iizere- bir siirii tezgdh aqlip kapan-
d1 Taco’cunun laneti yiiziinden higbiri tutunamayacakb. yhn.
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Sagkin ve biraz da tetikteydi, Lee'nin hafif delirmis oldugunu
diigiiniiyordu. Lee, 0 anda umutsuzca bir seyler uydurdu

“Sana sadece Mary’'nin daha biraz 6nce Lola’nin yerinde
oldugunu sdylemek istiyorum. Kiz, sana, saat beg sularinda
Ship Ahoy’da olacagin séylememi istemigti.” Bu kismen ger-
cekti. Mary oraya gelmisti ve Lee’ye Allerton1 goriip gérmedi-
gini sormugtu.

Allerton rahatlad. “Ya, tegekkiir ederim,” dedi, gimdi ol-
dukga samimiydi. “Bu gece ortahkta olacak misiniz?”

“Evet, saranm.” Lee bagiyla selamlady, giiliimsedi ve hizla
déniip uzaklagti.

Lee, Ship Ahoy’a gitmek i¢in saat besin hemen 6ncesinde
apartman dairesinden aynldi. Allerton barda oturuyordu. Lee
oturdu ve bir icki sdyledi, ardindan sanki bildik ve dostca bir
iligkileri varmig gibi tesadiifi bir selamlamayla Allerton’a dogru
déndii. Allerton, Lee’nin bir gekilde kendisini dostane bir teme-
le oturttugunu fark etmeden 6nce otomatik olarak selarmu yamt-
lad1, oysa daha 6nce, Lee ile miimkiin oldugunca az iligki kur-
maya karar vermigti. Allerton'in insanhlan gérmezden gelmek
gibi bir yetenegi vardi, ama birisini zaten kazanilmug bir pozis-
yondan gkarmak konusunda baganh degildi.

Lee konugmaya baglad: - rastgele, gosterig yapmayan ente-
lektiiel bir tavirla ve sulandinlmamig bir mizahla. Allerton iize-
rindeki ahsilmamg ve sakincah bir karakter oldugu izlenimini
yavagca dagitti. Mary geldiginde, Lee kezi hafif cakirkeyif bir
Avrupal cesaretiyle selamlad1 ve ardmdan izin isteyerek sat-
rang oynamalan i¢in onlan yalniz birakti.

“Kim bu?” diye sordu Mary, Lee disan gikip giderken.



“Higbir fikrim yok,” dedi Allerton. Daha 6nce Lee’yle ta-
nigmig miydi? Buna emin degildi. Askeri 6grenciler arasinda
resmi tarugmalar beklenmezdi. Lee bir 6grenci miydi? Allerton
onu okulda hi¢ gérmemisti. Tanmmadigtruz birisiyle konusmak-
ta ahgsilmadik bir sey yoktu, ama Lee, Allerton’1 biraz dikkatli
davranmaya sevkediyordu. Adam, ona bir gekilde tarudik geli-
yordu. Lee konugurken, soylediklerinden daha fazla bir geyler
anlabyormus gibiydi. Bir sdzciik veya selamlamaya yiiklenen
6zel bir 6nem gibi, bagka bir zaman ve yerdeki tamgmay1 ima
ediyordu. Lee sanki, “Sen ne demek istedigimi biliyorsun. Sen
hatirlarsin,” der gibiydi.

Allerton sinirli bir gekilde omuzlarin silkti ve satrang tah-
tasindaki taglan diizenlemeye bagladi. Huysuzlugunun kayna-
g bir tiirlii bulamayan somurtkan bir ¢ocuk gibi goriiniiyor-
du. Birka¢ dakika oynadiktan sonra her zamanki sakinligi geri
geldi ve minldanmaya baglada.

Lee, Ship Ahoy’a dondiigiinde vakit gece yarisim gegmisti.
Sarhoglar, sanki geri kalan herkes kiitiik gibi sagarmog gibi yiik-
sek sesle konugarak bann icinde hirsla geziniyorlardi. Allerton
bu grubun kiyisinda oturuyor ve kendisini duyurmay: bagara-
muyor gibi goriinliyordu. Lee’yi sicak¢a selamlady, bara dogru
yolunu acarak ilerledi ve elinde iki rom kola ile ortaya qikti.
“Gelin, surada oturalim,” dedi.

Allerton sarhogtu. Gozleri hafif mor bir kizanklikla 1511da-
yordu, gézbebekleri iyice biiyiimiigtii. Kiigiik bir ¢ocugun be-
deninden kurtulmus, tirkiitiicii, tiz sesiyle bagirarak, ok hizh
bir sekilde konuguyordu. Lee, daha 6nce Allerton’in boyle ko-
nustugunu hi¢ duymamist. Bir medyumun sahiplenme sesinin
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etkisi gibiydi. Delikanlinin iizerinde insanlik dis1 bir nege ve
masumiyet vardi.

Allerton, Almanya’da Karg Istihbarat Servisi'nde bagindan
gegen bir olay hakkinda bir hikiye anlatiyordu. Bir muhbir bs-
lime yamltic haberler vermekteydi.

“Bilginin dogrulugunu nasil kontrol ediyorsunuz?” diye
sordu Lee. “Mubhbirlerinizin size sdylediklerinin yiizde 90'1un
uydurma olmadigim nasil biliyordunuz?”

“Ashnda bilmiyorduk, bir siirii sahte haberde sigmugtik.
Ama elbette ki biitiin bilgileri diger muhbirlerimizle kargilagt1-
rirdik ve ortalikta kendi ajanlanmuz da vardi. Muhbirlerimizin
gogu baz: sahte bilgiler verirlerdi, ama bu herif hepsini uydur-
musgtu. O herif yiiziinden biitiin ajanlanmuz uydurma bir Rus
casus ag1 aramaya bagladilar. Ve sonunda rapor Frankfurt’tan
geri dondii - tiimiiyle sagmalikti, ama herif verdigi bilginin
kontrol edilmesinden 6nce kasabadan aynlip gitmektense daha
fazla bilgiyle geri donmuiigtii.

“Bu noktada hepimiz, herifin sagmalklanna yeterince
doymugtuk. Bu yiizden onu bir bodruma kilitledik. Kapatildig:
oda oldukga soguk ve rahatsizdi, ama elimizden gelenin hepsi
buydu. Mahkimlan gok dikkatli korumak zorundaydik. itiraf-
lar yazmay: stirdiirdii, inamlmaz geylerdi.”

Bu hikiyenin Allerton’1 eglendirdigi agik¢a belliydi ve bu-
nu anlatirken siirekli kahkahalar atiyordu. Lee, ondaki zeka ve
gocuksu gekiciligin birlegiminden oldukga etkilenmisti. Aller-
ton, artikk ona dost¢a davraniyordu, korunma ya da savunma
olmaksizin, hayati boyunca incitilmemis bir gocuk gibi. Simdi
bir bagka hikaye anlatiyordu.

lee, onun incecik ellerini seyretti, giizel mor gozlerini,
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delikanhnin yiiziindeki heyecanlanma kizankhklanni. Aller-
ton'in kulaklann oksayan ektoplazmik parmaklann, saglann:
yiiziinden geriye dogru iten ve kaglanni diizelten hayalet bas-
parmaklarin dokunugunu hissetmesini zorlayan hayali bir el
ortaya ¢itkmugti sanki. Lee’nin elleri gimdi kaburgalann ve mi-
denin {izerinden agagiya dogru geziniyordu. Lee akcigerlerinde
arzunun agnyan aasinu hissetti. Agzi biraz agilmugti, sagkin bir
hayvanin yan hinldayginda oldugunu gibi diglerini gosteri-
yordu. Dudaklann yaladu.

Lee, hayalkunkhgina ugramaktan hoglanmazdi Arzulanmn
simurlanmas bir kafesin demirleri gibiydi, bir zincir ve bir tasma
gibi, zincirin kii¢limseyigi ve demirlerin boyun egmezligi yaga-
diga biitiin o giinler ve yillar boyunca, bir hayvan gibi 6grendigi
bir seydi bu. Kendisinin teslimiyet gistermesine asla izin ver-
menmigti ve gbzleriyle, gériilmeyen demir parmakliklann arasin-
dan siirekli olarak etrafina bakinuyordu, dikkatli bir gekilde, te-
tikte davranarak, gardiyanin kapiy1 agk unutmasim, tasmanin
yiprarugini, demirlerin gevsemesini bekliyordu . . . razi olmaksi-
Zin ve limitsizlige diismeksizin ac1 gekmeyi siirdiirerek.

“Kapiya dogru gittim ve herif iste orada, agzmda bir dalla
dikiliyordu,” diyordu Allerton.

Lee, onu dinlemiyordu. “Agzinda bir dalla,” dedi Lee ve
ardindan sa¢gma bir gekilde ekledi, “biiyik bir dal miyd1?”

“Yaklagik iki ayak kadardi. Ona gebermesini syledim ve
birkag dakika sonra herif pencerede goriindii. Ben de ona bir
sandalye firlathm ve herif balkondan agagiya avluya dogru at-
ladi. Yaklagik on sekiz ayak bir mesafe. Cok cevikt. Neredeyse
insan 6tesiydi. Ugursuz bir gey vardi ve igte bu ylizden sandal-
yeyi ona frlatmighm. Korkmugtum. Hepimiz onun ordudan
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kagmak igin ro! yaptigini diigtiniiyorduk.”

”Nasil biriydi?” diye sordu Lee.

“Nasil m1? Tam olarak hatirlamiyorum. Yas1 on sekiz civa-
nndaydi. Temiz pak bir delikanli gibi goriiniiyordu. Uzerine
bir kova soguk su bogalttik ve onu bodrum katinda bir portatif
karyolaya yatirdik. Sonra etrafta dolanmaya basladi, ama bu
konuda higbir sey sdylemedi. Hepimiz bunun uygun bir ceza
olduguna karar vermigtik. Sarunumn ertesi giin onu hastaneye
gotiirdiiler.”

Zatiirree mi?”

“Bilmiyorum. Belki onun tizerine su atmamahydik.”

Lee, apartmarunin kapisinda Allerton’dan aynlda.

“Buraya mu giriyorsun?” diyesorduLee.

“Evet, burada bir odam var.”

Lee iyi geceler diledi ve evine dogru yiiriidii.

O aksamdan sonra, Lee, her giin saat begte Ship Ahoy’da
Allerton’la bulugtu. Allerton, arkadaglanni kendisine gére daha
yash olan kisilerden segmeye ahgkindi ve Lee’yi gérmeyi dort
gozle bekliyordu. Lee, Allerton’in daha 6nce asla duymadig
hikayeler anlatiyordu. Ama zaman zaman sanki Lee’'nin varl-
gimun bagka her seyi kapatiyormug gibi kendisini bask: altina
aldigim hissediyordu. Lee'yi ok sik gordiigiinii diiglindti.

Allerton, sorumluluk altinda kalmaktan hoglanmazd, asla
ag1ik olmamigt veya hi¢ yakin dostu olmamigh. Simdi kendisini
su soruyu sormaya zorluyordu: “Benden ne istiyor?” Toplugu
en azindan biraz agik kadinsiliga bagladig) icin Lee’nin top ola-
bilecegini diigiinmedi. En sonunda, Lee’nin kendisini bir dinle-
yidi olarak takdir ettigine karar verdi.
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uciincii bélim

Giizel, berrak bir Nisan 6gleden sonrasiydi. Tam vaktinde,
saat begte, Lee, Ship Ahoy'a girdi. Allerton, aksama bir ayyagla,
Lee'nin tanidig1 en pis, en aptal, en bog sarhoglardan biri olan
Al Hyman'la birlikte bardaydi. Ama buna kargihk adam, ayik
oldugu zamanlarda akill, iyi huylu ve yeterince nazik biriydi.
Su anda ay1kt.

Lee'nin boynunda san bir atk: ve iki pezoluk bir giineg
gozligii vardr. Atkay ve siyah gozliiklerini ¢ikanp bann tizeri-
ne koydu. “Stiidyoda zor bir giin gecti,” dedi taklitci teatral bir
aksanla. Bir rom kola sdyledi. “Bilirsiniz, bir petrol kuyusu aga-
cagiz gibi gortiniiyor. Su anda dort numaral dortgeni deliyor-
lar ve oradan kirk déniimliik pamuk ciftligim olan Tex-Mex'e
neredeyse tikiirebilirsin.”

“Hep bir petrolcii olmak istemigimdir,” dedi Hyman.

Lee, herife bir goz att1 ve ardmdan bagim salladi. “Korka-
nm olamazsin. Bilirsin, herkes bu ige uygun degildir. Meslege
uygun olmahsin. ik gey, bir petrolcii gibi goriinmelisin. Hig
geng petrolcii yoktur. Bir petrolcii elli yaglannda olmalh. Derisi
glinegte kurumug ¢amur gibi ¢atlak ve buruguk olmaldrr, 6zel-
likle boynunun arkas: buruguktur ve buruguklar genellikle
bloklan ve dortgenleri egilerek incelemek yiiziinden tozla dol-
mugtur. Bol gabardin pantolonlar ve beyaz kisa kollu spor gom-
lek giyerler. Ayakkabilan incecik bir tozla iyice kaplanmugtir ve
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belirsiz bir toz sisi, sanki onun kigisel kum firnasiymis gibi
her yerde onu izler.

“Bbylece meslege uygun bir goriiniigiin olur. Kira kontrat
yapmak igin ortalikta dolarursin. Uzerine kuyu aqilmas: igin ar-
salanm sana kiralamalan adma siraya giren bes ya da alt kisi
bulursun. Bir bankaya gider ve miidiirle konugursun: ‘Simdi,
Clem Farris, bu Vadi'de bir adamun olabilecegi kadar iyi bir
adamdir ve akalhdir, tagaklarina kadar da bu igin i¢indedir ve
Koca Scranton, Fred Crockly, Roy Spigot ve Ted Bane, hepsi eski
iyi adamlardir. $imdi izin ver sana birkag gergegi gostereyim.
Buraya kurulup oturur, senin zamanun alarak biitiin sabah bo-
yunca osurabilinim, ama senin gergekler ve sayilarla ugragmaya
ahgik bir adam oldugunu biliyorum ve bunlar da gimdi sana
gostermek igin burada bulundugum geylere tamamen uygunlar’

“Diganya akip arabasiun yanina gider, arabalan her zaman
iki kigilik ya da tek kapiidir - ben hayatim boyunca higdort ka-
pil1 biiyiik bir arabasi olan bir petrolcii gormedim! - ve koltugun
arkasina ulagarak oradaki haritalarniru gkanr, bir hah kadar bii-
ytik haritalardan olugan kocaman bir pakettir. Onlan banka mii-
diiriiniin masasinun {izerine yayar ve haritalann tizerinden koca
bir toz bulutu havaya kalkar ve biitiin bankayi doldurur.

“ ‘Suradaki dértgeni goriiyor musun? Iste o Tex-Mex. Sim-
di tam buradan, Jed Marvin’in yerinden gegen bir fay hatt1 var.
Gegen giin oraya gittigimde, Yagh Jed'i de gordiim, eski sik1 he-
riflerdendir. Bu Vadi'de Jed Marvin’den daha iyi bir herif yok-
tur. Tamam gimdi, Socony tam buray: delmigti.’

1.~ Burada bahsi gegen arabalan biraz daha iyi anlatmak i¢in WSB'nin sbzciik-
lerini kullanabilirim: “bir ‘coupé’ ya da bir ‘roadster’e biniyorlar, asla bir
‘sedan’ degil. yhn.



“Masanin lizerine daha fazla harita yayar. Bagka bir masa
daha geker ve haritalan tiikiiriikk hokkalann: kullanarak sabit-
ler. ‘Tamam, gimdi onlar kuru bir delik buldular ve bu harita . .
./ Bagka bir harita daha agar. ‘Simdi liitfen kars: tarafa otur ve
haritay: tut ki masarun iistiinde yuvarlanmasin, tamam, sana
tam olarak neden bir kuru delik bulduklann: ve nigin ilk olarak
oray1 delmemeleri gerektigini goésterecegim, giinkii sen gimdi
bu fayin Jed'in artezyen kuyusuyla Tex-Mex stninnin hemen
arasindan dérdiincii dortgene dogru uzandifint goérebilirsin.
$imdi bu blok en son 1922 yihinda incelenmigti. Sarunm bu igi
yapan eski oglam: biliyorsun. Herifin ismi Earl Hoot'tu, o da es-
ki siki heriflerdendi. Evi yukande Nacogdoches'deydi, ama
onundamadinin agagida buralarda bir yeri vards, burada yuka-
nda, Tex-Mex'in kuzeyindeki eski Brooks kisminda, tam sirurn
yanunda, suradan. ..

“0O ana gelindiginde miidiir can silantisindan sarhog gibi ol
mugtur ve toz biitlin akcigerlerini kaplamaktadir - petrolciilerin
tozun etkilerine karg1 kurumsal olarak bir bagigikligy vardir —ve
sonunda konugur, ‘peki, yani orast bu gocuklar igin yeterince
iyiyse, sarunm benim igin de yeterince iyidir. Bu ise girecegim”’

“Petrolcii geri déner ve maden araghrma igindeki her za-
manki rutini yapmaya baglar. Ardindan Dallas’dan ya da bir yer-
lerden, faylar, sizanti yerleri, zorlayarak delme, tortu ve kum hak-
kinda bir geyler sagmalayan ve delmeye baglamak i¢in gereken
noktayiagag: yukan rastgele bir sekilde segen bir jeolog bulur.

“$imdi delicnin sirasidir. Delici, gergekten kasirga gibi bir
herif olmah. Onu Oglanlar Kenti'nde — siur kasabalanndaki
orospu bélgelerinden — aramug ve iginde lig orospuyla talaldign
bog sigelerle dolu bir odada bulmuglardir. Orada herifin kafasina
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bos bir sige gegirir, herifi siiriikleyerek digan gikanr ve ayiltr-
lar, sonra herif gidip delinecek bolgeyi bakar ve bir yere tiikii-
riir, 'i§te, sizin deliginiz burasi,’ der.

“Sonra eger delik kuru qikarsa petrolcii goyle der, ‘Evet, igler
béyle yiiriir. Bazi delikler yaglanmugtir ve bazilan da bir orospu-
nun pazar sabahlanndaki a.ag kadar kurudur. Bir petrolcii var-
di, Kuru Delik Dutton derlerdi - pekald, Allerton, demek Vazelin
hakkinda espriler yapmayacaksin - tedavi olmadan énce tam
yirmi tane kuru delik agtirmugtr. Tedavi olmak, petrolcii kardegli-
ginin tuzlu lehgesinde ‘zengin olmak’ demektir.”

"Joe Guidry igeri girdi ve Lee onunla el sikagmak igin tabure-
sini hafifce kaydirdi. Joe’nun top mevzusunu ortaya atacagini ve
bdylece Allerton’in verecegi tepkiyi 6lgebilecegini umdu. Aller-
ton’in say1 yapmanin! ne oldugunu égrenmesine izin vermenin
zamarurun geldigini anlamugtt - ¢ok sakin oynamak gibi bir sey.

Birlikte bir masaya oturdular. Birisi Guidry’nin radyosunu,
binici botlanm ve kol saatini ¢almigh. “Benim sorunum,” dedi
Guidry, “beni soyan tipten hoglanmam.”

“Bu konuda senin hatan, onlar1 kendi evine gétiirmen,”
dedi Lee. “Oteller bu igler igindir.”

“Bu konuda haklisin. Ama otel kullanmak i¢in ¢ogu zaman
param olmuyor. Aynica kahvaltiy: pisirip deligi siipiirmek igin
etrafta birisinin olmastn seviyorum.”

“Deligird temizlet.”

“Saati ve radyoyu dert etmiyorum, ama o botlan kaybetmek,
beni gergekten iiziiyor. Onlar benim igin sonsuza dek bir giizellik
ve haz kaynaghydilar.” Guidry, 6ne dogru egilip Allerton goyle
bir inceledi. “Boyle seyleri burada, Ufaklik'm dnilnde konugmah

1.- Bkz. sayfa 16’daki metin ve aliindaki dipnot. yhn.
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muymm bilmiyorum. Glicenmek yok, delikanh.”

“Devam et,” dedi Allerton.

“Size aynasiza nasi benzettigimi anlattim mu? Herif vigilan-
te'ydi, benim yagadigim mahallede bekgiydi. Ne zaman odam-
daki 151810 yandigini gérse, bir shot rom atmak igin igeri gelirdi.
Sey, yaklagik beg gece once beni sarhog ve azginken yakalads,
bir seyler bagka bir geylere yol agt1 ve sonunda ona inegin laha-
nay1 nasu yedigini gosterdim . . .

“Sonra, onu becerigimden sonraki gece, kdgsede bira nokta-
siun yanunda yiiriiyordum ve o borracho! olarak ¢ikt, ‘Bir icki
i¢/ dedi. ‘Igmek istemiyorum,” dedim. Ardindan pistola’sinu g-
kard1 ve ‘Bir icki i¢,” dedi. Pistola’sim1 elinden almayr bagardim
ve herif takviye kuvvetleri gagirmak igin telefon etmek tizere
birahaneye girdi. Ben de onun ardindan igeri girdim ve telefo-
nu duvardan sokiip almak zorunda kaldim. Simdi herifler tele-
fonun parasimu bana 6detmeye ¢ahgiyorlar. Odama geri dondii-
gliimde gordiim ki, odam zemin kattadir, o herif pencereye sa-
bunla El Puto Gringo yaznug. Sonugta, yaz1y: silmek yerine ora-
da biraktim. Reklam yapmaya yanyor.”

Ikiler gelmeye devam etti. Allerton tuvalete gitti ve geri
dondiigiinde bardaki bir sohbete katildr. Guidry, Hyman" top ol-
makla ve boyle degilmis gibi davranmakla sugluyordu. Lee, Gu-
idry’ye Hyman’in gergekten top olmadigin agldamaya gabgiyor
ve Guidry de ona “O bir top ve sen degilsin Lee. Sen sadece olaya
girmek i¢in topmus gibi davranarak ortalikta geziniyorsun.”

“Kim senin yorgun eski olayma girmek ister ki?” dedi Lee.
Allertonin barda John Dumé ile konugtugunu gérdii. Dumé ka-
rargahlanru Campeche’de Green Lantern denilen bir birahanede

1.- Borracho: ispanyolca sarhog anlamuna gelen bis sézciik. yhn.
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kuran kiigiik bir top grubuna iiyeydi. Dumé'nin kendisi agik¢a
top degildi ama diger Green Lantern oglanlari, Ship Ahoy’da
hos kargilanmayacak bir gekilde bas bas bagiran toplard.

Lee, bara dogru yiinidii ve barmenle konugmaya baglad:.
“Umanm Dumé ona benden séz eder,” diye diigiindii. Lee, “sana
soylemek istedigim bir gey var” tarzindaki dramatik rutinlerde
kendisini rahatsiz hissederdi ve sinir bozucu deneyimlerden tesa-
diifi goriinen tuzaklar kurmamun zorluklanru da biliyordu: “Bu
arada soyleyeyim ki, bilirsin, ben bir topum.” Bazen dogru dii-
riist duymazlar ve “Ne?” diye bagirrlardi. Ya da gansiuz dener-
diniz: “Egier sen de benim kadar topsan.” Digeri esner ve konuyu
degistirirdi, siz de onun anlayip anlamadigim bilemezdiniz.

“Hatun bana neden ictigimi soruyor. Ona ne diyebilirim
ki? Bunun nedenini bilmiyorum. Séyle, sen niye maymunu sir-
tna @kardin?! Bunun nedenini biliyor musun? Bunun higbir
nedeni yoktur, ama gel bu durumu Jerri gibi birine agiklamaya
cahg bakahm. Herhangi bir kadina agiklamaya cahs,” diye€ ko-
nuguyordu barmen. Lee sempatik bir gekilde bagim sallayarak
onayladh. “Hatun, bana neden daha ¢ok uyumuyorsun, neden
daha iyi yemiyorsun diye soruyor? O bunu anlamaz ve ben de
apklayamam. Hig kimse bunu agklayamaz.”

Barmen, bekleyen diger miigterilerin yanma gitmek icin
uzaklagh. Dumé, Lee’ye dogru geldi “Bu gocugu nasil bulu-
yorsun?” dedi, elindeki bira gigesini sallayarak Allerton igaret
ediyordu. Allerton, odanin kars tarafinda Mary ve Perulu bir
satran¢ oyuncusuyla konuguyordu. “Benim yaruma geldi ve

1.- Maymunu sirthina gkarmak, Amerikan jargonunda yaygn olarak “alkole
diigkiindiik” anlamunda kullanilan bir deyimdir. igin sonu, ‘maymun tarafindan
ele gecirilmeye’ kadar varabilir. yhn.



‘Saminm sen Green Lantern’de takilan oglanlardansin,” dedi.
Ben de ona ‘Evet, dyleyim,” dedim. Kendisini etraftaki baza ho-
mo mekanlanna gotliirmemi istiyor.”

Lee ve Allerton, Cocteau’'nun Orpheus’'unu gormeye gitti-
ler. Karanlik sinemanun iginde Lee, bedeninin Allerton’a dogru
gekildigini hissetti, amipsel protoplazmik bir alas, bir digerinin
bedenine girmek i¢in kor bir solucan aghgiyla zorlanan, onun
cigerleriyle solumak, onun gozleriyle gormek, onun i¢ organla-
nnn ve jenital organlannin hissini 6grenmek igin. Allerton kol-
tugunda yer degistirdi. Lee keskin bir sanci hissetti, ruhun ge-
rilmesi ya da yerinden qkag1. Gozleri agndi. Gozliiklerini qikar-
di1 ve elini kapah gozlerinin iistiinde gezdirdi.

Sinemadan ¢iktiklaninda, Lee, kendisini bitkin hissediyor-
du. Beceriksizce yiiriiyor ve bir seylere ¢arpip duruyordu. Sesi
gerginlikten tonsuzlagmgti. Zaman zaman elini bagina gotiirii-
yor, beceriksiz ve gayri ihtiyari bir act jesti yapiyordu. “Bir i¢ki-
ye ihtiyacim var,” dedi. Caddenin kargisindaki bir ban igaret et-
ti. “Orada,” dedi.

Bolmelerden birine oturdu ve bir duble tekila sdyledi. Al-
lerton ise rom ve kola sdylemigti. Lee tekilayl' bir kere bagmna
dikti, agag1 inerkenki etkisini gormek igin kendisini dinliyordu.
Bir tane daha sdyledi.

“Film haklanda ne diigiiniiyorsun?” diye sordu Lee.

“Bazi kisimlanm sevdim.”

“Evet.” Lee bagim sallayarak onayladi, dudaklanm biiz-
miigtii ve 6niine, bogalmus bardagina bakiyordu. “Ben de.” S6z-
ciikleri ¢ok dikkatli bir gekilde, bir giizel konugma &Ggretmeni
gibi telaffuz etti.



“Cocteau, her zaman tuhaf etkiler bulmugtur.” Lee giildii.
Biiyiik bir cosku duygusu, midesinden yaylmaya baglamigt.
Ikind tekilasin da yansim i¢ti. “Cocteau hakkindaki en tuhaf
sey, onun mitolojiyi modern terimlerle canlandirma yetenegidir.”

“Bu dogru degil mi?” dedi Allerton.

Akgam yemegi i¢in bir Rus'lokantasina gittiler. Lee, menti-
yi inceledi. “Sirasi gelmigken,” dedi, “kanun giigleri yine Ship
Ahoy’u sikigtirmaya bagladi. Ahlak masasu. iki yiiz pezo. Fede-
ral Bolge'nin vatandaglanmn: silkeledikleri yorucu bir giiniin ar-
dindan onlan polis karakolunda hayal edebiliyorum. Bir polis
diyor ki, ‘Ah, Gonzalez bugiin ne yakaladigaimu gérmeliydin.
Oh la Ia, saglam bir 1sink kopardm!’

“ ‘Oo00, sen sadece bir otobiis duraginda iki peseta igin bir
puto’yu, yani bir topu silkeledin. Hermandez, biz hepimiz seni
ve ucuz numaralanm biliyoruz. Sen Federal Bolge’deki en ucuz
polissin.’ “

Lee garsonu igaret ederek ¢agirdi. “Hey, Jack. Dos martini,
sek olsun. Seco. Ve dos porsiyon Sheeshka Babe. Sabe?”

Garson baginm sallayarak onaylad1. “Yani iki sek martini ve
iki porsiyon sig kebap. Dogru mu, beyler?”

“Tamam, Pops . . . Peki Dumé‘yle gegirdigin aksam nasildi?”

“Toplarla dolu birkag bara gittik. Gittigimiz barlann birinde,
topun biri benimle dans etmek ve birlikte olmak istedi.”

“Kabul ettin mi?”

“Hayr”

“Dumé hog bir herif.”

Allerton giiliimsedi. “Evet, ama o, sirlanmu gok fazla agabi-
lecegim biri de degil. Yani 6zel kalmasir istedigim bazi seyleri.”
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“Belirli bir diiglincesizlikten mi bahsediyorsun?”

“Dostga sdylemem gerekirse, evet.”

“Anladim,” diye diigiindii Lee, “Dumé asla kaqurmaz.”

Garson masanun tizerine iki martiniyi koydu. Lee, martini-
sini muma dogru tutarak, hognutsuz bir tavirla bakt. “Ayngh-
nlmug zeytinli ve kagrulmaz sulandinlmug bir martini,” dedi.

Lee, garson mutfaga gittiginde lokantanun i¢ine dalan on
yaglarinda bir oglandan bir piyango bileti satin aldi. Oglan, son
bilet rutinini oynuyordu. Lee, paray: sarhog bir Amerikal: gibi
fazla fazla 6dedi. “Git kendine biraz marijuana satin al, og-
lum,” dedi. Oglan giiliimsedi ve gitmek icin dondii. “Beni beg
y1l i¢inde yeniden bul ve kolayindan on pezo kazan,” diye ses-
lendi gocugun arkasindan Lee.

Allerton duruma giilliimsedi. “Tanr1'ya giikiirler olsun,”
diye diigiindii Lee. “Orta smuf ahlaki ile ugragsmak zorunda kal-
mayacagim.”

“Iste geldi, efendim,” dedi garson, masanin iizerine sig ke-
baplan yerlegtirirken.

Lee, iki kadeh karmuzi sarap sdyledi “Peki, Dumé seninle
benim, ah, egilimlerim haklunda konugtu mu?” diye sordu bir-
denbire.

“Evet,” dedi Allerton dolu agz1yla.

“Bu bir lanet. Kugaklar boyunca ailemizde varbgim siirdi-
rityor. Lee’ler her zaman sapikti. O mahvedici sdzciik, sendele-
yip doniip duran beynimi dagladiginda, bezlerimdeki lenfi ~
lenf bezlerimi demek istiyorum elbette — donduran ifade edile-
mez o korkuyu asla unutmayacagim: Ben bir homoseksiiel-
dim. Baltimore’daki bir gece kuliibiinde gbrdiigiim, o boyah ve
pismis kelle gibi sintan kadm taklitcilerini diigiindiim. Benim o
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insanhk dig1 geylerden biri olmam miimkiin olabilir miydi?
Caddelerde gsagkinlik iginde suursuzca ytiriidiim, hafif bir be-
yin sarsintis1 gegirmis bir adam gibi - bir dakika, Doktor Kilda-
re, bu sizin el yazimz degil. Kendi kendimi yok edebilirdim, so-
nugcta grotesk bir istirap ve rezillikten bagka bir gey sunmuyor
gibi goriinen bir varhg) ortadan kaldirmak. Daha soylu bir dav-
ramg, diye diigiindiim, bir seks canavarn olarak yagamaktansa
bir erkek olarak 6lmek. Yagamak ve yiikiimii herkesin gormesi
icin gururla tagmnak, 6nyarg, cehalet ve nefreti, bilgi, samimi-
yet ve sevgiyle fethetmek gibi bir gérevim oldugunu bana 6gre-
ten kisi — ona Bobo derdik - bilgili yagh bir kraligeydil. Diisman
bir varhk tarafindan tehdit edildigin zaman, bir miirekkepbag)-
run miirekkep piiskiirtmesi gibi etrafina kahn bir sevgi bulutu
yayarsin. ..

“Zavalh Bobo’nun sonu ¢ok 1stirap verici oldu. Sarkrug ba-
sur memeleri, patlayip arabanin digina giktiginda ve arka teker-
lege dolandiginda Diik de Ventre’'nin Hispano-Suiza’sm siirii-
yordu. Ziirata derisi dégemenin lizerinde oturan bog bir kabuk
birakarak i¢i tamamen bogalmugt Gozleri ve beyni bile kor-
kung bir glap sesiyle kayip gitmigti. Diik o dehget verici glap se-
sini mezanna kadar tagiyacaginu sdyliilyordu . . .

“Bu olaym ardmdan yalnizhgin anlamiru 6grendim. Ama
sibilantlan? kibarca gatirdayan Bobo’nun szdiikleri, mezarin-
dan gikarak bana dondiiler. ‘Hi¢ kimse gercekten yalmz degil-
dir. Sen yagayan her geyin bir parcasisin.’ Sorun olan gey, bir

1- Kralige: Argodaki anlams, avlariuz daha rahat bulabilmek igin gevrelerini
geny egcinsel erkeklerle dolduran yaslanmug toplar..

2 Sitilant : Isha benzer sesler qkaran harfler (s, z, & j gibi) anlamuna gelen in-
gilizce bir sdzctktir. yhn.



bagkasiru onun gergekten senin par¢an olduguna ikna etmektir,
bagka nedir? Bizim par¢alanmz birlikte cahgmalidir. Dogru mu?”

Lee, ara verdi, Allerton’a lagkirtic1 bir gekilde balkayordu
“Bu gocukla neredeyiz acaba?” diye diigiindii. Konugma arala-
nnda giillimseyerek, kibarca dinlemisti “Yani demek istedigim,
Allerton, hepimiz muazzam bir biitiiniin par¢alanyiz. Savagma-
nun anlamu yok.” Lee bu hikiyeden yorulmaya baglamgt. Mev-
zuyu bir yere baglamak icin rahatsiz bir gekilde etrafina bakandi.
“Bu homo barlarn seni rahatsiz etmiyor mu? Elbette ki buradaki
homo barlar1 ABD’deki homo mekinlanyla kargilagtinlamaz.”

“Bilmem,” dedi Allerton. “Dumé’nin gotiirdiiklerinden
bagka herhangi bir homo mekininda bulunmadim. Siirekli ayrz
gey doniiyor etrafta.”

"Hig gitmedin mi, gercekten?”

“Hayir, hig.”

Lee yemegin parasini ddedi ve diganya serin gecenin icine
yiiriidiiler. Hilal geklinde bir gokyiiziinde parlak ve yesildi.
Amagsiz bir gekilde yiiriidiiler.

"Bir icki icin benim yerime gidelim mi? Biraz Napolyon
brendim var.”

”Peki,” dedi Allerton.

“Bu tamamen tlickdgitsiz kiigtik bir brendi, anlarsin, dilin
tamamuna hitap eden agikca tat verme etkileriyle turist pek-
mezleri gibi degil. Benim brendimin damag) sarsip zorlamak
icin taklit aletlerin hicbirine ihtiyac1 yoktur. Haydi gel.” Lee bir
taksi cagard1.

“Insurgentes ve Monterrey icin ii¢ pezo,” dedi Lee softre
berbat ispanyolcasiyla. Sofér, dért dedi. Lee elini sallayarak ol-
maz dedi. Sofor bir seyler munldand: ve kapiy: agh.
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Icerde Lee, Allerton’a dondii. “Insanoglu, tahrip edici dii-
siinceleri gosterigsiz bir gekilde barnindinr. Bilirsin, ben Prince-
ton’dayken Komiinizm bir geydi. Ozel olmak ve sinuf toplumu
igin ortaya ¢itkmak adina kendini aptal bir egek ya da Ytice
Episkopalyan bir oglanc olarak gosterirdin. Ama ben enfeksi-
yona kars1 dayandim — Komiinizmden bahsediyorum, elbette.”

“Aqui” Lee, hila bir geyler munldanmakta olan ve giartli bir
vites gegisiyle arabay1 harekete gegiren gofére iig pezoyu uzatt.

“Bazen onlann bizden hoglanmadiklann diigiiniiyorum,”
dedi Allerton.

“Benden hoglanmayanlara 6nem vermem,” dedi Lee. “Sorun
su, onlar bu konuda bir seyler yapabilecek durumdalar oru? Su an
i¢in, hicbir sey yapamazlar gériiniiyor. Onlar igin yesil 151k yan-
mad. Omegin, bu sofér, gringolardan nefret eder. Ama eger biri-
ni Oldiiriirse — ve bilyiik olasthkla bunu yapacaktr - o bir Ameri-
kalr olmayacak Bagka bir Meksikal1 olacakhr. Belki onun yakin
bir arkadag. Arkadaglar yabanalardan daha az korkutucudur.”

Lee, apartmarurun kapisin agt1 ve 15181 yakti. Apartman
dairesi umutsuz goriinen diizensizlik tarafindan istila edilmig-
ti. Sagda solda, egyalan yiginlar halinde diizenlemek igin yapil-
mus etkisiz gabalar géze carpiyordu. Iginde higbir yaganmighk
izi yoktu. Resimler ya da dekorasyon amagh geyler yoktu.
Acgik¢a, mobilyann higbiri onun degildi. Ama Lee’nin varhg:
daireye niifuz etmigti. Sandalyenin arkasinda bir paltonun ve
masann iizerine konulmug bir gapkarnun Lee’ye ait oldugu he-
men anlagilabiliyordu.

“Sana bir icki hazirlayayim.” Lee mutfaktan iki su bardag:
ald ve iglerine ikiger parmak Meksika brendisi koydu.

Allerton brendinin tadina bakti. ‘“Aman Tannm,” dedi.
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“Napoleon bunun igine isemis olmal.”

“Iste benim korktugum da buydu. Egitilmemis bir damak.
Sizin kugaginiz, egitilmis bir damagin disiplinli bir azinlhiga
sagladig: zevkleri asla grenemedi.”

Lee, brendiden biiyiik bir yudum aldi. Hayran kalmiggas:-
na bir “aah” sesi qikarmayi.denedi, ama brendinin bir kismuru
nefes borusuna kagmigh ve oksiirmeye bagladi. “Cok rezil bir
sey,” dedi konugabildigi zaman. “Ama yine de, California bren-
disinden daha iyidir. Bir konyak tad: varmg gibi.”

Uzun bir sessizlik oldu Allerton bagimi arkaya kanepeye
yaslamus, oturuyordu. Gozleri yan kapahydi.

”Sana evi gosterebilir miyim?” dedi Lee ayaga kalkarak.
“Iste surada yatak odamiz var.”

Allerton yavasca ayaga kalktL Yatak odasimna girdiler, Al-
lerton yatagin tistitne yath ve bir sigara yakh. Lee, tek sandal-
yenin lizerine oturdu.

“Biraz daha brendi?” diye sordu Lee. Allerton bagin salla-
yarak onayladi. Lee yatagin kenarina oturdu ve bardagin dol-
durdu ve eline verdi. Geng adamun siiveterine dokundu. “Tath
bir gey, canumn,” dedi. “Bu gey, Meksika’da yapimamug.”

“Iskogya’da satin almighm,” dedi. Sert bir gekilde higkar-
maya baglads, kalkt1 ve banyoya dogru kostu.

Lee kap1 agzmda dikiliyordu. “Cok kétii,” dedi. “Sorun ne
olabilir ki? Cok fazla igmedin.” Bir bardag suyla doldurdu ve
Allerton’a uzatt. “Simdi iyi misin?” diyesordu.

“Evet, sarunm.” Allerton yeniden yataga uzandi.

Lee elini uzatip Allerton’m kulagina dokundu, yanagin ok-
sad1. Allerton uzandi, Lee’nin ellerinden birini tutup hafifge sikt.

“Haydi, bu siiveteri qikarahm.”
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“Tamam,” dedi Allerton. Siiveterini gikardi ve yeniden
uzandi. Lee kendi ayakkabilann ve gomlegini qkardi Aller-
ton’in gomlegini ach ve elini, parmaklannin altinda kasilan Al-
lerton’in kaburgalanimn ve midesinin {izerinden agagiya dogru
indirdi. “Tannm, sen inceciksin,” dedi.

“Oldukga inceyim.”

Lee, Allerton’in ayakkab: ve goraplann: gkardi. Allerton’in
kemerini agt, pantolonunun diigmelerini ¢6zdii. Allerton bede-
nini yay seklinde gerdi, Lee onun pantolonunu ve kiilotunu si-
yirdi. Kendi pantolonuyla gortunu da gkanp atti, onun yanina
uzandi. Allerton, herhangi bir diigmanlik ya da nefret géstermi-
yordu, ama Lee, onun gézlerinde tuhaf bir dalginhik gérdii, bir
hayvarnn ya da bir ¢ocugun kigisel olmayan sakinligini.

Daha sonra, yan yana uzanmug sigaralanmn igerlerken ko-
nugtu Lee, “Ah, bu arada, rehine verdigin ve kaybetmek iizere
oldugun bir fotograf makinesinden bahsetmigtin?” Lee‘ye, bu
konuyu su anda ortaya gikarmak pek iyi bir taktik degilmis gi-
bi geldi, ama digerinin bunu kendisine yapims bir saldm ola-
rak gorecek bir tip olmadigini diigiindd.

“Evet. Dért yiiz pezo igin igeride. Biletim gelecek Cargam-
ba yaruyor.”

”iyi, 0 zaman gidelim ve onu alalim.”

Allerton, giplak bir omzunu ¢argaftan kaldirds. “Tamam,”
dedi.
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dérdiincii bolim

Cuma gecesi Allerton aligmaya gitti. Bir Ingilizce gazete-
nin prova okumasin yapmak igin oda arkadaginn yerini alma-
s1 gerekiyordu.

Cumartesi gecesi Lee, Allertonla Cuba’da bulugtu, ici ger-
gekdistiici bir balenin dekoruna benzetilmis bir bard:r. Duvarlar
sualt sahnelerini tasvir eden resimlerle kaplanmsti. Devasa bir
kirmuz bahgin! yarnunda, dikkatle iglenmig ayrintih diizenlemele-
rin i¢ine yerlestirilmis denizkizlan ve denizadamlan, benzer bir
sekilde aa veridi iimitsizlik ifadeleriyle gozlerini miigterilere dik-
mig bakiyorlard:. Bahk bile bagansiz bir tetikte durma havasiyla
kugatilmugt Etki Oylesine rahatsiz edidydi, sanki bu androjen
varhklar, bu ifade edilebilir goriintii tarafindan rahatsiz edilen
miigterilerin arkasinda ya da etrafinda bulunan bir seyden kork-
musg gibiydiler. Miigterilerin ¢ogu iglerini bagka yerlere tagidilar.

Allerton biraz somurtkand: ve Lee, iki martiniyi devirene
kadar kendisini olduk¢a sikintili ve hastalikli hissediyordu.
“Bilirsin, Allerton . . .” dedi, uzun bir sessizligin ardindan. Al-
lerton, kendi kendine bir seyler minldaniyor, masarun tizerinde
parmaklanyla ritim tutuyor ve siirekli olarak etrafina bakm-
yordu. Su anda munldanmayr birakmust ve bir kagim havaya
kaldird:.

1- Kirmuzt balik : Ingilizcesi ‘goldfish’; bir tiir havuz balig, Carassius auratus.
Aynntih olarak inceleyebilirsiniz. yhn
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“Bu ¢6p, giderek akillanmaya baglad1,” diye diigiindii Lee.
Onun aldirmazhgini ya da kiistahligim cezalandirmak igin elin-
de higbir yol olmadign biliyordu.

“Meksika‘daki yetersiz terziler bir gezgin olarak gegirdi-
gim hayatim boyunca gordiigiim en beceriksiz heriflerdir. Sen
onlara herhangi bir is yaptirdin m?” Lee, biiyiik bir dikkatle
Allerton’tn bakimskz giysilerini inceledi. O da giysiler konusun-
da en az Lee kadar 6zensiz goriiniiyordu. “Yaptrmamugstn gibi
goriiniiyor. Beni oyalayip duran su terziyi ele alahm. Ig basit.
Hazir bir pantolon almighm. Ve onu benim bedenime gére
ayarlamak hi¢ zaman almazdi. O pantolonun igine ikimiz bir-
den girebilirdik.”

“Bu durum hig iyi goriinmezdi,” dedi Allerton.

“Insanlar, bizim siyam ikizleri oldugumuzu diigiiniirlerdi.
Sana hig, kardegini junk’tan kurtarmak i¢in onu kanuna teslim
eden siyam ikizini anlattug muydm? Ama gu terzi meselesine
geri dénelim. Pantolonu bagka bir pantolonla birlikte almigtim.
/Bu pantolon ¢ok genis,” dedim ona. ‘Onun buradaki gu diger
pantolonun boyutuna indirilmesini istiyorum.” Isi iki giin iginde
tamamlayacagina sz verdi. Bu iki aydan daha dnceydi' ‘Maria-
na’, ‘'més tarde’, ‘ahora’, ‘ahorita’! ve ne zaman pantolonlan alma-
ya gitsem, ‘todavfa no’ — heniiz hazir degil Diine kadar biitiin bu
‘ahorad hikadyesine dayandim. Sonra ben de ona dedim kK, ‘Hazir
ya da degil, bana pantolonumlanm ver.” Pantolonun biitiin di-
kigleri sékiilmiigtii. Ona dedim ki, ‘Iki ay gegti ve yaphgn tek
sey, sadece pantolonumun bagrsaklanm dékmek.’ Bagka bir
terziye gotiirdiim ve ona dedim ki ‘Dik gunlan’. Aaktin mi?”

1- Ahore: Gimdi; Ahorite: Hemen gimdi; Mds tarde: Ama gedidr; anlamlanna
gelen Ispanyolca sozciiklerdir. yhn.



“Evet, kesinlikle.”
“Pat’in Biftek Evi'ne ne dersin?”
“lyi filir.”

Pat’in sundugu biftekler miikemmel olurdu. Lee mekimn
seviyordu, ¢iinkii orasi asla kalabalik olmazdi. Pat’in yerine git-
tiklerinde bir duble sek martini soyledi. Allerton da rom ve ko-
la ald1. Lee telepati hakkinda konugmaya baglamugta.

“Kendim de denedigim igin, telepatinin bir gergek oldugu-
nu biliyorum. Bunun karutlanmasiyla ilgilenmiyorum ya da as-
linda, hig kimseye hi¢bir sey kanutlamakla ilgileniyorum. Beni il-
gilendiren, onu nasil kullanabilecegimdir? Giiney Amerika'da
Amazon’un kaynaginda telepatik hassasiyeti arttirdig1 diigiini-
len Yage isimli bir bitki yetigiyor. Kabile biiyiiciileri, onu kendi
islerinde kullanir. Kolombiya'h bir bilim adami, su anda admi
habrlayamiyorum, Yage'yi ayngtirarak ondan Telepathine adim
verdigi bir drug liretmis. Bunlan bir dergide okumugtum.

“Sonrasinda bagka bir makale daha gérdiim - Ruslar, Yage'yi
zoraki yaptinlan igler iizerinde deneylerde kullaruyorlar. Gorii-
niige gore onlar, otomatik olarak itaat etmenin evrelerini incele-
mek ve bunun en iist noktasi olarak, elbette ki, diigiince kontrolii-
nii tegvik etmek istiyorlar. Temel y6nlendirme. Gelisme yok, ko-
nugma yok, rutinler yok, sadece birinin ruhu iginde ileri geri ha-
reket etmek ve emirler vermek Maya rahiplerinin, kdyliileri bii-
tin o iglerde galismaya yonlendirmek igin bir tiir tek yonlii tele-
pati geligtirdikleri haklanda bir teorim var. Bu olayin sonunda ge-
ri teptigi de aqk, ¢iinkii telepati dogasinda tek yoénlii bir arag de-
gildir ve sadece verid ile ahcidan olugan bir arag da degildir.

“Simdiye dek Birlegik Devletler de Yage deneyleri yapiyor
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olmah, eger yapmuyorlarsa diiglindiigiimden de daha aptallar de-
mektir. Yage, telepati icin kullarilabilir bir arag olabilir. Kimyasal
olarak yapilabilen her sey, diger yollarla da yapilabilir.” Lee, Al-
lerton’in pek ilgilenmedigini gérdii ve hemen konuyu degistirdi.

“Paltosunun igine diktigi dért buguk kilo altru giimnikten
kaqrmaya gahsan yash Yahudi haklanda bir seyler okudun mu?”

"Hayir. Ne yapmus ki?”

“Bu yagh Yahudi Kiiba'ya gitmek lizereyken havaalaninda
yakalanmig. Duyduguma goére, heriflerin havaalaninda, eger
birisi kapidan kendi iizerinde ahgilmamug bir miktarda maden-
le gegerse galan bir maden bulucusu varmis. Gazetede boylece
yaziyordu. Ardindan bu Yahudi'yi iyice sallamiglar ve altini
bulmusglar, oldukga kalabalik sayida Yahudi gériiniimlii yaban-
a herif, biiytik bir heyecan i¢inde havaalanimin penceresinden
iceriye bakiyormus. ‘Oy, gefilte balik! Abe’yi yakaladilar.” Geg-
mige donersek, Romalilar zamaninda Yahudiler ayaklanmugt: -
Kudiis'teydi sarunm - ve elli bin Romahy1 dldiirmiigler. Disi
Yahudiler - geng Yahudi bayanlar demek istiyorum, kendimi
bir anti-semitizm suglamasiyla kars: karsiya birakmaktan ka-
ginmaliyim — Romalilarin bagirsaklanyla striptiz yapmusglar.

“Bagirsaklardan soz etmigken, sana hi¢ arkadasim Reg-
gie'den soz etmis miydim? ingiliz Gizli Servisi'nin tanunmarmg
kahramanlanndan birisiydi. Hizmette kigini ve bagarsaklanrun alt
kasmirun lig metresini kaybetmisti. Merkezde sadece ‘Numara 6%
olarak bilinen bir Arap oglaru olarak yillarca kilik degigtirmis ola-
rak yagamgst. Ashnda bu oldukga safga umut edilen bir yakla-
samd), glinkii Araplar kesinlikle tek yonliidiir. Evet, ender rastla-
nan bir Dogu hastalifina yakalandifx ortaya gkt ve zavalli Reg-
gie iskembesinin biiyiik bir boliimiinii kaybetti. Tannsi ve iilkesi

66



adina, eee? Kendisiyle ilgili nutuklar ablmasin1 ya da bir madalya
verilmesini istemiyordu, o sadece hizmet ettigini bilmek istiyor-
du, hepsi bu kadar. Yap-bozun bagka bir parcasinin yerine otur-
masiru bekleyip durdugu biitiin o sabirh yllan bir diigiin.

“Reggie gibi gorevlilerin yaptiklanini asla duymazsin, ama
ortaya ¢ikan geyler onlarin topladiklan bilgilerdir, aa ve tehlike
i¢cinde topladiklan, ki bdylece 6n cephedeki bir generaline par-
lak bir kargi-saldir1 plaruni olugturur ve gogsiiniin madalyalar-
la kaplanmasm saglar. Omegin, K.Y1 jeli bittiginde, diigmarun
petrol kith ¢ektigini ilk tahmin eden oydu ve bu da onun par-
lak 6ldiiriicii darbelerinden sadece biriydi. Ikimiz i¢in bir bon-
fileye ne dersin?”

“lyi olur.”

“Az pigmig?”

“Orta pigmis.”

Lee, meniiye bakiyordu. “Listede finnda pigmis Alaska
var,” dedi. “Hi¢ yedin mi?”

“Hayr.”

“Gergekten iyidir. Dig1 sicak , i¢i soguk.”

“Ona innlanmug Alaska demelerinin nedeni bu, sarunm.”

“Aklima yeni bir yemek tiirii geldi. Canhi bir domuz al ve
onu ¢ok sicak bir finrun igine at, béylece dis1 kizarmus olsun ve
kestiginde hila canh ve i¢ kasmu segirebilsin. Ya da eger bir batak-
hanede dramatik bir sahne gdrmek istersek, yanan brendiyle
kaplanmsg bir domuz qighklar atarak mutfaktan firlar ve tam se-
nin sandalyenin yarunda y)gihp &liiyor. Egilip gevrek, qirdak
kulaklarini koparabilir ve onlan kokteylinle birlikte yiyebilirsin.”

1= KY. Anal sekste, kayganlik saglamasi igin yaygin olarak kullarulan bir tiir
jel. yhn.
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Diganda, Mexico City, mor bir sisin alhnda yattyordu. Ilik
bir bahar riizgan parktaki agaglann arasindan esti. Parkin igin-
den yiiriiyerek, arada sirada durup birbirlerine dayanarak, giil-
mekten zayif diigmiig bir sekilde Lee'nin evine dogru gittiler.
Bir Meksikali, yanlanindan yiiriiyerek gegerken, “Cabrones” de-
di. Lee, herifin arkasindan “Chinga tu madre” diye seslendi ve
sonra Ingilizce olarak ekledi. “Buraya kiigiik énemsiz iilkenize
geliyorum ve giizel Amerikan dolarlanmi harciyorum, bunun
sonucunda ne oluyor? Halka agik bir caddede saldiriya ugru-
yoruin.” Meksikal: déndii ve duraklads, Lee paltosunun diig-
melerini act1 ve elini kemerindeki tabancanin lizerine koydu.
Meksikah yiiridii gitti.

“Bir glin ylriiylp gitmeyecekler,” dedi Lee.

Lee'nin dairesinde biraz brendi igtiler. Lee kolunu Aller-
ton’mn omzuna dolad1

“Pekala, eger israr ediyorsan,” dedi Allerton.

Pazar gecesi Allerton, Lee’nin dairesinde aksam yemegi ye-
di. Lee tavuk cigeri pigirmigti, ¢linkii Allerton lokantaya gittikle-
rinde daima tavuk cigeri sdylemek isterdi ve lokantalardaki ta-
vuk cigerleri genellikle taze olmazdi. Yemegin ardindan Lee, Al-
lerton ile sevismeye bagladi, ama o, Lee'nin asilmalanm geri ¢e-
virdi ve Ship Ahoy’a giderek rom kola icmek istedigini sdyledi.
Lee 15181 sondiirdii ve tam kapidan ¢ikmak tizerelerken Aller-
ton1 kucakladi Allerton’in sikinti i¢indeki bedeni kaskattyda.

Ship Ahoy’a ulagtiklannda, Lee bara gitti ve iki rom kola
sOyledi. “Bunlar ekstra sert olsun,” diye belirtti barmene.

Allerton, Mary ile birlikte bir masada oturuyordu. Lee rom
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kolay: getirdi ve Allerton'in yamina koydu. Sonra Joe Gu-
idry’nin bulundugu masaya oturdu. Joe Guidry’nin yaninda
geng bir adam vardi. Geng adam, Ordu psikiyatristinin kendisi-
ne nasil davrandigimi anlatiyordu. “Sonugta psikiyatristinden ne
6grendin?” dedi Guidry. Sesinde dirdira ve ters bir ton vardi.

“Oedipus oldugumu anladim. Annemi sevdigimi anladim.”

“Neymis ki, herkes annesini sever, oglum,” dedi Guidry.

“Demek istiyorum ki, annemi fiziksel olarak seviyorum.”

“Istebuna inanmam oglum,” dedi Guidry. Bu durum sanki
¢ok komikmig gibi Lee’yi etkilemisti ve kahkahalarla giilmeye
baglad

“Jim Cochan’in Birlegik Devletlere déndiigiinii duydum,”
dedi Guidry. “Alaska’da ¢ahigmay: planhyormus.”

“Tannya giikiir ki, ben kendi gelir kaynaklarina sahip olan
olan bir beyefendiyim ve kendimi Kutup kiyis1 kogullann sert-
liklerine maruz birakinam gerekmiyor,” dedi Lee. “Bu arada,
Jim’in kans1 Alice ile hi¢ tarugmis miydin? Tannm, o asla vaz-
gegmeyecek olan Amerikah bir fahige. Heniiz ona denk birini
hi¢ gérmedim. Jim'in eve gotiirebildigi bir tek arkadag: bile
yok. Kendisi orada onun yiyigini seyretmedigi siirece hi¢bir g1-
da almasina izin vermedigi iin digaridda yemesini yasaklams.
Hig buna benzer bir geyi daha énce duymug muydun? Soyle-
meye gerek yok, benim evim de Jim’'in siirlannin disinda ve
beni gormeye geldiginde, her zaman gézlerinde o yakalanmg
bakigi vardir. Amerikan erkeklerinin neden bir kadinin béyle
boklarina dayandigini bilmiyorum. Elbette ki ben kadin etinin
uzman bir degerlendiricisi degilim ama, Alice’in zayif ve igtah
kapata kigiliginin her yerine ‘bitli fahige’ yazis1 yazilmug du-
rumda.”
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“Bu gece iyice orospulagiyorsun, Lee,” dedi Guidry.

“Ve bu durum da nedensiz degil. Sana gu Wigg denen he-
riften bahsetmig miydim? Etrafta dolagan Amerikal bir hipster,
iyi bas keman ¢aldig1 sdylenen bir junky. Kendisinin iyi bir he-
rif oldugunu digiinmesine ragmen, kelimenin tam anlaryla
bir dolandina ve siirekli beles junk kullandig: halde, hep “Ha-
yir, artk daha fazla satin almak istemiyorum. Birakmak iizere-
yim. Sadece yarim doz istiyorum,” der. Bu herife dayanabilece-
gim kadar dayandim. Ug bin dolarhik yepyeni bir Chryslerle
geziyor ve kendi junk’ini1 sabn alamayacak kadar ucuz biri. Ne-
yim ben, Junkylere Yardim Dernegi mi Allah Agkina? Bu Wigg,
bir insarun olabilecegi kadar ¢irkin bir herif.”

“Onunla muz yapiyorsun?” diye sordu Guidry ve bu soru,
geng arkadagin goka ugratmg gibi goriindii.

“Pek degil. Kizartmak igin daha biiyiik bir bahgim var,”
dedi Lee. Dondii ve Mary’nin séyledigi bir geye giilmekte olan

Allerton’a dogru bakt.
“Balik dogru soézciik,” diye dalga gecti Guidry. “Soguk,
kaygan ve yakalamasi zordur.”
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besinci béliim

Lee'nin, pazartesi sabahi1 saat on birde, National Rehin
Diikkdru'na giderek fotograf makinesini rehinden kurtarmak
icin Allertonla anlagmigh. Allerton’in odasina gitti ve saat tam
on birde onu uyandird:. Allerton somurtuyordu. Uyumaya de-
vam etme noktasindaymug gibiydi. Sonunda Lee “Evet, simdi
kalkiyor musun yada ...” dedi.

Allerton gézlerini ach ve bir kaplumbaga gibi kurpighrd.
“Kalkiyoruin,” dedi.

Lee, Allerton’in giyinmesini izlemekten zenle kaginarak
oturdu ve gazete okudu. Incinmigligini ve 6fkesini kontrol al-
tinda tutmaya gahgiyor ve bu gaba onu tiikeiyordu. Agir bir
siiriiklenis, hareketi ve diigiinceyi yavaglahyordu. Lee'nin yiizii
sert ve sesi tonsuzdu. Gerginlik kahvalti boyunca devam etti.
Allerton, domates suyunu sessizce yudumladi.

Fotograf makinesini geri almak biitiin giinlerini alacakt.
Allerton bileti kaybetmigti. Bir ofisten digerine gittiler. Memur-
lar baglanm salladilar ve parmaklanyla masalann tizerinde ri-
tim tuttular ve beklediler. Lee fazladan iki yiiz pezo riigvet ver-
di. Sonunda dért yiiz pezoyu, arh faizleri ve gegitli cezalan
6dedi. Fotograf makinesini, tepkisiz bir gekilde alan Allerton’a
uzatty

Konugmaksizin Ship Ahoy’a dondiiler. Lee igeri gindi ve
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bir icki sdyledi. Allerton ortadan kaybolmugtu. Yaklagik bir saat
sonraigeri geldi ve Lee'nin yaruna oturdu.

”Bu akgam yemege ne dersin?” diye sordu Lee.

“Hayr,” dedi, Allerton. “Saninm, bu akgam ¢aligacagim.”

Lee, tiziilmiis ve kanlmusti. Cumartesi gecesinin sicaklig,
nesesi kaybolup gitmigti ve bunun nedenini bilmiyordu. Biitiin
agk ya da arkadagslik iligkilerinde Lee, sozciiklere dokiilmeyen
sezgi diizeyinde bir temas, diigiince ve duygulann suskun bir
ahgverigini kurmaya ¢alhigirdi. Allerton gsimdi temasi birdenbire
kesip atmugh ve Lee, sanki bir pargasinin aynlarak digerine
dogru gegici olarak gerilmesine benziyen fiziksel bir ac1 hisse-
diyor, kanayan uzvuna sagkinlik iginde ve inanamadan baki-
yordu.

Wallace yonetiminin yapti1 gibi, sana liretim dig1 parasal
yardim yapacagim. Bu gece ¢aligmaman igin sana yirmi pezo
ddeyecegim,” dedi Lee. Lee, bu diisiinceyi geligtirebilirdi ama
Allerton’in tavirlarindaki sabirsiz sogukluk onu durdurdu. $o-
ka ugramg, incinmis gozleriyle suskun bir gekilde Allerton’a
bakakalmugta.

Allerton sinirli ve alingandi, masanin {izerinde parmakla-
riyla ritim tutuyor ve etrafina bakiniyordu. Kendisi bile Lee'nin
onu ni¢in sinirlendirdigini anlayamiyordu.

“Bir ickiye ne dersin?” dedi Lee.

“Haynr. $imdi olmaz. Her neyse, artik gitmeliyim.”

Lee, sarsak tavirlarla ayaga kalkt. “Pekala, goriigiiriiz,”
dedi. “Yann goriigiiriiz.”

“Tamam. {yi geceler.”

Lee orada ayakta dikilirken, Allerton ayaga kalkt ve onu
gidisini engellemek igin bir plan olusturmaya, ertesi giin igin
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bir randevu koparmaya ve incinmigligini bir gekilde yatistirma-
ya galigirken birakip gitti.

Allerton ¢ekip gitmigti. Lee, sandalyesine bir kez daha
oturmaya ihtiyag duydu ve hastahik yiiziinden zayif diigmiis
bir adam gibi sandalyenin lizerine dogru yavagga ¢oktii. Gozle-
rini masaya dikti, diigiinceleri yavaglamigti, sanki gok iigiimiig
gibiydi.

Barmen, Lee'nin 6niine bir sandvig koydu. “Ha?” dedi Lee.
“Bu ne?”

”Soyledigin sandvig.”

“Ha, evet.” Lee, sandvigten birkag 1sink ald: ve onu suyla
1slatti. “Hesabima yaz, Joe” diye seslendi barmene.

Kalkt: ve yiiriiyerek diganya ¢ikt. Yavagga yiiriiyordu. Bir-
kag kez agaglara dayand, sanki midesi agnyormusg gibi yere
dogru bakiyordu. Dairesine girdiginde paltosunu ve ayakkabi-
lanm gikardi, yatagin tizerine oturdu. Bogazi agnmaya bagla-
migty, gozleri nemlenmigti ve higkira higlara aglayarak yataga
kapandi. Dizlerini yukanya ¢ekti ve elleriyle yiiziinii kapatti,
yumruklan sikihydi. Sabaha dogru sirtiistii dndii, gergin bir
gekilde yatt1. Higkinklan durmugtu ve ylizii sabah 15181 alinda
rahatlamugtr.

Lee, 6gleye dogru uyand1 ve uzun bir siire boyunca, elin-
den sarkan bir ayakkabi tekiyle birlikte, yatagin kenannda 6y-
lece oturdu. Gozlerine biraz su serpti, paltosunu giydi ve digan
GiktL

Lee, Zécalo'ya gitti ve birkag saat boyunca etrafta gezine-
rek dolandi Agz1 kurumustu. Bir Cin lokantasina girdi, bolme-
lerden birine oturup bir kola séyledi. Ishrap bedeni boyunca
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yayimust, dikkatini dagitacak bir hareket yapmaksizin dylesi-
ne oturuyordu. “Ne oldu?” diye merak iginde diigiindii.

Gergekleri diigiinmek igin zorlad: kendisini. Allerton, kar-
sihkh bir iligki kurabilmeye yetecek kadar top degildi. Lee’nin
sevgisi onu rahatsiz etmigti. Yapacak higbir seyi olmayan ¢ogu
insan gibi kendi hayat; iizerine yapilan herhangi bir talep onu
kizdinyordu. Hi¢ yakin arkadagt olmanugh. Kesin randevular-
dan hoglanmazd:. Herhangi birinin ondan bir seyler bekledigi-
ni hissetmekten hoglanmazdi. Miimkiin oldugu kadar, dig bas-
kilar olmaksizin yagamak istiyordu. Allerton, Lee’nin fotograf
makinesini geri almak i¢in parayr édemesine giicenmigti. ‘Diiz-
mece bir anlagma iginde emildigini’ ve {izerine istemedigi bir
yiikiimliiltigtin ytliklendigini hissetmisti.

Allerton, alti yiiz pezoluk hediyeler verebilecek arkadaglar
tarumamugti, ne de Lee’yi higbir rahatsizhk hissetmeden somii-
remezdi. Durumu agiklamak igin higbir ¢aba gostermemisti.
Kabul ettigi bir iyilige kizmasin ardinda yatan geliskiyi gor-
mek istememigti. Allerton’in kayitsizhginin sinirlanm gérmeyi
de igerdigi igin kendisine aa veren biitiin bu siirece ragmen
Lee, olaylan Allerton’in bakig agisindan gorebildigini fark et-
migti “Ondan hoglandim ve onun da benden hoglanmasin is-
tedim,” diye diigiindii. “Herhangi bir ey satin almaya ¢aligmi-
yordum.”

“Kentten aynlmahymm,” diye karar verdi. “‘Bir yerlere git-
meliyim. Panama, Giiney Amerika.” Veracruz’a ilk trenin ne
zaman kalkhginu 6grenmek icin istasyona gitti. O gece bir tren
vardi, ama bilet almadi. Allerton’dan ¢ok uzakta, bagka bir iil-
keye tek bagmna gitme diigiincesiyle birlikte iizerine soguk bir
yalnaizhik duygusu ¢kmiigti.
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Lee, Ship Ahoy’a gitmek igin bir taksi tuttu. Allerton orada
degildi ve Lee iig saat boyunca barda oturarak igki igti. Sonun-
da Allerton kapida goriindii, Lee’ye belirsiz bir gekilde el salla-
d1 ve Mary ile birlikte iist kata gikti. Lee, muhtemelen bar sahi-
binin dairesine gittiklerini biliyordu, giinkii onlar sik sik birlik-
te yemek yerlerdi. '

Tom Weston’in dairesine ¢ikt1. Mary ve Allerton oradaydi-
lar. Lee oturdu ve Allerton’in ilgisini ¢ekmeye ¢aligh, ama bir
sey becerebilmek i¢in ¢ok fazla sarhogtu. Tesadiifi goriinen,
esprili bir konugmay: siirdiirmek i¢in yaptig1 ¢abay: izlemek aa
vericiydi.

Uyumus olmahydi. Mary ve Allerton gitmiglerdi Tom
Weston ona biraz sicak kahve getirdi. Kahveyi igti, kalkh ve
sendeleyerek daireden disan ¢iktL Tiikenmis bir halde, ertesi
sabaha kadar uyudu.

Kaotik ve sarhog gegen bir ay boyunca olugan sahneler
gozlerinin oniinden gecti Tanuyamadig bir yiiz vardi, kehribar
rengi gozll, san sagh, glizel diimdiiz kara kagh yalagikh bir
gencti. Kendisini Insurges’te bir barda, ¢ok az tarudig bir herif-
ten kendisine bir bira ismarlamasin ister ve pis bir fir¢a yerken
gordii. Kendisini Coahuila’da vicdansiz bir sekilde pahal bir
mekindan ¢kbginda izleyen ve soymaya ¢aligan birisine silah
dogrulturken gordii. Kendisini eve gétiiren insanlann dostca ve
rahatlaba ellerini hissetti. “Aldirma, Bill.” Cocukluk arkadagi
Rollins orada dikiliyordu, kat ve erkekge, yarunda Norveg taz-
siyla birlikte. Carl, tramvaya dogru koguyordu. O kétii niyetli
orospu giiliimseyigiyle Moor. Yiizler, bir kdbusun iginde eriye-
rek ig ice gegiyordu, dnceleri anlayamadig) ve sonunda arhk
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duyamadig: tuhaf iniltili aptal sesler gikarak onunla konugu-
yorlarda.

Lee, kalkt: ve tirag oldu, kendini daha iyi hissetti. Biraz ek-
mek yiyebildigini ve birazcik kahve igebildigini fark etti. Aller-
ton hakkinda diigiinmemeye ¢aligarak, sigara icti ve gazeteyi
okudu. Biraz sonra gehre indi ve silah magazalarina bakindi.
Bir Colt Frontier diikkdninda iki yliz pezoya aldig1 oldukga ke-
lepir bir mal buldu. Seri numaras ii¢ yiiz binlerde olan ve mii-
kemmel durumda bir 32:20'likti. Birlesik Devletlerde en az yiiz
dolar ederdi.

Lee, Amerikan kitapgisma gitti ve satrang hakkinda bir ki-
tap satm aldi. Yaninda kitapla Chapultepec’el gitti ve golciigiin
6niinde bir soda tezgdhinda oturdu ve okumaya bagladi. Tam
o6niinde, tistiinde kocaman bir servi agaci olan bir adacik vard.
Agacin iistiine yiizlerce akbaba tiinemigti. Lee, onlarn ne ye-
diklerini merak etti. Firlattig1 bir ekmek pargasi, adanin iizerine
diigtii. Akbabalar bu durumla hig ilgilenmediler.

1. Chapuitepec. Mexico City’'nin bat kiyisinda yer alan (Nahuva dilinde “Cekirge
Tepesi”) ve Meksika tarihinde 6nemli bir rol oynamug, yaklagik 60 metre ytiksek-
lifinde kayalik bir tepedir. Tepeyi surlarla ¢eviren Aztekler, yoredeki diger halk-
lar tarafindan oradan siiriildiiler. ispanyol istilasrun ardindan tepeye bir sapel
yapild.. Ispanyol genel valileri oraya yazhk bir saray yapturdi. 1841'de Ulusal As-
keri Akademi, bu binaya yerlegti. Chapultapec, Meksika ile-ABD arasindaki sa-
vagta (184648) Meksika direniginin son noktas: oldu. Bu tepede yapilan gogiis
gogiise carpigmalara sahne olan dlen askeri dgrenciler Meksika tarihine Kahra-
man Cocuklar (Los Ninos Héroes) olarak geqmislerdir. 1940/]ara kadar Meksika
deviet bagkanlanrun resmi konutu olan gato, miize haline getirildi. Miizeleri ve
parlayla, kentin en énemli kiiltiir ve eglence merkezi haline gelecekti Aztek im-
paratoru Montezuma’run av yerinde 1926 yiinda kurulan Chapultapec Hayva-
nat Bahgesi, 13,5 hektarhk alaru iginde 280 tiirden iki bine yalin hayvar bann-
dirmaktadir. Toynallilar ve suaygrlan tizerine uzmanlagmug olan CHB, Cin di-
sinda panda yetigtirebilen birkag hayvanat bah¢esinden biridir. yhn
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Lee oyun kuram ve tesadiifi davrarug stratejisiyle ilgilenir-
di. Onun diigiincesine goére, oyun kuramu satranca uygulana-
mazdj, ¢iinkii satrang gsans elementini diganda birakird: ve tah-
min edilemeyen insan faktoriiniin ortadan kaldinlmasi iglemi-
ne meyilliydi. Eger satrancin mekanizmas1 tamamen anlagila-
bilseydi, herhangi bir baglangic hareketinden sonra sonug tah-
min edilebilirdi. “Diiglinen makineler igin bir oyun,” diye dii-
slindii Lee. Zaman zaman giiliimseyerek okumaya devam etti.
Sonunda kalkty, kitabr golciigiin iistiinde ylizdiirdii ve yiiriiye-
rek uzaklagt:.

Lee, Allerton'da istedigi geyi bulamayacagini biliyordu.
Gergekler mahkemest, dilekgesini reddetmigti: Ama Lee vazge-
¢emiyordu. “Belki de gergegi degistirecek bir yol bulabilirim,”
diye diigiindii. Herhangi bir riski almaya, herhangi bir agir1 ey-
lem noktasmna kadar ilerlemeye hazirdi. Tipki bir aziz ya da
aranan bir suglu gibi kaybedecek higbir seyi olmayan biri ola-
rak Lee, dirdircy, tedbirli, yaglanmg ve korkulara bogulmug be-
deninin isteklerinin Gtesine gegmigti

Ship Ahoy’a bir taksi tuttu. Allerton, Ship Ahoy‘un 6niinde
dikiliyor ve giin 15181 altinda yavagga gozlerini kirpiyordu. Lee
ona bakt ve giiliimsedi. Allerton da giiliimsedi.

“Nasisin?”

“Uykulu. Daha yeni kalktim.” Esnedi ve Ship Ahoy’a gir-
mek i¢in harekete gecti. Bir elini kaldird1 - “Gériigliniz” — ve
yiriiyerek igeri girip bara oturdu, bir domates suyu sdyledi.
Lee de igeri girdi ve onun yanmna oturup bir duble rom kola
soyledi. Allerton kalkt1 ve Tom Weston'm masasma oturdu.
“Domates suyunu buraya getir, olur mu, Joe?” diye seslendi
barmene.



Lee, Allerton'in yanindaki masaya oturdu. Tom Weston ¢1-
kiyordu. Allerton da onun peginden gkt Sonra geri geldi ve
bagka bir bolmeye oturup gazete okumaya bagladi. Mary geldi
ve onun yanina oturdu. Birka¢ dakika konugtuktan sonra sat-
rang tahtasim kurdular.

Lee, li¢ kadehi goktan igmigti. Yiiriidii ve Mary ile Aller-
ton'in satrang oynadig) masaya bir sandalye gekerek. oturdu.
“N’aber?” dedi “Burada otursam ve arada oyununuza kangip
gevezelik yapsam, buna bozulmazsiniz, degil mni?”

Mary bagim kaldinp kizgin bir gekilde bakti, ama Lee’nin
sabit, pervasiz bakigin gordiigiinde giiliimsedi.

“Satran¢ haklkunda bir geyler okuyordum. Araplar icat et-
mig ve bu duruma hi¢ sapirmadim. Hig kimse bir Arap kadar
oturamaz. Klasik Arap satrang oyunu, basit¢e séylemek gere-
kirse temelde bir oturma yangmasiyds. Iki yangmaa da éliimii-
ne aakhg zamanlar, pat olurdu.” Lee, sustu ve ickisinde uzun
bir yudum ald.

”Satrancin Barok Cagi'nda, kargiuzdaki rakibi birtakim si-
nir edici davraniglar yaparak rahatsiz etmek islemi, genel kulla-
ruma aghyordu. Bazi oyuncular dig temizleme ipleri kullani-
yor, digerleri eklemlerini ¢atirdatiyor ya da agizlanmn yaninda
titkkiiriik baloncuklan gigiriyorlardl. Yontemler, stirekli olarak
geligtirildi. Bagdat'ta 1917 maginda, Arap Arachnid Khayam,
Alman usta Kurt Schlemiel’i T'1l Be Around When You're Go-
ne’1 kirk bin kere minidanarak ve her seferinde elini sanki bir
hamle yapacakmug gibi masaya uzatarak yenmigti. Schlemiel,
sonunda kasilip kablmaya baglamgt.

“Siz hig Italyan usta Tetrazzini‘nin performansiru izleme
gsansmna ulagmug muydiniz?” Lee, Mary’nin sigarasini yakt.
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“Ozellikle ‘performansint’ diyorum, giinkii ok biiyiik bir gov-
mendi ve biitlin govmenler gibi, yaptiklan garlatanhktan pek
farkli degildi ve baz1 zamanlarda dogrudan dogruya hilekéarh-
ga kagyordu. Bazen yaph§1 manevralan rakibinden saklamak
icin duman perdeleri kullanirdi - sdziinii ettigim gey, kelimenin
gercek anlamiyla duman perdeleri. Verilecek bir sinyalle oyuna
dalan ve biitiin satrang taglanm yiyen, egitilmis bir salaklar or-
dusu vardu. Bir yenilgiyle ytiz ytize geldigi zamanlarda - genel-
de boyle olurdu, g¢linkti satrang hakkinda kurallann digmda
bagka bir gey bilmezdi ve onlardan da pek emin degildi - baga-
rarak yerinden firlar, ‘Seni ucuz pi¢! O veziri oynattgim gor-
diim! ve kink bir ¢ay fincauru rakibinin suratina firlatird1.
1922’de Prag'’tan trenle kagmigh. Onu bir sonraki goriigiimde
Tetrazzini, Yukan Ubangi’'deydi. Tam bir yikint halindeydi
Seyyar satialik yapiyor, ehliyetsiz prezervatif sahyordu. O
gunler s1gir vebasi! yihyd, her geyin 6ldiigii zamanlar, hatta
sirtlanlann bile.”

1.- Sig1r vebast: Geviggetiren hayvanlarda, ozellikle sigirlarda gériilen virlise
bagh ¢ok bulagia akut hastahk Afrika, Hindistan ve Ortadogu’da ¢ok yaygin-
dur. Brezilya ve Avustralya’ya da sigrayan bu hastalik etkin bir miicadeleyle or-
tadan kaldinlmigtir. Sigar hastahiklanirun en korkuncu ve bulagias: olan sifr ve-
basi aniden ortaya gikarak kitlesel hayvan §liimlerine yol agar.

Hastahga neden olan (Morbillivirus cinsi) paramiksovinis, insanlarda lazam@a
ve kopeklerde genglik hastahigina yol agan viriislerle yakin akrabadir. Viris,
dogrudan ya da dolayh temas ile geger.

Hastaligan bulagtif1 hayvanda, 3-9 giinliik kulugka doneminin ardindan atey ve
igtahsizhik goriiniir. Birkag giin sonra gozlerde ve burunda alun tilar, agz iilser-
leri, tiilinik salgisirun artig1, ok kotii ve pis bir koku olugmaya baglar. Viriis i¢
organlara yayidik¢a hayvanda solunum zorlugu, su kaybi, kann agnh ishal,
sonunda da bagarsaklan bosaltmak igin tanma goriiliir. ilk belirtilerin ortaya
qlasindan yaklagk 6 ila 12 gin sonra bitkinlik ve komaya girigin ardindan
oliim gelir. Oliime asil neden olan gey, su kaybidir. yhn.
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Lee durdu. Anlattig rutin sanki ona dikte ediliyormug gi-
biydi. Bundan sonra ne sdyleyecegini bilemiyordu, ama mono-
logun giderek pislesmeye baslayacagindan kugkulamiyordu.
Mary’ye bakti. Kadm ve Allerton birbirlerine anlaml bakiglar
atiyorlardi. “Bunun bir tiir asiklar arasi1 gifre olduguna” karar
verdi Lee. “Kadm, adama artik gitmeleri gerektigini belirtiyor.”
Allerton, ayaga kalkt1 ve ise gitmeden dnce saglarini kestirmesi
gerektigini soyledi. Mary ve Allerton giktilar. Lee, barda yalniz
kalmugti.

Monolog devam etti. “General Von Klutch'in emir subay:
olarak cahsiyordum. Cok titiz biriydi. Tatmin etmesi zor bir
adam. [Ik haftarun ardindan onunla ugragmaktan vazgegmigtim.
Yemekhanede aramuzda kullandigimiz bir s6z vardi: “Yagh
Klutchy’ye asla yan donme.” Evet, Klutchy’ye bir gece daha da-
yanamayacakhm, bu yiizden miitevazi bir kervan olugturdum
ve Abdiil'le birlikte, yerel Adonis, yola koyulduk. Tanhaja-
ro'nun on mil diginda, Abdiil sifir vebasina yakalandi, onu ora-
da 6lmeye birakmak zorunda kalmighm. Bunu yapmaktan nef-
ret etmistim, ama bagka bir yol yoktu. Tamamen dagilrrug gorii-
niityordu, anlarsiruz.

”Zambesi rmagirun kaynaginda yagh bir Hollandah tiiccara
rastladim. Cok sik1 bir pazarhgmn ardindan yan Efendi ve yan
Lulu bir oglan i¢in ona kiigiik bir fiq paregorik verdim. Oglanin
bana Timbuktu’ya, belld de Dakar'a kadar tiim yol boyunca yete-
bilecegini diigiinmiistiim. Ama Lulu-Efendi, daha Timbuktu’ya
bile varmadan &nce bitkinlik alametleri gostermeye baglamgst ve
onu diiz bir Bedevi modelle takas etmeye etmeye karar verdim.
Melezler giizel goriiniirler, ama dayarukli degillerdir. Timbuk-
tu’ya vardiginda, takas olayinda benim i¢in ne yapabilecegini
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gormek igin Misir Deligi Gus’mn Kullanilmig Kéle Diikkam’na
gittim.

“Gus, digan firladi ve hemen ikna konugmalanna bagladu:
‘Ah, Sahib Lee. Seni Allah gonderdi! Tam sizin kiginiz igin bir
malim var, yani bicilmis kaftan demek istiyorum. Haydi igeri
gelin. Eskiden bir sahibi vardi ve o da doktordu. Yavagga bir
kez ve-haftada iki kez tipi hir vatandagh. Geng ve nazik. Ashn-
da, tipk: bir bebek gibi konuguyor . . . bak orada!

“ ‘Sen bu bunamug salyal seyin bebek gibi konugmas1 mi
diyorsun? Biiylikbabam bunu mutlaka tokatlamgtir. Tekrar de-
ne, Gussie.’

“ ‘Begenmedin mi? Yazik. lyi, herkesin birzevki vardir, der
eskiler. Burada bir tane, geceresi dogrudan Peygambere dek
uzanan yiizde yiiz ¢6l dogumlu bir Bedevim var. Onun davra-
niglanini begeneceksin. Oylesine gururlu! Oylesine ategli!’

“ ‘Goriiniigii iyi, Gus ama yeterince iyi degil. O Mogol 1r-
kindan albino bir aptal. Bana bak, Gussie, senin karginda Yuka-
n Ubangi’deki en eski oglanci var ve bu ylizden elindeki asil
mah ortaya ¢ikar. Su yagh qukuruna in ve bu giive yenigi pa-
zardaki en yalagikh ¢opiinii bulup ¢ikar.’

“ ‘Pekala Sahib Lee, kalite istiyorsun, degil mi? Liitfen beni
izle. Igte burada. Ne soyleyebilirim ki? Kalite, kendi adina ko-
nuguyor. Simdi burada kalite gormek isteyen ve sonra da fiyati
duydugunda ¢gighklar atan bir siirii ucuz tipte miigterim olu-
yor. Ama sen ve ben biliriz ki kalite pahaliya patlar. Bu olayda
ashnda ve Peygamberin kanmug: lizerine yemin ederim ki, bu
kalite ticaretinde para kaybediyorum ben.’

“ ‘Ahha. Birileri iizerinde gizliden ¢aligmig, ama bu olur.
Bir deneme siiriigiine ne dersin?’
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“ ‘Isa agkina, Lee ben burada ev gahghrmuyorum. Bu diik-
kianda kesinlikle sadece paketleme yapilir. Sattigumiz mallar
burada tiiketilmez. Lisansim1 kaybedebilirim.’

“ ‘Senin selofanlarla yapighnlip ¢imentoyla diizeltilmis isg-
lerinden biriyle, en yakin soukh’tan! yiiz mil 6tede kalakalmak
istemiyorum. Aynca, onun bir Liz olmadigii nereden bilece-
gim?’

“ ‘Sahib Lee! Burasi1 namuslu bir diikkan.’

“ ‘Bu gekilde Marakeg'te bir kez aldatilmigtim. Herifin biri,
travesti bir Yahudi Lizzie'yi, bana bir Habeg prensi diye gegir-
misti.’

“ ‘Ha ha ha, komik gakalarla dolusun, degil mi? Buna ne
dersin: Bu gece kentte kal ve onu dene. Eger sabaha onu iste-
mezsen, her kurugunu sana geri 6deyecegim. Bu yeterince adil
mi?’

“ ‘Peki, simdi sdyle bakalim, su Lulu-Efendi i¢in bana ne
verebilirsin? Mitkemmel durumda. Yeni elden gegirilmis. Cok
fazla yemez ve hi¢ konugmaz.’

“ ‘Isa agkina, Lee! Bilirsin senin icin kafamun sag yansini
keserim, ama annemin yang, listiine yemin ederim ki, eger bu
kanigmus herifi harekete gegirmek, bir junky'nin bagirsaklanm
hareket ettirmekten daha zor degilse hemen yere yigilip felg
olayim ve ¢likiim diigsiin.’

“ ‘Rutini kes. Ne kadar?’

“Gus, ellerini kalgalanna koyarak Lulu-Efendi'nin éniinde
dikilir. Giiliimser ve kafasim sallar. Oglanin gevresinde doéner.
Egilir ve parmagiyla oglamun dizinin arkasinda buldugu, ki-
glik, azicik varisli bir daman igaret eder. ‘Suna bak der,” hala

1- Arap iilkelerinde pazar. ¢n.
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giiliimsemekte ve kafasini sallamaktadir. Cevresinde yeniden
doner . . . ‘Basuru da varmug.’ Bagim sallar. ‘Bilmiyorum. Sana
ne soyleyecegimi ger¢ekten bilmiyorum. Agzinm ag, oglum . . .
iki disi eksik.’ Gus giiliimsemeyi kesti. Simdi bir miiteahhit gibi
kasik, sayg:h bir sesle konusuyordu.

” ‘Sana karg: diiriist olacagim Lee. Bende bu maldan bir
diikkan dolusu var. Bu igi unutup digeri hakkindaki nakit olay1
tizerinde konugmay: tercih ederim.’

“ ‘Peki ben bununla ne yapacagim? Sokakta dolagarak mi1
satacagim?’

* “Yedek olarak yanina alabilirsin. Ha, ha . .’

“ ‘Ha. Bana ne verebilirsin?

“ ‘Sey . .. delirmek yok ama . . . iki yiiz kurus.” Gus benim
ofkemden kagmak igin trkek kigiik bir kogu yaparken, avluda
koca bir toz bulutunu havaya kaldinyordu.”

Rutin birdenbire sona erdi ve Lee etrafina bakind:. Bar ne-
redeyse bogalmis durumdaydi. igtiklerinin parasmi 6dedi ve
gecenin igine dogru yiiriiyiip gitti.






altinc1 bolim

Persembe giinii Lee, Tom Westonin tavsiyesine uyarak ya-
nglara gitti. Weston amator bir astrologdu ve Lee’ye igaretlerin
dogru oldugu hakkinda giivence vermisti. Lee, bes yans kay-
betti ve bir taksi tutarak Ship Ahoy’a déndii.

Mary ve Allerton, Perulu satrang oyuncusuyla birlikte bir
masada oturuyorlardi. Allerton, Lee’ye yanlanna gelip masaya
oturmasiru teklif etti.

“Nerede o sahtekar orospu palavrac?” dedi Lee, etrafina
bakinarak.

“Tom sana kotii bir tavsiyede mi bulundu?” diye sordu Al-
lerton.

“Evet, dyle yapt1.”

Mary, Peruluyla mekandan aynldi. Lee iiglincii igkisini bi-
tirdi ve Allerton’a déndii. “Yakinda Giiney Amerika’ya gitmeyi
hesapliyorum,” dedi. “Niye sen de gelmiyorsun? Sana tek bir
sente bile mal olmaz.”

“Belki sorun para degildir.”

“Ben geginilmesi zor bir adam degilim. Tatmin edici bir
ayarlama yapabiliriz. Kaybedecek neyin var?”

"Bagamsizlik.”

"Peki bagimsizliin kim kisitlayacak. Eger istersen Giiney
Amerika’daki biitiin kadinlarla yatabilirsin. Tek istedigim Ba-
ba’ya karg1 iyi olman, mesela haftada iki diyelimn. Bu agin degil,
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degil mi? Aynca, sana bileti gidig doniis olarak alacagim, boyle-
ce istedigin zaman aynlabilirsin.”

Allerton omuzlanm silkti. “Bu konu iizerinde diiglinece-
gim,” dedi. “Isim on giin daha siiriiyor. Is bittiginde sana kesin
bir cevap veririm.”

“Isin . . . Sana on giinliik maagm veririm,” demek iizerey-
di Lee, ama vazgecti “Peki,” dedi.

Allerton’in gazete igi gegiciydi ve bir gekilde diizenli bir ig-
te caligmak icin ¢ok tembeldi. Sonug olarak verdigi yamt, ashn-
da "Hayir,” anlamina geliyordu. Lee, on giin iginde konugmay:
hesapladi “$imdilik bu konuyu pek zorlamamak daha iyi,” di-
ye diigiinmiigtii.

Allerton, gazetede ¢alighg insanlarla birlikte Moreliaya ti¢
giinliik bir gezi planlamigh. Onun gidiginden bir 6nceki gece,
Lee manik bir ruh haline girmigti. Insanlarla dolu, gliriltili bir
masa olugturdu. Allerton, Mary ile satrang oynuyor ve Lee ya-
pabildigi kadar giiriiltii ¢ikanyordu. Masasindakileri siirekli
giildiiriiyordu, ama etrafindakilerin hepsi ashnda bagka bir
yerde olmayi tercih ediyorlarmug gibi hafif, belirsiz bir rahats:z-
hgin icindeymis goriiniiyorlardi. Lee'nin biraz deli oldugunu
diigiiniiyorlardi. Ama tam skandal yaratacak bir s6z ya-da dav-
ranug agirihiga noktasina gelmis gibi goriindiigiinde, kendisini
kontrol ediyor ve tamamen adi bir geyler sdyliyordu.

Lee yeni gelen birini kucaklamak i¢in yerinden firladi. “Ri-
cardo! Amigo mio!” dedi. “Seni gormeyeli bir kopek omrii gegti.
Nerelerdeydin? Bir bebegin mi oldu? Kigrun ya da Donanma-
da gegen dort yilin ardmdan geriye ne kaldiysa onun iistiine
otur. Senin derdin nedir Richard? Kadinlar mi? Ust kattaki gu

86



garlatanlar yerine bana gelmene sevindim.”

Tam bu noktada, Allerton ve Mary, bir saniye kadar fisiltih
bir sesle tarhgtktan sonra qikip gittiler. Lee, arkalanndan ses-
sizce bakt. “Simdi bos bir eve oynuyorum,” diye diigiindii. Bir
rom daha soyledi ve dort Benzedrine tableti yuttu. Sonra gitti
ve biraz gay?! tiittiirdii. “Simdi, toplumumun irzina gegecegim,”
diye diigiindii.

Komi gocuk, bir fare yakalamigh ve onu kuyrugundan tut-
mug kaldinyordu. Lee, arada sirada yaninda tagidigs, eski mo-
da 227ik altipatlarini gikardi. “Orospu ¢ocugunu, digan dogru
tut, onu patlatacagim,” dedi, Napolyonvari bir poz talanarak.
Oglan farenin kuyruguna bir ip baglad: ve onu bir kol uzakl-
ginda disanya dogru tuttu. Lee, yaklagik bir metrelik bir mesa-
feden ateg etti. Mermi farenin kafasini kopanip att1.

“Eger farenin yanina biraz daha yaklagsaydin, agzina yapi-
sacaktin,” dedi Richard.

Tom Weston igeri girdi. “Iste bizim yagh orospu palavraa
da geldi,” dedi Lee. “Kigin1 0 yozlagmig Satiirn mii siiriikliiyor,
adamim?”

“Kigm siinikleniyor, ¢linkii bir biraya ihtiyaom var,” dedi
Weston.

“Evet, dogru yere geldin. Astrologluk yapan arkadagim
icin bir bira . . . O da ne? Uzgiiniim dostum,” dedi Lee, Wes-
ton’a donerek, ”ama‘barmen, sana bira servisi yapmak i¢in iga-
retlerin uygun olmadigini soyliiyor. Anlarsin, Veniis, rastlant
sonucu altmigdokuzuncu evde Neptiinle birlikteymis ve boyle
kehanetler altinda barmen sana bira veremiyor.” Lee, kiigiik bir

1.- Cay (tea) Amerikan best jargonununda esrar ya da marihuana anlarmuna
gelir. ¢n.
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afyon pargasiru sade kahveyle yuttu.

Horace igeri girdi ve Lee’ye bagiyla kiigiik, soguk bir selam
verdi. Lee ona dogru firlad1 ve herifi kucaklad1. “Bu sey ikimiz-
den de biiyiik, Horace,” dedi. “Nigin agkunmizi saklayalim?”

Horace, onun kollann: sertge ittirdi. “Yapma sunu,” dedi.
“Yapma gunu.”

“Sadece bir Meksika abrazo’su, Horace. Bu iilkenin gele-
neklerinden biri. Burada herkes boyle yapar.”

“Geleneklerin ne olduguyla ilgilenmiyorum. Sadece ben-
den uzak dur.”

“Horace, ni¢in bu kadar soguksun?”

“Yapma sunu, tamam m1?” dedi Horace ve diganya gikt.
Biraz sonra geri geldi ve bann en ug tarafinda dikilerek bira ig-
meye baglad.

Weston, Al ve Richard, Lee’nin yanina geldiler. “Seninle-
yiz, Bill,” dedi Weston. “Eger sana bir parmagiyla bile dokuna-
cak olursa, kafasinda bira gigesi kirarim.”

Lee, durumun gaka agamasirun Gtesine gegmesini istemi-
yordu. “Oh, Horace iyi bir heriftir, saninm. Ama kaldirabilece-
gim seylerin bir sinin var. iki yildir bana bu soguk selamlan ve-
riyor. Iki y1ldir Lola’nin yerine giriyor, etrafa bakiniyor - ‘Bura-
da toplardan bagka bir sey yok’ diyor ve birasiru igmek igin di-
san gikiyor. Dedigim gibi bir sinir vardir.”

Allerton, Morelia gezisinden somurtkan ve alingan bir ruh
haliyle d6ndi. Lee, gezisinin iyi gegip ge¢medigini sordugunda
“Ha, iyiydi” diye minldandi ve Mary ile satrang oynamak igin
diger bolmeye gitti. Lee, bir 6fke bulutunun bedeninin i¢inden
gectigini hissetti. “Bunu, ona nasil olsa bir gekilde ddetirim,”
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diye diigiindi.

Lee, Ship Ahoy’un yan hissesini satin almayi diiglindii. Al-
lerton'in Ship Ahoy’da hesabi vardi ve dért yiiz pezo borglan-
migh. Eger Lee mekdnin yan sahibi olursa, Allerton onu ihmal
edecek bir pozisyonda olamazdi. Lee, aslinda misilleme yap-
may1 istemiyordu. Allerton ile 6zel bir temas kurmak konusun-
da iimitsiz bir ihtiyag hissediyordu.

Lee, temas1 yeniden kurmay1 bagardi. Bir 6gleden sonra
Lee ve Allerton sanlik yiiziinden hastanede yatan Al Hyman't
ziyarete gittiler. Eve donerken yolda bir kokteyl igin Bottoms
Up'ta durdular..

“Bu Giiney Amerika gezisine ne diyorsun?” dedi Lee ani-
den.

“Sey, daha 6nceden gormedigin yerleri gérmek giizeldir,”
dedi Allerton.

“Bu olaya zaman ayirabilir misin?”

“Her zaman.”

Ertesi giin Lee gerekli vizeleri ve biletleri toplamaya bagla-
migt1. “Buradan biraz kamp teghizat: satin alsak iyi olur,” dedi.
“Yage’yi bulmak igin ormanin derinliklerine girmemiz gereke-
bilir. Yage’nin oldugu yere vardigimizda, bu iglerden anlayan
birini bulacagiz ve soracagiz: “Yage icin nerede say1 yapabili-
riz?’ ”

“Yage'yi nerede arayacagini nasil bileceksin?”

“Bogota’da bulmay1 hedefliyorum. Bogota’da yasayan Ko-
lombiyal: bir bilim adam: Yage’den Telepathine’i ayngtirmay:
bagarmugts. O bilim adamin: bulmahiyrz.”

Ya konugmazsa?”
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“Boris, lizerlerinde ¢alismaya bagladiginda herkes konu-

“Sen Boris misin?”

“Kesinlikle degilim. Boris’i Panama’da alinz. Barselona’da
Kizillarla ve Polonya’da Gestapo ile mitkkemmel igler yaptr. Ye-
tenekli bir herif. Biitiin iglerinde kendine 6zgii bir dokunug var-
dir. Hafif, ama ikna edici. Gozliklid, yumugak bagl kiigiik bir
adam. Bir kitapq gibi goriiniir. Onunla Budapegte’de bir Tiirk
hamaminda tarugmigtim.”

Meksikal: sangin bir oglan bir el arabasim iterek gegti. “Isa
agkina!” dedi Lee, agz: agik kalarak. “Sangin bir Meksikal! Gok
acayip bir gey, Allerton. Ama her neyse, hepsi sadece Meksikal1.
Haydi, bir igki igelim.”

sur

Birkag giin sonra otobiisle yola gktilar ve Panama’ya ulag-
malanna kadar Allerton, Lee’nin arzularna gok fazla kapildi-
gindan gikdyet ediyordu. Bunun diginda iyi geginiyorlardi. Lee
simdi giinlerini ve gecelerini lizerine titredigi nesnesiyle birlik-
te gegirebildigi igin artik kendisini kemirici bogluk ve korkudan
kurtulmus hissediyordu. Ve Allerton da iyi bir yol arkadasiyds,
hassas ve sakindi.



yedinci béliim

Panama’dan Quito’ya, bir bulutun tistiine brmanmak igin
epeyce ugragmasi gereken kiigliciik bir ugakla uctular. Erkek
hostes oksijeni bagladi. Lee, oksijen hortumunu koklad. “Ke-
sik,” dedi tiksinti iginde.

Bindikleri araba, riizgarh ve soguk bir alacakaranlikta Qu-
ito’nun igine girdi. Otel, yiiz yaginda gibi goriinliyordu. Oda-
nun siyah kirigleri olan yliksek bir tavam ve beyazal¢i1 duvarlan
vardi. Yataklarin izerine oturdular, titriyorlardi. Lee, biraz junk
hastasi olmugtu.

Ana meydanun etrafinda yiiriiyerek dolaghlar. Lee, bir ec-
zane buldu - ama regete olmaksizin paregorik yoktu. Yiiksek
daglardan-agagiya dogru esen soguk bir riizgar, kirli caddeler
boyunca ¢opleri saga sola uguruyordu. Insanlar, yanlarindan
kasvetli bir sessizlik i¢inde yliriyerek ge¢iyordu. Cogu, yiizle-
rinin etrafina battaniyeler sarmmuglardi Eski ¢uval bezleri gibi
goriinen kirli battaniyelerin igine sifanmug, ¢irkin ve yagh bir
kocakanlar sirasi, bir kilisenin duvarlan boyunca yan yana
uzayip gidiyordu.

“§imdi, oglum, benim kargilagabilecegin diger vatandag-
lardan farkh oldugumu bilmeni istiyorum. Bazi insanlar sana
kadinlar iyi degildir masaliru anlatir. Ama ben 6yle degilim.
Simdi istersen bu seflorita’lardan birini kéndin i¢in seg ve onu
yamunda otele gotiir.”
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Allerton ona bakti. “Sarunm bu aksam yatinlacagim,” de-
di.

“Elbette,” dedi Lee. “Haydi hemen git. Bu ¢opliikte ¢ok
fazla zerafet yoktur, ama bu durumun senin gibi geng bir herifi
engellememesi gerekir. Otuzuna gelene kadar hig ¢irkin bir ka-
dm goérmedigini séyleyen Frank Harris miydi? Evet, oydu, ke-
sinlikle . . . Haydi, otele déniip bir icki igelim.”

Bar riizgarhiydi. Siyah deri kaplh mege sandalyeler varda.
Birer martini sdylediler. Yandaki masada, pahah kahverengi ga-
bardin bir takim elbise i¢indeki kirmuz yiizlii bir Amerikah se-
kiz bin déniimliik bir is hakkinda konuguyordu. Lee’nin karg:-
sinda, Avrupa kesimi siyah bir talkim elbise giymis, uzun bu-
runlu ve iki elmacik kemiginde de karmuz: bir nokta olan Ekva-
dorlu bir adam vardi. Kahve igiyor ve tath kekler yiyordu.

Lee, birkag kokteyl icti. Gegen her dakika biraz daha hasta-
laruyordu. “Niye biraz ot tiittiirmiiyorsun?” diye 6nerdi Aller-
ton. “Sana biraz yardimu olabilir.”

“Iyi fikir. Haydi odaya qikahm.”

Lee, balkonda bir ¢ay ¢ubugu tiittiirdit. “Tannm, bu bal-
kon ¢ok soguk,” dedi odaya geri donerken.

" ... Ve giizel eski koloni kenti Quito’ya alacakaranhk
¢oktiigiinde ve serin meltemler Andlar'dan siiziilerek inerken
gelin, akgamnn tazeliginde etrafta gezinin ve ana meydana ba-
kan on altina yiizyildan kalma bir kilisenin duvarlan boyunca,
rengarenk yerel giysileri i¢inde oturan giizel seforita’lan incele-
yin . . . Bunlan yazan herifi igten attilar. Her zaman bir simur
vardir, bir gezi rehberinde bile . ..

“Tibet de buras: gibi bir yer olmal. Yiiksek, soguk, ¢irkin
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goriiniimlii insanlarla, lamalar ve yaklarla dolu. Kahvalti igin
yak siitli, Ogle yemegi icin yak peyniri ve akgam yemegi igin
kendi yagmda pisirilmis yak eti ve eger bana sorarsan tiim
bunlar yaklar i¢in uygun bir ceza.

“Berrak bir giinde, o kutsal adamlardan birinin kokusunu
rizgdr yoniinde on mil 6teden alabilirsin. Orada oturmug eski
dua silindirinil igreng bir gekilde geviriyor. Eski guval bezlerine
sannmig, boynunun bezden qktg: yerde gezinen tahtakurula-
nyla birlikte. Burnu tiimiiyle ¢liriiylip dligmiis ve burun delik-
lerinden, tiikiiren bir kobra gibi yemis? tiikiiriiyor . . . Bana su
Dogunun Bilgeligi'ni ver rutini.

“Boylece elimizde bir kutsal adam ve onunla bir réportaj
yapmaya gelen fahise bir muhabirimiz var. Adamumiz orada
yemisini ¢igneyerek oturur. Bir siire sonra, ¢omezlerinden biri-
ne sOyle der, 'Kutsal Kuyuya git ve bana bir kepge paregorik
getir. Biraz Dogunun Bilgeligi isine gegecegim. Ve pestemalirun
icinde sallanam digan qkar! Ardindan P.G.’yi iger ve hafif bir
transa girer, kozmik bir baglant kurar — biz buna ticarette kafa
atmak deriz. Muhabir sdyle sorar, ‘Rusya ile savag olacak mu,
Mahatma? Komiinizm uygar diinyay1 yok edecek mi? Ruh
6liimsiiz miidiir? Tann var mdir?’

“Mahatma gézlerini agar, dudaklanm sikar ve burun delik-
lerinden iki uzun, kumuzi yemis suyu akmuis1 qkanr. Agzana
dogru akar, o uzun ve paslanmig diliyle yalayarak geri yutar,
gOyle der ‘Bu s.ktigimin geyini nereden bileyim?‘ ‘Onun dedigini

1- Dua Silindiri : (Ing. prayer wheel) Tibet budistlerine Gzgii, dua yazh
kdgitlann sanldig1 donen silindir.

2.— Yemis : (Ing. Betelnut) Dogu Hindistan’da yerlilerin gignedigi findiga benzer
bir yemig. yhn.
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duydun. Artk tamam. Svamil, tedavisinde yalniz kalmak isti-
yor, der ¢dmez. Haydi gel, bu konuda biraz diigiin bakalim, ig-
te budur Dogu’'nun bilgeligi. Batihlar, kesfedebilecekleri birta-
kam sirlar oldugunu diigiiniirler. Dogu ise goyle der, ‘Bu s.ktigi-
min geyini nereden bileyim?’ ”

Lee, o gece tiiyasmda, bir ceza kolonisinde oldugunu gér-
dii. Her tarafta yliksek ve sarp daglar vardi Asla issnmayan bir
pansiyonda kaliyordu. Bir yiiriiyiige ¢ikt1. Bir koge bagindan ar-
navut kaldinm désenmis pis bir caddeye dondiigii an, soguk
bir riizgar lizerine ¢arpti. Deri ceketinin kemerini sikt: ve son
imitsizligin digiitiicii riizgarnm hissetti.

Lee uyandi ve Allerton‘a seslendi, “Uyarnuk misin, Gene?”

“Evet.”

“Ugtidiin mii?”

“Evet.”

“Yanina gelebilir miyim?”

“Aah, sey, pekala.”

Lee, Allerton’in yatagma girdi. Soguk ve junk hastalig: yii-
ziinden titriyordu.

1- Soami, s6zliige gore Hindu dilinde hoca demektir. Ama daha ayrintli olmak
gerekirse, ki Willie, bazen bundan hoglanmaktadir; Hindistan'da ermis ya da
kutsal kigi anlamundadir. Bir yan grup olan, degigik inan¢lara bagh gergek er-
miglerin yaru sira yogun bir fiziksel ve tinsel disipline girmek igin evini terk
eden erkek ve kadinlar, miinzeviler, biiyiicii ve falalardan, yani sadhulardan
farkli olarak soami terimi, genellikle belirli bir tarikata bagh ¢iledler i¢in, son
yillarda da 6zellikle Ramakrigna Misyoneri kegigler igin kullarulmaktadir. Tann
Siva kiiltiine bagh sadhu’lara sannyasin, Tann Vignu kiiltiine bagh olanlaraysa
genellikle oairagin ad: verilir. Caynaa cilecilere muni, Buda ogretisine bagh ka-
lanlaraysa bhikku denir. Su anda okurlann biiyiik boliimiiniin bu konuda daha
fazla bilgi istedigini ummuyorum. yhn.
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“Her yerin kasihyor,” dedi Allerton. Lee bedenini ona dog-
ru bastird, junk hastahginin ergen sehvetiyle sarsihyordu.

“Yiice isa, ellerin ¢ok soguk.”

Allerton uykuya daldiginda yuvarlanarak doéndii ve bir
bacagiru Lee'nin bedeninin iistiine att1. Lee, onun uyanip geri
gekilmemesi igin hareketsiz bir gekilde yattL

Ertesi giin Lee, gercekten hastaydi. Quito’da etrafta gezin-
diler. Lee, Quito’yu ne kadar fazla goriirse, mekan onu o kadar
gok koétiilestiriyordu. Kent tepelikti, caddeleri darackt. Aller-
ton yiiksek setin istiinden atlad: ve bir araba onu siymnp gecti.
“Tannya giikiir, yaralanmadin,” dedi Lee. “Bu kente tikihp kal-
maktan nefret edecegime eminim.”

Birka¢ Alman miiltecinin, vizeler, uzatmalar ve galigma
izinleri hakkinda konugarak takildig kiigiik bir kahvede otur-
dular ve yan masadaki bir adamla sohbete bagladilar. Adam in-
ce yapili ve sangindi, kafas: sakaklanndan igeri ¢okiiktii. Lee,
¢izik ¢izik mege masanin iizerinden yipranmug ahgap zemine
doékiilen, soguk, yiiksek dag 1s1g1nin alhinda, adamun yxpranmug
zayf yiiziinii kaplayan mavi damarlarin nabiz gibi ahgou gére-
biliyordu. Lee, adama Quito’yu sevip sevmedigini sordu.

“Olmak ya da olmamak, iste biitiin mesele bu. Sevmem ge-
rekiyor.”

Kahveden giktlar ve caddeden yukanya, bir parka dogru
yiiriidiiler. Agaglar, riizgar ve soguk yiiziinden bodur kalouglar-
d1 Birkag oglan gocugu, kiigiik yapay bir golciikte kiirek ¢eke-
rek dolaruyorlardi. Lee, sehvet ve meraktan yirhlarak onlan iz-
ledi. Kendisini, siirekli yinelenen bir kibusun iginde, bedenler,
odalar ve klozetler boyunca delice bir arayis icinde umutsuzca
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etrafina bakimirken bulmugtu. Arayisin sonu, bog bir odaydi.
Soguk riizgarda titredi.

“Niye bir kafeye gidip bir doktor ismi sormuyorsun?” dedi
Allerton.

“Bu iyi bir fikir.”

Doktor, sessiz bir yan caddede, san sivah bir villada oturu-
yordu. Piiriizsiiz, kirmiz1 yiizlii bir Yahudi'ydi ve iyi Ingilizce
konuguyordu. Lee, bir dizanteri masah ortaya atmugt. Doktor
birkag soru sordu. Sonra bir regete yazmaya bagladi. “En iyi re-
gete bizmutlu paregoriktir,” dedi Lee.,

Doktor bir kahkaha atti. Lee'ye uzun bir bakig firlatt.
“Simdi gergegi soyle,” dedi sonunda. Gliliimseyerek isaret par-
magim kaldirdi. “Afyon bagimlis1 misin? Séylersen daha iyi
olur. Aksi halde sana yardim edemem.”

“"Evet,” dedi Lee.

“Ah ha,” dedi doktor ve yazdig: regeteyi burugturup ¢Sp
sepetine att1. Lee’ye ne kadar zamandir bagimlh oldugunu sor-
du. Lee’ye bakarak kafasint salladi.

"Ach,” dedi, "sen geng bir adamsin. Bu aligkanlig: birak-
mahisin. Yoksa hayahim kaybedeceksin. Simdi aa ¢ekmen, bu
aligkanhga devam etmenden daha iyi.” Doktor, Lee’ye uzun,
insanal bir bakig att1.

“Tannum,” diye diigiindii Lee, “bu ige neden tahammiil edi-
yorsun ki.” Bagiu sallayarak s6ylenenleri onaylad: ve dedi ki,
“Elbette, Doktor, birakmak istiyorum. Ama biraz uyumaliyim.
Yann kayrya gidiyorum, Manta’ya.”

Doktor sandalyesine yaslandi, giiliimsiiyordu. “Bu ahgkan-
hgy birakmalbisin.” Soylediklerini bir kez daha aynen tekrarlads.
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Lee, soyutlanmus bir halde bagin sallayarak onayladi. Sonunda
doktor regete kagidini ona uzattx: iig cc’lik tentiir.

Eczane Lee‘ye tentiir yerine paregorik verdi. Ug cc'lik PG.
Bir gay kagigindan daha az. Higbir gey. Lee bir gige antihistamin
tableti satin ald1 ve avug dolusu yuttu. Biraz faydal olmus gi-
biydi.

Lee ve Allerton, ertesi giin ugakla Manta‘ya gittiler.

Manta’daki Hotel Continental yarilmig bambu ve tahtadan
yapilmigt. Lee, odalanmn duvannda birka¢ budak deligi bul-
du ve delikleri kagitla tikadi. Allerton’a “ikimiz de sinirdis:
edilmek istemeyiz, degil mi,” dedi. “Biliyorsun, biraz junk has-
tasiyim ve bu beni ¢oook seksi yapiyor. Komgular baz ilging
goriintiilere sahit olabilir.”

”Anlagmay1 bozmak hakkinda bir gikayet dilekgesi vermek
istiyorum,” dedi Allerton. “Haftada iki kez demistin.”

“QOyle dedim. Sey, elbette ki sdzlesmeler biraz esnektir, bu-
nu bilirsin. Ama sen haklisin. Haftada iki kez, efendim. Ama
siiphesiz, eger arada pantolonun 1slarursa bana bildirmekte sa-
lan tereddiit etme.”

“Sana fisildanm.”

Su, soguk suya dayanamayan Lee i¢in gok uygundu. Suya
daldiginda hig sok yagamadi. Bir saat kadar yiizdiiler, sonra de-
nize bakarak kumsalda oturdular. Allerton, kesinlikle hi¢bir sey
yapmaksizin saatlerce oturabilirdi. “Su ilerideki tekne son bir
saattir 1sin1yor.”

Yerel bodega’lan araghrmak ve bir gige konyak almak igin
kenteiniyorum,” dedi Lee.
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Kireg tagindan caddeleri, denizciler ve liman iggileriyle do-
lu pis batakhaneleriyle kent oldukga eski gériiniiyordu. Ayak-
kab1 boyaahg: yapan bir oglan ¢ocugu, Lee'ye “hos bir kiz” is-
teyip istemedigini sordu. Lee oglana bakti ve ingilizce yartla-
d1, “Hayur, seni de istemiyorum”.

Bir Tiirk tiiccardan bir gige konyak ald1. Diikkdnda her sey
vardr gemi malzemeleri, donarum, silah, yiyecek, likor. Lee si-
lahlann fiyatlanna bakt: Birlegik Devletlerde yetmis iki dolara
satilan bir 30-30'1uk piston itigli bir Winchester karabina ii¢ yiiz
dolar. Tiirk, silahlar tizerindeki giimniik vergisinin ¢ok yiiksek
oldugunu soéyledi. Fiyatin nedeni buydu.

Lee, kumsal boyunca yiiriiyerek geri déndii. Evler, tama-
men agag gerceve lizerine yanlmig bambulardan yapilmis ve
dort kazik lizerinde dogrudan zemine gakilmiglardi. Ev ingaat1-
nin en-kolay tipiydi: dort agir kazgs derin bir gekilde zemine
cakarsimiz ve kaziklarin iizerine evi ¢ivilersiniz. Evler, zemin-
den yaklagik alt1 ayak yiiksekte inga edilmigti. Caddeler camur
i¢cindeydi. Binlerce akbaba gatilarin iizerine tiinemiglerdi ya da
sakatatlan gagalayarak sokaklar boyunca gezirﬁyoflardl. Lee
bir akbabay: tekmeledi ve kug kizgin bir ciyaklamayla kanat
cirparak uzaklagtL

Lee bir bann yanindan gegti, dogrudan dogruya topragin
iizerine inga edilmig biiylik bir binayd: ve bir icki icmek igin
igeri girmeye karar verdi. Yanlmig bambudan yapilmig duvar-
lar giirultilyle sallarayordu. Orta yagh, kiigiik yapil, sinm gibi
iki adam, karsihklh olarak miistehcen bir mambo rutini yap:-
yorlards, késeleye doniigmiis yiizleri digsiz giiliimsemelerle bu-
rugmugtu. Garson geldi ve Lee'ye giiliimsedi. Onun da 6n dig-
leritun higbiri yoktu. Lee, kisa ahgsap tezgdhin 6niine oturdu ver
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bir konyak séyledi.

Yaklagik on alt1 yaglaninda gériinen bir oglan ¢ocugu geldi
ve Lee'nin yanina oturdu, igtenlikle ve dostga giiliimsedi. Lee
de giihimsedi ve oglan igin bir refresco sdyledi. Oglan elini
Lee’nin kalgasina koydu ve i¢ki igin tegekkiir anlaminda sikt.
Oglanin birbiri iistiine yigiip yamulmus digleri vardi, ama geng
bir oglandi. Lee ona kgkirtia bir gekilde bakt; skoru hesaplaya-
mad1. Oglan haydi gel igareti mi veriyordu, yoksa sadece dostca
mu davramyordu? Latin Amerika iilkelerindela insanlann fizik-
sel temas konusunda utangag olmadiklanm biliyordu. Oglanlar
etrafta kollan birbirlerinin omuzlaninda dolanmug bir sekilde ge-
zinirlerdi. Lee, oyunu sogukkanh oynamaya karar verdi. Igkisi-
ni bitirdi, gocukla el sikugh ve yiirllyerek otele déndii.

Allerton hiala verandada, mayosu ve ince bedeninin iize-
rinde aksam riizganyla ¢irpinan kisa kollu san gomlegiyle otu-
ruyordu. Lee mutfaga gitti, buz, su ve bardaklan toparladi. Al-
lerton’a Tiirk’ten, kentten ve oglandan bahsetti. “Haydi, aksam
yemeginin ardmdan gidip o bara takilalim,” dedi.

“Ve sonra da o geng oglanlarla sanlahm?” dedi Allerton.
“Ben buna hayir derim.”

Lee giildii. Sagirtia bir gekilde kendisini iyi hissediyordu.
Antihistamnin, {izerindeld junk hastahigin belirsiz bir kinkliga,
ne oldugunu bilmese farkina varmayacag bir seye doniigtiir~
miigtii. Diganya, batan glinegin altinda kizillagmig korfeze dog-
ru bakt. Her tiir boydaki bir siirit tekne korfeze demirlemigti.
Lee bir tekne satin almak ve kiy1 boyunca yelken agmak istedi.
Allerton fikri begendi.

“Ekvadordayken mutlaka Yage'yi ele gegirmeliyiz,” dedi
Lee. “Diigiinsene: Diiglince Kontrolii. Herhangi birini parcalara
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ayrr ve kendi zevkine goére yeniden inga et. Birisindeki bir gey-
ler seni durmadan rahatsiz ediyorsa, ‘Yage! Bunun onun kafa-
sindan silinmesini istiyorum,” dersin. Senin {izerinde yapmak
isteyebilecegim birka¢ degisikligi diisiinebiliyorum, bebegim.”
Allerton’a bakh ve dudaklanm yaladh. “Birkag degisikligin ar-
dindan ¢ok daha hog olursun. Simdi de hogsun, elbette, ama si-
nir bozucu gu kiiciik garipliklerin var. Demek istedigim, her za-
man tam olarak benim istediklerimi yapmiyorsun.”

“Onun gergekten bu tarz bir geylere sahip oldugunu diigii-
niiyor musun?” diye sordu Allerton.

“Ruslar dyle diigiiniiyor gibi gériiniiyor. Anladigim kada-
riyla Yage etkili bir itiraf ilaci. Peyote’yi de kullanmuglardi Hig
denedin mi?”

“Hayr.”

“Korkung bir madde. Beni Glmek isteyecek kadar hasta et-
ti. Kusmahydim, ama yapamuyordum. Sadece igkence edici
sahte spazmlar ya da o zimbirtiya ne deniyorsa. Sonunda peyo-
te bir kil topu gibi katilagarak yukan gikar, katilagmus bir gekil-
de tamamiyla yukan, bogazimu tikayarak. Simdiye kadar da-
yandigim en pis duyguydu. Yaptig1 kafa ilging, ama hastahk
haline bakildiginda buna degmez. Yiiziin gozlerinin gevresinde
siser, dudaklarin giger ve kendini bir Yerli gibi hissedersin ya
da bir Yerli, ne hissettigini diigiiniiyorsa o sekilde. Ilkel, yani
anlarsin. Renkler daha yogundur, ama bir gekilde diiz ve iki
boyutludur. Her gey bir peyote bitkisi gibi goriiniir. Altta giz-
lenmis bir kabus vardir.

“Onu kullandiktan sonra birbiri ardina kdbuslar gérdiim
ve her seferinde yeniden uykuya daldim. Bir diigte kuduz ol-
mugtum, aynaya baktim, yiiziim degigti ve ulumaya bagladim.
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Bir bagka diigte bir klorofil bagimlhistydim. Ben ve diger beg klo-
rofil bagimlisi say1 yapmay: bekliyorduk. Yegile doniigmiigtiik
ve klorofil bagimhligindan kurtulamiyorduk. Tek bir vurug ve
yasam boyu ona bagimhsin. Bitkiye doniigmiigtiik. Psikiyatri
hakkinda bir geyler biliyor musun? $izofreni?”

“Pek degil.”

“Baz1 gizofreni vakalannda otomatik itaat olarak bilinen
bir olgu gergeklegir. ‘Dilini digsan ¢ikar,” derim ve kendini buna
itaat etmekten alikoyamazsin. Ben ne dersem, herhangi biri ne
derse, onu yapmak zorundasin. Manzaray: gaktin m1? Hog bir
manzara, degil mi, otomatik olarak uyulan emirleri sen verdi-
gin siirece elbette. Otomatik itaat, sentetik gizofreni, yonetmek
i¢in kitle iiretimi. Bu Ruslann diigii ve Amerika’da bu konuya
pek yabana degil. Her iki iilkenin biirokratlan ayn geyi istiyor:
Kontrol. Siiper ego, kontrol merkezi, kanserli ve ¢ilgin bir hale
geldi. Tesadiifen, sizofreni ile telepati arasinda bir baglant var.
Sizolar telepatik olarak ¢ok hassastir, ama kesinlikle alicidirlar.
Baglantiy: anladin mu?”

”Ama Yage'yi gordigiinde taniyamayacaksin?”

Lee bir dakika diigiindii. “Bu fikirden pek hoglanmadim,
Quito’ya donmeli ve orada Botanik Enstitiisi'nden bir botanik-
¢iyle konugmahiyim.”

“Higbir sey igin Quito’ya déonmem,” dedi Allerton.

“"Hemen gitmiyorum. Biraz dinlenmeye ihtiyacim var ve
Ginliyil tiimiiyle digan atmak istiyorum. Senin donmene gerek
yok. Sen plajda kalirsin. Baba gidecek ve bilgiyi alacak.”

1.- Beat jargonunda afyon anlamuna gelir. yhn.
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sekizinci boliim

Manta’dan Guayaquil’e ugtular. Yolu sel basmugti, bu yiiz-
den oraya gidebilmenin tek yolu ugak ya da tekneydi.

Guayaquil, bir irmak layisina inga edilmigti, birgok parki,
meydan: ve heykeli olan bir kentti. Parklan tropikal agaglar,
fundalar ve asmalarla doluydu. Bir semsiye gibi aqlan, uzun]u-
gu kadar enine de genigleyen bir agag tiirii, tagtan yapilmus
banklara gélge saghiyordu. insanlar rahat rahat oturuyorlarda.

Lee, bir gin erkenden kallup pazara gitti. Mekin kalaba-
hkt. Tuhaf bir sekilde kangik bir ahaliye sahipti: Zenciler, Cin-
liler, Yerliler, Avrupahlar, Araplar ve siuflandirmasi zor karak-
terler. Lee, birkag tane Cinli ve Zenci melezi, giizel, beyaz digle-
re sahip, ince yapih, narin, giizel gen¢ delikanh gérdii.

Kurumug bacakh bir kambur, bambudan yapilms kaba bir
pan fliit caliyordu, yiice daglann hiizniinii yansitan kederli bir
Dogu miizigi. Derin hiizniin iginde agin duygusalliga yer yok-
tur. O yiice daglar kadar kesindir: gergektir. Oradadir. Onu
kavradifanz zaman, yakinamazsinz.

Halk, miizisyenin etrafinda kiimeleniyor, birka¢ dakika
dinledikten sonra yiiriiyiip gidiyorlardi. Kiiglik suratimn iize-
rindeki gergin derisi yliziinden gergekten buizilmiig bir kafa gi-
bi goériinen geng bir adam, Lee’'nin dikkatini gekti. Kirk kilodan
agpr degildi.

Miizisyen zaman zaman Sksiirmekteydi. Bir keresinde, biri
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kamburuna dokundugunda, ¢iirlimiis siyah diglerini gdstere-
rek hirlamigh. Lee, kambura birka¢ bozukluk verdi. Yanindan
gectigi her yiize, ucuz otellerin kapi aralanna ve iist kat pence-
relerine bakarak yiirlimeye devam etti. Agk pembeye boyan-
mis demir bir karyola, kurumasi i¢in asilmig bir gémlek . . . ya-
samn kinntilan. Lee, biitiin bunlan kapmak i¢in, avindan cam
bir duvarla aynlmig yirtiaa bir balik gibi hirsla saldinyordu. Ri-
yasinin kiabussu arayig i¢inde burnunun cam duvara garpigm
bir tiirlii durduramryordu. Sonunda, elinde eski bir ayakkabiy-
la, ikindi giineginin altindaki tozlu bir odanm i¢inde dikiliyor-
du.

Sehir, Ekvador'un her yerinde oldugu gibi, sagirtia bir se-
kilde tarifi miimkiin olmayan bir etki iiretiyordu. Lee, burada
siregiden bir geylerin oldugunu hissediyordu, yagamun alt
akintilanndan biri ondan gizleniyordu. Burasi tuzluklarin ve
siirahilerinin isimlendirilemeyen miistehcenliklere sahip oldu-
gu kadim Cimu! ¢6mlekgiligi bolgesiydi: dort ayak istiinde
duran ve sodomistik bir sekilde birlegmis iki erkek, bir tencere-
nin kapagimin tutacagini olugtururlards.

Bir smir olmadigmnda neler olur? Her Seyin Oldugu Ul-
ke'nin kaderi nedir? insanlar devasa kirkayaklara déniigiiyor . .

kirkayaklar evleri kugatiyor . . . bir adam, divana baglanmig
durumda ve li¢ metre boyunda bir kirRavak onun iizerinde
sahlamyor. Bu gergege uygun mu? {greng birtakum déniigiimler

1.- Cimu: inka Kralhgr'ndan émce Peru'da en biiyiik ve en 6nemli siyasal drgat-
lenmeyi olugturan Giiney Amerika Yerlileri. Cimulann 6zgtin ¢6mlek igleri, Pe-
ru'nun kuzey layllannda geligen And uygarlifimun son dénemlerinin tarihlen-
mesine yardima olmustur. Uygarhklan devasa sulama tesisleri temelinde yii-
riitiilen tanma dayarmyordu. Bagkentleri Chan Chan, giinfimiizde susuziuk ne-
deniyle tamamen terk edilmig, 31z bir yerdir. yhn.
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mi gerceklesmis durumda? Kirkayak semboliiniin anlami ne-
dir?

Lee, bir otobiise bindi ve hattin sonuna kadar gitti. Bagka
bir otobiise bindi. Irmaga kadar gitti, bir soda icti ve pis irma-
gin iginde ylizmekte olan birkag delikanhy: izledi. Irmak, sanki
yesilimsi kahverengi suyun iginden isimlendirilemeyen cana-
varlar yiikselebilirmig gibi goriiniiyordu. Lee, kars: kiyida ya-
nm metre uzunlugunda bir kertenkelenin hizla kogtugunu gor-
di.

Kente geri yiiriidii. Bir kégede dikilmekte olan bir grup de-
likanlirun yarundan gegti Oglanlardan birisi 6yle giizeldi K,
goriintizsii Lee'nin duyularini bir tel testeresi gibi kesti. Biling-
siz ve hafif bir ac1 haykingi, Lee'nin dudaklarirun arasindan
yiikseldi. Sanki sokagin ismini artyormus gibi etrafinda déndii.
Oglan yapilan bir espriye giiliiyordu, ¢ok tiz bir kahkahas: var-
d1, negeli ve ibnece. Lee yiiriimeye devam etti.

On iki ila on dort yaglan arasinda alti ya da yedi oglan, li-
man bolgesinde bir ¢6p yigaimunda oynuyorlardl. Oglanlardan
biri bir kaziga igiyor ve diger oglanlara giiliimsiiyordu. Oglan-
lar Lee’yi fark ettiler. Simdi oyunlan, alttan alta giden bir alayla
birlikte, a¢ik¢a cinsel bir durum almigh. Lee’ye baktilar, fisil-
dagtilar ve giiliigtiiler. Lee onlara agik¢a bakiyordu, ¢iplak seh-
vetin soguk, sert bakigiyla. Sinirsiz arzunun yirtic1 agnsint his-
sediyordu.

Oglanlardan birine odaklandi, goriintii keskin ve berrakt,
arkadaki diger oglanlann ve liman bolgesinin karanp yok ol-
dugu bir teleskoptan gériiniiyor gibiydi. Oglan, geng bir hay-
van gibi yagamla titregiyordu. Kocaman bir sirtig, keskin beyaz
digleri gostermekteydi Yirtik gémlegin altindaki siska bedene
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bakt Lee.

Kendisini oglanin bedeninin i¢inde hissedebiliyordu. Parga
parca amular . . . giinesin alhnda kuruyan kakao tanelerinin ko-
kusu, bambu evler, ihik kirli bir urmak, kentin gevresine kiime-
lenmis batakliklar ve ¢opliikler. Diger oglanlarla birlikteydi,
terk edilmis bir evin tag zemininde oturuyorlardi CGat1 yok
olup gitmigti. Tas duvarlar yerlere dékiiliiyordu. Duvarlann
lizerini biiniiyen yabami otlar ve asmalar zemin boyunca yayil-
gt

Oglanlar yirk pantolonlann indiriyorlardi. Lee, pantolo-
nunu ¢karabilmek i¢in ince kalgalanm hafifge kaldirdi. Tag ze-
mini hissedebiliyordu. Pantolonunu ayak bileklerine kadar in-
dirdi. Dizleri birbirine kenetlenmigti ve diger oglanlar onlan
¢ekip ayirmaya calistyordu. Kendisini birakt: ve dizlerini ayir-
dilar. Onlara bakh, giiliimsedi, elini midesinin istiinden agagi-
ya dogru kaydirdr Ayakta dikilen bagka bir oglan da pantolo-
nunu styird: ve orada elleri kalgalanrun tistiinde, kalkmug orga-
muna bakarak ayakta durdu.

Bir oglan Lee’nin yanina oturdu ve bacaklanmn arasina
ulagt. Lee, sicak giinegin alhnda orgazm kararmasim hissetti.
Kolunu gerdi ve gozlerinin iistiine koydu. Bagka bir d§lan kafa-
siu midesinin iizerine koyarak dinlendi. Lee, digerinin kafas:-
nun sicakhgi hissedebiliyordu ve saglann Lee'nin midesine
degdigi yer hafif¢e kagiruyordu.

$imdi bir bambu evin igindeydi. Bir gaz lambas: bir kadi-
nmn bedenini aydinlabyordu. Lee, otekinin bedeni tizerinden
kadina duydugu arzuyu hissedebiliyordu. “Top degilim,” diye
digiindii. “Bedenimden aynlmigim.”

Lee digiinerek ylinimeye devam etti. “Ne yapabilirim?
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Onlan otelime mi gotiireyim? Yeterince istekliler. Birkag Sukrel
igin .. .” Yapmak istediklerini engelleyen aptal, siradan ve ayip-
layan insanlar igin 6ldiinicii bir nefret hissetti. “Bir giin tam is-
tedigim gibi geylere sahip olacagim,” dedi kendi kendine. “Ve
eger herhangi bir ahlakg orospu gocugu bana bir laf ederse,
onu wmaktan bulup ¢ikaracaklar.”

Lee, plaruna bir irmag) dahil etti. Irmakta yagiyor ve olay-
lar onu mutlu edecek gekilde gelisiyordu. Kendi otunu, hagha-
sinu ve kokainini yetigtiyordu, iistelik her amaca uygun bir hiz-
metkar olarak geng bir yerli oglana sahipti. Tekneler kirli irma-
ga demirlemiglerdi. Biiyiik su siimbiilii kiitleleri etrafta ytizG-
yordu. Irmak kargidan kargiya en azindan yanm mil genigligin-
deydi.

Lee, kiigiik bir parka kadar yiinidii. Bolivar, Lee'nin deyi-
miyle “Kurtanc Aptal”i2, bagka biriyle el silagirken gosteren
bir heykel vardi. fkisi de yorgun, sinirli ve sarsiaa bir sekilde
top gibi goriiniiyorlard, dylesine top goriinityorlardi bu sizi de
sarsiyordu. Lee heykele bakarak dikildi. Sonra irmagy goren tag
bir bankin {izerine oturdu. Oturdugu zaman herkes Lee‘ye bak-
tL Lee de onlara bakti Bir yabanann gdziinii tizerine dikmesi
konusundaki Amerikah isteksizligine sahip degildi. Digerleri
gozlerini bagka yonlere gevirdiler, sigaralann yaktlar ve ko-
nugmalanna devam ettiler.

Lee, kirli san irmaga bakarak orada oturdu. Yiizeyin bir
santim altiru bile géremiyordu. Zaman zaman kiigiik bahidar
bir teknenin 6niinden signyoriards. iglemeli direkleri ve giizel

1- Sucre: Bolivya para birimi.

2- Simon Bolivarin (1783-1830) lakab olan El Libertadoru (ispanyolca
“Kurtana”), WSB “The Liberafing Fool” olarak yorumluyor. yhn
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hatlaniyla yat kuliibiiniin pahal yelkenli gemileri vardi. Takina
motorlar ve yanlmig bambu kamaralanyla agag gévdelerinden
oyulmug kanolar vardi. fki eski paslanmig savag gemisi, rma-
gin ortasina demirlemisti — Ekvador Donanmasi. Lee, orada
tam bir saat boyunca oturdu, sonra kalkt ve yliriiyerek otele
dondii. Saat ii¢ olmustu. Allerton hald yataktaydi. Lee yatagin
kenarina oturdu. “Saat lig, Gene. Kalkma zaman1.”

”Ne igin?”

“Yagamini yatakta mu gegirmek istiyorsun? Digsan gel ve
benimle birlikte kenti aragtir. Su kiyisinda birkag giizel oglan
gordiim. Gergek yontulmamug malzemeler. O digler, o giiliimse-
yigler. Yagamla titresen geng oglanlar.”

“Pekala. Sagmalamayi kes.”

“Onlar istedigim neye sahipler, Gene? Biliyor musun?”

“Hayit.”

“Erkeklige sahipler, elbette. Ben de sahibim. Kendimin de
digerlerinin olmasim istedigim gibi olmasin isterim. Bedenim-
den aynlmusim. Baza nedenler yiiziinden kendi bedenimi kulla-
namiyorum.” Elini, kargisindakinin bedenine koydu. Allerton
aniden kagind:.

“Sorun nedir?”

“Elini kaburgalanmdan agagiya dogru indirecegini diigiin-
dim.”

“Bunu yapmayacaktim. Benim top ya da 6yle bir sey mi ol-
dugumu diigiiniiyorsun?”

“Acikca konugmak gerekirse, evet.”

“Hog kaburgalann var. Bana su kink olani gostersene. Su-
radaki mi?” Lee elini Allerton’in kaburgalanmn yaris1 boyunca
agag1 dogru indirdi. “Ya da daha agagida mi1?”

108



“Qf, git bagimdan.”

“Ama Gene. .. Zorundayim, biliyorsun.”

“Evet, sanurim dylesin.”

“Elbette, eger bu geceye kadar beklemeyi tercih edersen
Bu tropikal geceler ¢ok romantiktir. Bu gekilde on iki saat kadar
kazanmg oluruz ve isi dogru yapanz.” Lee ellerini Allerton’mn
midesinin iistiinde gezdirdi. Allerton'in birazak heyecanlands-
g gorebiliyordu.

“Belki simdi olsa daha iyi olur. Bilirsin yalmiz uyumay: se-
verim,” dedi Allerton.

“Evet, biliyorum. Cok kotii. Eger benim istedigim gekilde
olsayds, kig uykusuna yatmug ¢ingirakl yilanlar gibi biitiin gece
birbirimize sarmalanmig olarak uyurduk.”

Lee giysilerini ¢ikanyordu. Allerton'in yamina uzandi
“Teyk biy komacan damyaya doniismemiz koykung bigey ol-
maz mrydi1?” dedi bebek gibi konugarak. “Seni korkutuyor mu-
yum?”

“Kesinlikle evet.”

Allerton’in, yamtinin ahgilmadik yogunlugu Lee'yi gagirt-
mugtL Doruga giktiginda Lee'yi kaburgalan etrafinda sertge sik-
t1. Derin bir i gekti ve gozlerini kapadi.

Lee, bagparmaklanyla onun kaglanni diizeltti. “Nasil bul-
dun?” diye sordu.

“Gok korkung degil.”

“Ama bazen hoguna gidiyor degil mi? Tim iy, demek isti-
yorum.”

“Oh, evet.”

Lee, biryanagi Allerton’in omzunda olarak strtiistii uzand
veuykuya dald:.
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Lee, Guayaquil’den aynlmadan 6nce pasaport igin bagvur-
maya karar verdi. El¢iligi ziyaret igin giysilerini degistirirken
bir yandan da Allerton ile konuguyordu. “Yiiksek ayakkabilar
giymek bir ise yaramaz. Konsolos muhtemelen zarif bir hercai
menekgedir! . . . “Tathm, inanabiliyor musun? Yiiksek ayakka-
bilar. Gergek eski diigmeli ayakkabilardan demek istiyorum.
Basitge soylersem, gozlerimi o ayakkabilardan alamadim. Kor-
kanm ne istedigi haklanda higbir fikrim yok.’

“Dng Isleri’nden toplan temizlediklerini igittim. Eger bunu
yaparlarsa, asgari kadroyla ¢alisiyorlar demektir . . . Ah, iste
buradalar.” Lee bir cift siradan ayakkab: giyiyordu. “Konsolo-
sun yanina girdigini ve dogrudan yemek i¢in para istedigini
diigiin . . . arkasmna yaslanir ve sanki masasina 6lii bir 1stakoz
atmugsin gibi bir kokulu mendil gkanr ve burnunun iizerine
tutar: ‘Beg parasizsin! Gergekten, neden bu igreng agiklamayla
bana geldigini bilmiyorum. Birazak olsun dikkat gosterebilir-
din. Bu tip geylerin ne kadar nahog oldugunu anlamahsin, Se-
nin hi¢ gururun yok mu?’ ”

Lee, Allerton’a dondii. “Nasil goriiniiyorum? Cok iyi go-
riinmek istemiyorum, yoksa pantolonumun igine girmeye ¢ali-
styor olacak. Belki sen gitsen daha iyi olur. Bu sekilde pasaport-
lanrmmuz yanna kadar alabiliriz.”

“Sunu dinle.” Lee, bir Guayaquil gazetesini okuyordu,
“Salinas‘daki veremle savas kongresinde, Peru delegeleri, top-
lantida 1939 savaginda Peru’dan alinan Ekvador topraklanm

1.- Burada sadece bilgi olsun diye gunu belirtiyorum ki, ingilizce’de pansy, ya-
ni “hercai menekge”, argoda homoseksiief erkek anlamina gelmektedir. yhn.
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gosteren biiyiik haritalarla ortaya q@kruglar. Ekvadorlu doktor-
lar da toplantiya saat zincirlerinde Perulu askerlerin sallanan
biiziilmiig kafalanyla gidebilirler.”

Allerton, Ekvadorlu deniz kurtlanrun ortaya koydugu
kahramanca savagla ilgili bir makale bulmugtu.

“Ekvadorlu neler?”

“Burada dedigi bu: Lobos del Mar. Bir subay, mekanizmasi
artik ¢alismadig) halde kendi silahiyla vurulmusg.”

“Bana ¢ok aptalca geldi.”

Las Playas‘da bir tekne aramaya karar verdiler. Las Playas
soguktu, su dalgall ve gamurluydu, kasvetli bir orta siuf tatil
yeriydi. Yiyecekler rezildi, ama yemeksiz oda fiyati neredeyse
tam pension ile ayniydi. Bir 6gle yemegini denediler. Higbir gey-
siz ve sossuz bir tabak piring. “Aa ¢ekiyorum,” dedi Allerton.
Iginde, yumusak, beyaz bir tahta gibi goriinen birtakam lifli
malzemelerin yiizdiigii tatsiz tuzsuz bir ¢orba. Ana yemek, ye-
mesi kadar tanamlamasi da imkinsiz olan isimlendirilemeyen
bir et yemegiydi.

“Asq mutfakta kendisine barikat kurmus. Bu dokiintiiyii
bir delikten diganya itiyor,” dedi Lee. Yemek, gergekten de, tah-
minen hazirlandig: yer olan karanhk, dumanh bir odanm kapi-.
sindaki delikten digan gkanhyordu.

Ertesi giin Salinas’a gitmek istediklerine karar verdiler. O
gece Lee Allertonla yatmak istedi, ama o reddetti ve ertesi sa-
bah Lee, anlagmay: hige sayarak son seferden bu kadar kisa za-
man sonra istedigi igin lizgiin oldugunu séyledi.

”Kahvalhda 6ziir dileyenlerden hoglanmam,” dedi Aller-
ton.
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“Gergekten,” dedi Lee, “Gene, haksiz bir avantaj kullanmi-
yor musun? Sanki birisi junk hastasiymis ve ben junk kullanma-
yor mugum gibi. ‘Hasta msm, gergekten mi? Igreng durumunu
bana nicin anlattigini bilmiyorum. Hasta olsan bile, en azindan
bunu kendine saklayacak kadar terbiyen olmali. Hasta insan-
lardan nefret ederim. Seni aksirir, esner ve Oksiiriirken gérme-
nin ne kadar igreng oldugunu anlamahsin. Nigin sana bakmak
zorunda kalmayacagim bir yerlere gitmiyorsun? Ne kadar yo-
rucu ya da ne kadar igreng oldugun hakkinda higbir fikrin yok.
Senin hi¢ gururun yok mu?’ derdim.”

“Bu zaten adil degil,” dedi Allerton.

”Adil olmas1 da beklenmiyor. Sadece senin eglenmen igin
bir rutin, iginde azicik dogruluk paylan da var. Acele et ve kah-
valtin bitir. Salinas otobiisiinii kagiracagz.”

Salinas, bir iist smuf tatil kasabasirun sessiz ve agirbagh ha-
vasmna sahipti. Bog sezonda gelmiglerdi. Yiizmeye gittikleri za-
man kentin bu mevsimde nigin bog oldugunu anladilar. Hum-
boldt akintis1 yaz aylan boyunca suyu sogutuyordu. Allerton
suya ayagin soktu ve “Cok soguk,” diyerek girmeyi reddetti.
Lee suya dald1 ve birkag dakika boyunca ytizdii.

Zaman, Salinas’ta sanki hizlanmug goriiniiyordu. Lee, 6g-
len yemegini yedi ve kumsalda uzandi. Bir saat ya da en fazla
iki saat gibi goriinen bir siirenin ardmdan giinegin gékyiiziinde
algaldigim gordii: saat alti. Allerton da ayn geyi hissettigini
soyledi.

Lee, Yage hakkinda biraz bilgi almak i¢in Quito’ya gitti.
Allerton, Salinas’ta kaldi. Lee, beg giin sonra geri déndii.
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“Yage, Yerliler tarafindan Ayahuasca olarak da biliniyor.
Bilimsel ad1 Bannisteria Caapi.” Lee, yatagin tizerine bir harita
yaydy “And daglanmun Amazon yakasinda, yiikseklerdeki or-
marun derinliklerinde yetigiyor. Puyo’ya kadar gidecegiz. Oras1
yolun sonu. Orada Yerlilerle iligkisi olan birini bulup Yage'yi al-
mamiz gerekiyor.”

Guayaquil'de bir gece gegirdiler. Lee, aksam yemeginden
once sarhog oldu ve film boyunca sinemada uyudu. Yatmak ve
sabahleyin erken bir baglangi¢ yapmak igin otele déndiiler. Lee,
kendisine biraz brendi koydu ve Allerton’in yataginin kenanna
oturdu. “Bu gece sevimli goriiniiyorsun,” dedi, adamin gézliik-
lerini gikanirken. “Kiigiik bir 6piiciige ne dersin? Ha?”

“Of, git bagimdan,” dedi Allerton.

“Tamam oglum, 6yle diyorsan. Bir siirii zamarumuz var.”
Lee bardagina biraz daha brendi koydu ve kendi yatagina
uzandi.

“Bilirsin, Gene, bu kii¢iik yoksul iilkede sadece fakir insan-
lar yagamuyor. Zengin insanlar da var. Quito’ya giden trende
bazzlann gérdiim. Sarunm arka avlulannda havalanmak igin
bir ugak hazir bekliyordur. Onlan ugagin igine televizyon setle-
ri, radyolar, golf sopalari, tenis raketleri ve av tiifekleri yikler
ve diger ¢6p yiginlanmn iizerine 6diil kazanmig bir Brahma
bogasini yerlestirmeye ¢ahgirken gorebiliyorum, bu ytizden
ugak yerden kalkamayacaktir.

“Buras kiigiik, dengesiz ve geligmemis bir tilkedir. Ekono-
mik diizen tam anlathim gekilde: tiim hammaddeler, kereste,
iggiicii ve kiralar, ok ucuz. Jthalat vergisi nedeniyle biitiin iglen-
mig mallar ¢ok pahal. Verginin Ekvador endiistrisini korumasi
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bekleniyor. Ama Ekvador endiistris| falan yok ki. Burada iire-
tim yok. Uretebilen insanlar iiretmeyecekler, iinkii buraya her-
hangi bir miktarda para baglamak istemezler. Bir paket temiz
nakitle, tercihen Amerikan dolan, hemen aynhp gitmek igin
hazir olmak isterler. Gereksiz bir sekilde tetiktedirler. Zengin
insanlar genellikle korkarlar. Bunun nedenini bilmiyorum. Sug-
luluk kompleksiyle ilgili bir sey, diye diigiiniiyorum. Quién sa-
be? Sezan psikoanaliz etmeye gelmedim, onun kisiligini koru-
maya geldim. Belli bir fiyat karsiifanda elbette. Burada ihtiyag
duyduldan sey, ezilenleri yerlerinde tutmak igin gereken bir
giivenlik boliimii.”

“Evet,” dedi Allerton. “Toplumdaki goriis birligini gliven
altina almahy1z.”

“Goriig! Burada ne igletiyoruz, tartisan bir toplum mu? Ba-
na bir y1l ver ve insanlann herhangi bir goriisii kalmaz. ‘Simdi
hos tath balik bagy, piring ve oleo margarininden olugmus yah-
niniz igin burada siraya girin ahali. Ve afyonla kangtinlmg gor-
ba hakkinuz icin de burada.’ Boylece eger siramin disina gikar-
larsa, junk” gorbadan ¢ikannz ve kipirdayamayacak kadar za-
yiflamus bir sekilde, pantolonlanna sigarak etrafta yatarlar. Ye-
mek aligkanhg), sahip olabilecegin en kotii ahgkanhktr. Bir bag-
ka aq1 da sitmadir. Devrimci ruhu yumugatmak igin bigilmig
kaftandir, zay:iflatica bir bela.”

Lee giiliimsedi. “Yagh hiimanist bir Alman doktoru hayal
et. ‘Pekala, doktor, burada sitma kortusunda biiyiik igler yapt-
nuz. Vakalan neredeyse sifira indirdiniz,’ dedim.

“ *Ach, evet. Yapabilecegimizin en iyisini yapiyoruz, degil
mi? Grafikteki bu ¢izgiyi goriiyor musun? Bu ¢izgi tedavi prog-
ramunuza bagladifimuz son on yiU boyunca hastahktaki inigi
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gosterir.’

“ ‘Evet, doktor. Simdi bak, bu ¢izginin geldigi yere geri
dénmesini istiyorum.’

“ *Ach, bunu soylemek istiyor olamazsin.’

“ ‘Ve bagka bir sey daha. Ozellikle zayf diisiiriicii bir kan-
cal1 bagirsak kurdu nesli ithal edebilir misin bir bak.’

“Dag insanlannin ellerindeki battaniyeleri alarak, onlan
her zaman hareketsiz kilabiliriz, onlann donmug bir kertenkele-
nin girigkenligiyle bagbaga birakabiliriz.”

Lee'nin odasinin i¢ duvarlanndan biri, penceresiz bir ig
oda olan yandaki odanin havalandinlmasini saglamak igin ta-
vamun yaklagik bir metre agagisindan kesilmisti. Yan odadaki
bir adam Lee’ye sessiz olmasi anlamina gelen Ispanyolca bir
seyler soyledi.

“Ah, kes sesini,” dedi Lee ayaga firlayarak. “O deligin iis-
tline bir battaniye ¢ivileyecegim. S.kik havan kesecegim! Sade-
ce benim jznimle nefes aliyorsun. Pencereleri olmayan bir oda-
da, bir i¢ odada kaliyorsun. Yani konumunu bil ve o yoksulluk-
tan kokan agzim kapat”

Bir chinga ve cabrone’ler silsilesi yarutladi.

“Hombre,” diye sordu Lee, “Endéndeesté su cultura?”

“Haydi yatalim artik,” dedi Allerton. “Yorgunum.”
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dokuzuncu bélim

Babahoya'ya bir irmak teknesiyle gittiler. Hamaklann igin-
de sallandilar, brendilerini yudumladilar ve yanlarindan kayip
giden ormanu izlediler. Pinarlar, batakliklar, giizel berrak akint-
lar ve altrg metreye kadar yiikselen agaglar. Tekne balta gir-
memi§ ormanun sessizliginin i¢cinde iirettigi ¢cim bigme makinesi
viziltisiyla irmak boyunca yukariya gikarken Lee ve Allerton
suskundular.

Babahoya’dan, And Daglan’n1 agtiklan bir otobiis yolculu-
gu yaparak Ambato’ya vardilar, soguk, sarsic1 ve on dort saat-
lik bir yoJculuk. Orman hattinin gok yukansinda, dag gegidinin
ustiine kurulmug bir kuliibede nohuttan olugan hafif bir yemek
igin mola vermiglerdi. Gri fétr sapkal birkag geng yerli adam,
somurtkan bir tevekkiille nohutlanimu yiyorlardi. Birkag kobay
kuliibenin kirli zemininin tizerinde qighklar atarak kogugtur-
maktaydi. Onlarin qighklan Lee’ye, ¢ocukken ailesiyle birlikte
Price Road’daki yeni evlerine tasinmayi beklerlerken kaldiklan
St. Louis’deki Fairmont Oteli'nde sahip oldugu kobay: anim-
satmugt. Kobayin titreyigini ve kafesinin pis kokusunu hatirla-
du

Ay 11 altinda ve yliksek And Daglan’nin siirekli esen
riizgdnmn iginde, soguk Chimborazo’'nun karla kaph zirvesini
gestiler. Yiiksek dag gecidindeki manzara, sanki Diinya’dan
daha biiyiik, farkh bir gezegene aitmis gibi gériiniiyordu. Lee
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ve Allerton bir battaniyenin altina sigindilar, brendi igiyorlard,
odun dumaninin kokusu burun deliklerindeydi. Ikisi de soguk
ve riizgan diganda tutmak i¢in genis kazaklann ustiine gegiril-
mig ve fermuarlan agizlanna kadar ¢ekilmis ordu fazlas: ceket-
ler giymiglerdi. Allerton bir hayalet kadar maddesiz gériinii-
yordu; Lee neredeyse onun iginden digandaki bog hayalet oto-
biisii gorebiliyordu.

Ambato’dan Puyo'ya, ii¢ yiiz metre derinlikteki bir vadi-
nin kiyis1 boyunca gittiler. Selaleler, ormanlar ve sulak yegil va-
diye inerken yolun iistiinden gegerek agagiya dogru akan akin-
tilar vardi. Otobiis, zaman zaman yolun iistiine diigmiig biiyiik
kaya pargalanm temizlemek igin durdu.

Lee, otobiiste otuz yildir ormanda yagayan Morgan isimli
eski bir maden arayicisiyla konuguyordu. Lee, adama, Ayahu-
asca hakkinda sorular sormaktaydi.

“Heriflerin iizerinde afyona benzer bir etkisi oluyor,” dedi
Morgan. “Onu biitiin Yerlilerim kullaruyor. Ayahuasca aldiklan
zaman, onlar iig giin boyunca asla verimli ¢alistiramuyorum.”

“Onun satildig1 bir pazar yeri olmali,” diye diiglinliyorum
dedi Lee.

“Istedigin miktarda alabilirim,”dedi Morgan.

Shell Mara'mun prefabrike bungalovlanmun yanindan gegti-
ler. Shell irketi iki y1l ve yirmi milyon dolar harcamig, hig pet-
rol bulamamig ve oradan ¢ekilip gitmigti.

Puyo’ya gecenin ge¢ saatinde girdiler ve siipermarketin
yarunda, harabe durumda bir otelde, oda buldular. Lee ve Al-
lerton, sohbet edemeyecek kadar yorulmuglardi ve hemen uy-
kuya daldilar.
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Ertesi giin Koca Morgan, Ayahuasca bulmay1 denemek igin
Lee'yle birlikte etrafta dolagmaya ¢iktr Allerton hala uyuyordu.
Bir uzak durma duvanna garptilar. Adamin biri, ertesi gtin bi-
raz getirebilecegini soyledi. Lee, herifin hi¢bir sey getirmeyece-
gini biliyordu.

Melez bir zenci kadin tarafindan igletilen kiigiik bir meyha-
neye gittiler. Kadin, Ayahuasca’min ne oldugunu bilmiyormug
rolii yapiyordu. Lee, Ayahuasca'min yasalara aykir olup olma-
digin1 sordu. “Hayir,” dedi Morgan, “ama insanlar yabancilar-
dan giipheleniyorlar.”

Sicak su, geker ve targinla karigtinlmig aguardiente igerek
oturdular. Lee, iginin biiziilmiig kafalar izerine oldugunu soy-
ledi. Morgan bir biiziilmiig kafa tesisi kurabileceklerini belirtti.
“Montaj hattinda yuvarlanarak ilerleyen kafalar,” dedi. “Bu ka-
falan herhangi bir fiyata satn alamazsiniz. Devlet bunu yasak-
lady, biliyorsun. Namussuz herifler, kafalarini satmak igin in-
sanlan oldiiriiyorlard.”

Morgan, eski pis gakalar hakkinda bitip tiikenmek bilme-
yen bir sermayeye sahipti. Kanada'dan gelmis ve burada tak:-
lan bir herif hakkanda konuguyordu.

"Peki, buraya nasil gelmig?” diye sordu Lee.

Morgan kilardadi. “Hepimiz buraya nasil geldik ki? Hepi-
mizin kendi iilkelerinde birer bela lekesi vardir, degil mi?”

Lee, hicbir sey soylemeden bagin sallayarak onaylada.

Koca Morgan, etraftan toplamas: gereken bir miktar paray:
toplamak igin Ogleden sonra otobiisiiyle Shell Mara’ya geri
dondii. Lee, Puyo yakinlannda giftcilik yapan Sawyer adinda
bir Hollandaltyla konugtu. Sawyer, ona Puyo’nun birka¢ saat
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diginda, ormanda yasayan Amerikali bir botanikg¢i oldugunu
soyledi.

“Bir ilag geligtirmeye galistyor. Ismini unuttum. Eger bu
ilac1 konsantre etmeyi bagarnrsa, zengin olacagim séyliiyor.
Simdi zor giinler gegiriyor. Herifin orada yiyecek hicbir seyi
yok.” _

“Tibbi bitkilerle ilgileniyorum,” dedi Lee. “Ona bir ziyaret-
te bulunabilirim. ”

”Sizi gérdigiine sevinecektir. Ama yanina biraz un, gay ya
da 6yle bir geyler al. Orada higbir seyleri yok.”

“Bir botanik¢i. Ne sans,” diyordu Lee, daha sonra Aller-
ton’a. “Bizim adamimuz o. Yann gidiyoruz”

“Gegerken dylesine ugradik numaras1 yapmamuz ¢ok zor,”
dedi Allerton. “Ziyaretimizi ona nasil agiklayacaksin?”

"Bir geyler diigiinecegiin. En iyisi, ona dogrudan Yage bul-
mak istedigimi s6ylemek. Bu iste belki hepimiz i¢in bol para ol-
dugunu belirtiim. Duyduguma gore artik bes parasiz kalmsg.
Ona bu durumda rastladigimiz igin gsanshyiz. Eger kumarda
kazanmmg ve Puyo’nun genelevlerinde ayakkabilardan sampan-
ya igiyor olsaydi, bana birkag yiiz sucrelik Yage satmak mezvu-
suyla pek ilgilenmezdi. Ve, Gene, Isa agkina, bu karakteri ele
gegirdigimizde, liitfen ‘Saninm Doktor Cotter'simiz,” deme sa-
lan.”

Puyo’daki otel odas: rutubetli ve soguktu. Bogalan yagmur
yiiziinden caddenin kargisindaki evler, su altindaki bir gehir gi-
bi bulamk goriiniiyordu. Lee, yatagin iizerindeki egyalan top-
luyor ve onlan su gegirmez kauguk bir torbaya tikisthiyordu. Bir
.32’lik otomatik tabanca, yagh ipege sanlmug birkag kutu garjor,
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kiigiik bir kizartma tavas, tenekelerin icine yerlestirilmis ve ya-
pistina bantlarla kapatilmug gay ve un, iki quarthik bir Puro li-
kori.

“Bu ickigigesi en agir egya ve sigenin kenarlan keskin,” de-
di Allerton. “Niye onu burada birakmiyoruz?”

“Herifin dilini ¢6zmeliyiz,” dedi Lee. Torbayr diizeltti ve
Allerton’a yeni pinl pinl bir magete verdi.

“Yagmur durana kadar bekleyelim,” dedi Allerton.

“Yagmur durana kadar bekleyelim!” Lee giiriiltiilii, yap-
macik bir kahkaha atarak yatagin tizerine ¢6ktii. “Hah hah hah!
Yagmur durana kadar bekleyelim! Buralardakilerin géyle bir
deyisleri var, ‘Sana olan borcumu Puyo’da yagmur durdugu
zaman ddeyecegim’ Hah hah.”

“Buraya geldigimiz ilk iki giin hava agikt.”

“Biliyorum. Bu bir modern zamanlar mucizesi. Yerel papa-
21 yiiceltmek igin herkes kiliseye gidiyor. Vdmonos, cabrén.”

Lee, Allerton’m omzuna vurdu ve ana caddenin 1slak par-
ke taglannun iizerinde kayarak yagmur altinda yiiriimeye bag-
ladilar.

Patika, camur yignrure agmak igin apag kiitiiklerinden ya-
pilmugts. Patikadaki kiitiiklerin tizeri incecik bir ¢amur tabaka-
siyla kaplanmugt. Kaymay: engellemek icin uzun bambular ke-
silip yerlestirilmisti, ama onlann iizerinde de ¢ok yavas yiiri-
nebiliyordu. Patikanin iki tarafinda da sert tahtal1 agaglardan
olugan balta girmemis bir orman yiikseliyordu ve agaglarm alt-
lannda yetigen bitkiler pek yoktu Her yer suydu, pinarlar,
akintlar, berrak sog uk su irmaklan.

“Alabalik yetismesi igin iyi bir su,” dedi Lee.
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Cotter'n yerinin nerede oldugunu sormak i¢in birkag evde
durdular. Herkes diimdiiz gitmeleri gerektigini s6yliiyordu.
Daha ne kadar vardi? iki, iig saat. Belki daha fazla. ama bu ig
¢ok daha uzun siirecek gibiydi. Patikada rastladiklan bir adam
el sikigmak icin magetesini diger eline aktard: ve hemen soyle
konugtu, “Cotters m1 anyorsunuz? Simdi evindedir”.

“Ne kadar uzakta?” diyesordu Lee.

Adam, Lee ve Allerton’a bakt1. “Yaklagik ii¢ saat daha za-
maninzi abr.”

Yiiriidiikge yiiriidiiler. Artik vakit 6gleden sonray: gegmis-
ti. Sonraki evde kimin soracagini se¢mek igin yazi tura attlar.
Allerton kaybetti.

g saat daha diyor,” dedi Allerton.

“Son alt1 saattir bunu duyuyoruz.”

Allerton dinlenmek istedi. “Hayir,” dedi Lee. “Eger dinle-
nirsen bacaklann tutulur. Bu yapabilecegin en koti seydir.”

“Sana bunu kim soyledi?”

“Koca Morgan.”

“Iyi, Morgan ya da degil, ben dinlenecegim.”

“Bu igi ¢ok uzatma. Eger karanlikta yilanlar ve jaguarlann
iistiinde tokezlersek ve quebraja’lara — bu, onlann su alantilany-
la kesilen derin yanklara verdikleri isimdir - diigiip kalirsak
burasi dikkate deger bir cehennem halini alacaktr. Yanklann
bazilan yirmi metre derinliginde, bir metre genigligindeymis.
Yani icine diigmek igin yeterince yer var.”

Dinlenmek igin terk edilmig bir evde durdular. Duvarlar
yikilmugt ama sevimli goriinen bir gatisi1 varda. “Burada biraz-
ak durabiliriz,” dedi Allerton, ¢evresine bakinarak.
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“Kesinlikle birazcik. Battaniyemiz yok.”

Cotter'in yerine ulagtiklarinda karanhk ¢okmiigtii; bir agik-
ligin icinde iistii sazlarla ortiilii kiigiik bir kuliibeydi, Cotter el-
lilerinin ortasina gelmis, tel gibi incecik ufak tefek bir adamd.
Lee, kargilanmalanmn bir parga soguk oldugunu gézlemledi.
Lee likorii ¢ikard: ve hepsi birer icki aldilar. Cotter'in karsi, ge-
nig yapib, giiglii gériiniimlii, kiz1l sagh bir kadind ve Puro liké-
riiniin gazyag) tadim gidermek icin tarqinh ¢ay yapti. Lee, li¢
kadehle sarhog oldu.

Cotter, Lee'ye bir siirii soru soruyordu. “Buraya nasil gel-
diniz? Nerelisiniz? Ne kadar siiredir Ekvadordasiniz? Size
benden kim bahsetti? Turist misiniz yoksa bir is gezisine mi
¢iktimiz?”

Lee sarhog olmugtu. Yage veya Ayahuasca aradigir agikla-
yarak junky argosuyla konugmaya bagladi. Anladigina gore
Ruslar ve Amerikalilar bu ilag lizerinde deneyler yapiyordu.
Lee, eger bir anlasmaya varilabilirse, bu igte herkes icin para
olabilecegini fark ettigini anlatti. Lee konugtukga, Cottern ta-
virlan daha da soguklagiyordu. Adamn giiphelendigi agikti,
ama ni¢in ya da neden giiphelendigine, Lee bir tiirlii karar ve-
remiyordu.

Aksam yemegi, ana igeriginin bir tiir lifli kok ve muzdan
olugtugu diigiiniiliirse oldukga iyiydi. Aksam yemeginin ardin-
dan Cottermm kans: “Bu ¢ocuklar oldukg¢a yorulmug olmal,
Jim,” dedi.

Cotter, giiciinii ¢evrilen bir maniveladan alan bir fenerle
yol gosterdi. Yanlmig bambulardan yapilmig seksen santim
genisliginde portatif bir karyolaydi. “Samanm ikiniz de buraya
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sigabilirsiniz,” dedi. Bayan Cotter, portatif karyolanin iizerine
gilte olarak bir battaniye ve ortii olarak kullanilacak bagka bir
battaniye daha seriyordu. Lee, portatif karyolarun duvar tarafi-
na yattL Allerton dig tarafa uzandi ve Cotter iistlerine bir cibin-
lik ayarladh.

“Sivrisinekler mi?” diye sordu Lee.

“Hayr, vampir yarasalar,” dedi Cotter kisaca. “lyi gece-
ler.” .

“Tyi geceler.”

Yaptiklan uzun yiiriiyiig yliziinden Lee'nin kaslan agn-
yordu. Cok yorgundu. Bir kolunu Allerton’in omzuna dolad:
ve oglanin bedenine dogru sokuldu. Ihk bir temasla birlikte de-
rin bir gefkat duygusu, Lee’nin bedeninden diganya dogru akt.
Biraz daha sokuldu ve Allerton‘m omzunu nazik bir gekilde
oksadi. Allerton sinirli bir sekilde kamildand: ve Lee'nin kolu-
nu iterek uzaklagtird1.

“Gevge ve uyu, olur mu,” dedi Allerton. Sirh Lee’ye doniik
olarak yan yattr. Lee kolunu geriye dogru gekti. Biitiin bedeni
sarsilarak biiziildii. Elini yavagga yanagimn altina koydu. Sanki
bir i¢ kanama gegiriyormus gibi gok derin bir aal hissetti. Goz-
yaglan, yiiziinden agagiya bogsantyordu.

Ship Ahoy’un dniinde dikiliyordu. Mekan terk edilmis gé-
riiniiyordu. Birinin agladigini duydu. Kiigiik oglunu gordd,
dizlerinin {izerine ¢oktii ve ¢ocugu kollanna aldr Aglama sesi
yaklagmgts, bir keder dalgasi, artik bedeni higkiriklarla sarsila-
rak aglayan oydu.

Kiigiik Willy’yi gogsiiniin tizerinde sikti. Bir grup insan
mahk@m giysileriyle orada dikiliyordu. Lee onlannn orada ne
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yaptigim ve nigin agladigini merak ediyordu.

Lee uyandiginda, ilizerinde haila riiyasmmn derin kederini
hissediyordu. Bir elini Allerton’a dogru uzath, sonra geri ¢ekti.
Yiiziinii duvara gevirmek i¢in etrafinda dondii.

Ertesi sabah, Lee kendisini kurumus, rahatsiz ve duygusal
olarak bogalrrug hissediyordu. Cotterin .22'lik tiifegini 6diing
ald1 ve Allerton’la birlikte, ormana bir g6z atmak igin giktlar.
Orman iginde canl1 yokmug gériintiyordu,

“Cotter, bana, Yerlilerin bu alandaki oyunun biiyiik bolii-
miinii temizlediklerini séyledi,” dedi Allerton. “Hepsinin Shell
icin galisarak kazandiklan parayla aldiklan av tiifekleri var-

Bir patika boyunca yiiriidiiler. Bazilan otuz metrenin is-
tiinde olan ve asmalar tarafindan kaplanmig devasa agaglar,
giin 118 kesiyordu.

“Tann bize canh bir yaratik dldiirmeyi bahgedecek mi,”
dedi Lee. “Gene, orada ayaklayan bir sey duyuyorum. Gidip
onu vurmay: deneyecegim.”

“Nedir 0?”

“Nereden bileyim? Canl, degil mi?”

Lee, patikanin yanindaki galibklann arasindan igerilere
daldi. Bir asmaya takildi ve testere disli bir bitkinin {izerine
diigtii. Kalkmaya ¢alighginda, yiizlerce keskin nokta giysilerini
yakalayarak etine batt.

“Gene!” diye bagirdi. “Bana yardim et. insan yiyen bir bit-
ki tarafindan yakalandim. Gene, mageteyle keserek beni kur-
tar!”

Ormanda higbir hayvan goremediler.
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Cotter, muhtemelen Yerlilerin kullandig1 ok zehrinden kii-
ran ayirmanin bir yolunu bulmaya galigiyordu. Lee’ye bélgede
san kargalar ve agin derecede zehirli dikenleri olan san kediba-
liklan oldugunu sdyledi. Kans: bir seferinde onlarin dikenleri-
ne dokununugtu ve Cotter, kadinin gektigi yogun aciyr kesmek
i¢in ona morfin vermek zorunda kalmisti. O bir tip doktoruy-
du

Lee, Maymun Kadin hikayesine vuruldu: bir erkek ve kiz
kardeg, kokler, kiigiik sulu meyveler, yemiglerle basit ve saglikli
bir yagam siirmek igin Ekvador'un bu bédlgesine gelmiglerdi. Iki
yl sonra, bir arama grubu onlan kendilerinin yaptiklan koltuk
deynekleriyle topallayarak yiiriirken, dékiilmiis digleri ve yan
iyilesmis gatlaklar yiiziinden aa iginde inilderken bulmustu.
Goriiniige gore, bolgede hig kalsiyum yok gibiydi. Tavuklar yu-
murtlayamiyorlardi, ¢inkii yumurtanin kabugunu olugturacak
higbir gey yoktu. Inekler siit veriyorlardi, ama sulu ve yan gef-
fafts, siitiin iginde hi¢ kalsiyum yoktu.

Erkek kardeg uygarliga ve bifteklere geri dondii ama May-
mun Kadm hali oradaydi. Ismini maymunlann ne yedigini iz-
leyerek kazanmigt:: bir maymunun yedigi her seyi o da yiyebi-
lirdi, herkes yiyebilirdi. Bu yararh bir bilgidir. Eger ormanda
kaybolmugsamz, bu ¢ok yararh bir bilgidir. Aym zamanda ya-
runuzda birkag kalsiyum tableti getirmek de ok yararhdir. Cot-
term karis:1 bile diglerini tamamen kaybetmigti. Onunkilerse
¢oktan gitmisti.

Degerli kiirar notlarinin pegindeki sinsi insanlardan evini
koruyan bir buguk metrelik bir engerek yilan1 vardi. Ayn1 za-
manda akilli ama huysuz ve kiigiik keskin diglerle donanmig
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iki minik maymunu, iki parmakl tembel hayvam vardi. Tembel
hayvanlar, agaclarda bir meyve gibi yagarlar, agag yukan salla-
narak gezinir ve bebek aglamas: gibi bir ses ¢ikanrlar. Yerde
acizdirler. Bizimkisi yerde yatiyordu, etrafinda donerek qirpin-
d1 ve tislad1. Cotter onlan hayvana dokunmamalan konusunda
uyardi, boynunun arkasindan bile dokunmamahydilar, ¢tinkii
glichi ve keskin pengeleriyle arkasina erigebilir ve anmda biri-
nin elini yakalayarak onu agzina geker ve 1sirmaya baglayabi-
lirdi.

Lee Ayahuasca hakkinda sorular sordugunda, Cotter kaga-
mak davraniyordu. Yage ve Ayahuasca’nin aym bitki olduguna
emin olmadigiru sdyledi. Ayahuasca, brujeria —biiyticiiliik— ile
ilgiliydi. Kendisi bir beyaz brujo’ydu. Brujo sirlanna erigmis bi-
risiydi Lee'nin bdyle bir bilgisi yoktu.

“Onlann giivenlerini kazanmak yillanruz alr.”

Lee, bu konuda harcayacak yillan olmadigin séyledi. “Ba-
na biraz alamaz misiiz?” diye sordu.

Cotter ona ters ters bakh. “Ug yildir buradalardayim,” de-
di.

Lee, bir bilim adamu gibi davraninay: denedi. “flacin 6zel-
liklerini incelemek istiyorum,” dedi. “Deney olarak biraz almak
istiyorum.”

"Sey, sizi Canela’ya gotiirebilirim ve orada Brujo ile konu-
sabilirim,” dedi Cotter. “Ben sdylersem size biraz verebilir.”

“Bu ¢ok iyi olur,” dedi Lee.

Cotter, daha sonra Canela’ya gitmek hakkinda bagka bir
sey sdylemedi. Malzemelerinin ne kadar az oldugu, kiirar tize-
rine yaptig1 deneylerinin disinda kendisine ayiracak hi¢ zaman
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kalmad:1 hakkinda bir ok sey séyledi. Ug giin sonra Lee, artik
orada zaman harcadigin: gérdii ve Cotter'a aynlacaklarim sdy-
ledi. Cotter rahatlayigmi gizlemek igin hi¢bir gaba harcamad..
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epilog: mexico city’ye doniis

Panama’ya ne zaman gitsem, gehir sanki soysuzlagtina bir
hastaligin eline diigmiig gibi, bir ay, iki ay, alt ay daha higlige
dogru kaymugtir. Aritmetik diziden geometrik diziye bir gecis
olugsmus gibidir. Pezevenkler, fahigeler ve gekinik genlerden
olugsmus bu melez kentin i¢inde, girkin, serefsiz ve insan sevi-
yesine ulagamarmug bir gey, Kanal’daki bu rezil siiliigii pigiriyor-
du.

Nemli bir sicaligin icinde, serserilerin yarattign dumanh
bir sis, Panama’'nin tizerinde asth durmaktadir. Buradaki her-
kes paranoyak diizeyde telepatiktir. Fotograf makinemle yiirii-
yerek ¢evrede dolamiyordum ve Eski Panama’da bir kiregtagi
kayaligimin iistiinde, ahgaptan ve oluklu demir levhalardan ya-
pimis derme ¢abtma bir kuliibe gérdiim, é6niinde bir sundurma
vardl. Sicak gri gokyiiziinde, tizerinde daireler ¢izerek déntip
duran albatros ve akbabalarla birlikte bu urun fotografim gek-
mek istedim. Fotograf makinesini tutan ellerim terden kaygan-
lagmugt ve gomlegim bedenime 1slak bir prezervatif gibi yapig-
masti

Kuliibedeki ¢irkin bir kocakan fotograf ¢ektigimi gordii.
Onlar, 6zellikle Panama’dakiler, fotograflanm ¢ektiginizi her
zaman anlarlar. Ne olduklanm agik¢a giremedigim birkag k-
liks1z herifle sinirli bir durum degerlendirmesine giristi. Ardin-
dan tehlikeli gériinen bir balkonun kenanna dogru yiinidi ve
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bana belirsiz bir diigmanlik jesti yapti.

Pekgok sdzde ilkel varhk, fotograf makinelerinden korkar.
Fotografta miistehcen ve ugursuz bir gseylerin var oldugu bir
gergektir, hapsetmeye, dahil etmeye duyulan bir arzu, elde et-
meye ugragmann cinsel yogunlugu. Yiiriimeye devam ettim ve
beyzbol oynayan ~ geng, canli, bilingsiz - birkag oglarun gériin-
tillerini gektim. Asla baglanm gevirip benim tarafima dogru
bakmadilar.

Asagrya liman bélgesine indigimde, bir balikg teknesinde
esmer tenli geng bir Yerli gordiim. Onun fotografim1 ¢gekmek is-
tedigimi biliyordu ve ne zaman fotograf makinesini gekme po-
zisyona getirsem bir geng erkek somurtkanhgiyla bagini kalds-
rarak yukanya bakiyordu. Sonunda onu yorgun bir hayvan ze-
rafetiyle teknenin pruvasina yaslanmg bir gekilde, bog bog bir
omzunu kagirken yakaladim. Sag omzu ve kopriiciik kemigi
arasinda uzun beyaz bir yara izi vardi. Fotograf makinemi bir
kenara koydum ve sicak beton duvara yaslanarak ona baktim.
Aklimda, yara izinin iistinde parmagim gezdiriyordum, qip-
lak bakar gogsiinden ve midesinden agagiya dogru iniyordum,
her hiicrem yoksunluk iginde agnyordu. “Tannm,” diye rmnl-
danarak duvardan aynldim ve fotografi gekilebilecek bir geyle-
re bakunarak yiiriiyiip gittim.

Fotr sapkal1 bir Zend, pis bir kiregtag tesisine kurulmug
ahgap bir evin veranda parmaklhigina dayanmus duruyordu.
Bir sinema ilan tahtasimin altinda, sokagmn kargisindaydim. Fo-
tograf makinemn her hazirladigimda sapkasi kaldinyor ve
delice lanetler minldanarak bana bakiyordu. Sonunda onu bir
stitunun arkasindan yakaladim. Bu herifin {istiindeli balkon-
da, gomleksiz geng bir adam ¢amagir yikiyordu. Sahip oldugu
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Zenci ve Yakin Dogu kamunu gorebiliyordum, yuvarlak yiiziinii
ve cafe-au-lait melez tenini, tek bir kasin bile goriinmedigi, ayirt
edici higbir 6zelligi olmayan bir etin olugturdugu diimdiiz be-
denini. Camaginn yikarken tehlike kokusu almig bir hayvan
gibi bagim kaldinp etrafina bakindi. Onu tesisin saat beg diidii-
gii calarken yakaladim. Eski bir fotografg hilesidir: llgi dagita
bir seyi bekle.

Bir rom kola i¢in Chico’s Bara girdim. Bu mekin da Pana-
ma’daki diger barlan da hi¢bir zaman sevmemistim, ama bura-
s1 dayanlabilirdi ve miizik kutusunda birkag iyi par¢a vardi
Simdiyse, endigeli bir inegin bgiirtiilerine benzeyen korkung
Oklahoma honky tonk! miizikleri digmda bagka bir gey yoktu:
“Tabutuma QCiviler Gakiyorsun” - “Honky-Tonk Meleklerini
Yaratan Tann Degildi” - “Senin Yalana Yiregin”.

Batakhanedeki askerlerin hepsinde, Kanal Bolgesi'ne ozgi,
hafif sarsak bir goriintii vardx: inek gibiydiler, duygusuzlagmg-
lardy, sanki 6zel bjr askeri siiregten gecmis ve sezgi diizeyinde-
ki temaslara kars1 bagigiklik kazanmiglardi, telepatik verici ve
alhicalan kesilip atlmugh. Onlara bir soru sordugunuz zaman,
hicbir dostluk ya da diigmanlik belirtmeden yamntlarlard:. Si-
cakhk yoktu, temas yoktu. Sohbet etmek olanaksizdir. S6yleye-
cek hicbir seyleri yoktur. B sinif1 kizlara ickiler ismarlayarak
otururlar, kizlann sinekler gibi baglanndan savdiklan cansiz
ataklar yaparlar ve miizik kutusundaki o sizlanan miizigi calar-
lardy. Sivilceli ve sis surath geng bir adam, bir kizin gogsiine
dokunmaya ugrasiyordu. Kiz elini ittirerek uzaklastiracak,
ardindan da herif, otonom bir bécek yagamuna sahipmis gibi

1.~ Honky Tonk : Argoda glriiltiilii ve pis batakhaneler anlamuna gelen bu ta-
rumlamay1 gok sevdigim icin boylece birakmay: seciyorum. yhn.
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munciklama igine geri donecekt.

Bir B siufi Jaz yanuma oturdu ve ona bir igki ismarladim.
Ama kaz, yine de iyi bir Scotch sdyledi. “Panama, senin sahte-
kir girigkenliginden nasil da nefret ediyorum,” diye diigiin-
diim. Kizin kug kadar beyni ve sanki kaydelmis gibi, miikem-
mel bir Amerikan Ingilizcesi vardi. Aptal insanlar, bir dili gok
¢abuk ve kolayca 6grenebilirler, glinkii iglerinde yeni 6grendik-
leri dili diganda tutmaya galigacak hicbir ey yoktur.

Bir icki daha istedi. “Hayir,” dedim.

“Niye bu kadar cimrisin?” dedi.

“Bak,” dedim, "eger param biterse, benim igkilerimi kim
satin alacak, sen mi?”

$agumug goriiniiyordu ve yavasca “Evet,” dedi. “Haklisin.
Oziir dilerim.”

Ana cadde boyunca yiiriidiim. Bir pezevenk kolumu yaka-
ladi. “Elimde on dort yaginda bir kaz var, Jack. Porto Riko'lu.
Ne dersin?”

“Daha gimdiden orta yagh olmug bile,” dedim. “Alt1 yagin-
da bir bakire istiyorum ve o sizi beklemek igin miihiirlenmig
bokundan da istemem. Bana elindeki on dort yagindaki deliyi
yutturmaya ¢aligma.” Herifi orada agz1 bir kang agik kalmug bir
gekilde biralap gittim.

Birkag Panama-sapkasirun fiyatiru 6grenmek igin bir diik-
kéna gu:d)m Tezgahin ardindaki geng adam garkr sbylemeye
bagladi: “Arkadaghk kur, para kaybet.”

“Bu giizel pi¢ kesinlikle beni dolandirmaya ¢alisiyor,” diye
karar verdim.

Bana birkag tane iki dolarhk gapka gosterdi. “On bes do-
lar” dedi
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“Fiyatlannmz ¢izgiyi epeyce agmug,” dedim, geri déndiim
ve yiiriiytip gittim. Benim peginden caddeye kadar ¢ikt: “Bir
dakika, Bayim.” Yiirimeye devam ettim.

O gece, tekrarlanan bir rilyayr gordiim: Mexico City'ye
donmigtiim ve Art Gonzalez ile konuguyordum, Allerton’m es-
ki oda arkadaglanindan biriyle. Ona Allerton’in nerede oldugu-
nu sordum, “Agua Diente’de” dedi. Orasi, Mexico City’nin gii-
neyinde bir yerdi ve oraya bir otobtis hatt1 olup olmadifimi
aragtimyordum. Bir¢ok kez riiyalanmda Mexico City'ye dén-
diim, Art’'la ya da Allerton’in en iyi arkadag: olan Johnny White
ile konuguyor ve onun nerede oldugunu soruyordum.

Mexico City‘ye ugtum. Havaalanunda y\iriirken biraz sinir-
liydim; bir polis veya Gogmen Biirosu'ndan bir miifettis beni
fark edebilirdi. Ugakta kargilagtigam gekici geng bir turistin ya-
nina yapigmaya karar verdim. Sapkam paketlemigtim ve ucak-
tan qikarken gozliiklerimi qkartmugtim. Fotograf makinemi
omzumun iistiinden sallandirdim.

“Kente taksiyle gidelim. Yol parasim boliigiiriiz. Bdyle da~
ha ucuz olur,” dedim benim turiste. Havaalaru boyunca bir ba-
ba ogul gibi yiiriiddiik “Evet,” diyordum “Guatemala’daki o
yash herif benden Palace Hotel'den havaalaruna kadar iki dolar
istedi. Ona uno dedim” Bir parmagim havaya kaldirdim. Hig
kimse bize bakmiyordu. Iki turisttik.

Bir taksiye bindik. Sofér, ikimiz i¢in kent merkezine on iki
pezo istedi.

“Bekle bir dakika” diye ingilizce konugtu turist. “Taksi-
metre yok. Taksimetren nerede? Bir taksimetren olmas gereki-
yor.”

Sofor, benim, taksimetre olmaksizin havayolu yolculanm
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kente tagima yetkisi oldugunu ona agiklamapm istedi.

“Hayir!” diye bagird: turist. “Ben turist degilim. Mexico
City’de oturuyorum. Sabe Hotel Colmena? Hotel Colmena’da
oturuyorum. Béni kente gétiir, ama sana taksimetrede yazam
6derim. Polis ¢caginnm. Policia. Yasalara gore bir taksimetren
olmalr”

“Aman Tannm,” diye diigiindiim. “Biitiin ihtiyaq duydu-
gum sey de buydu, bu pislik polis ¢agiracakt. Taksinin etrafin-
da dolanan polisleri gérebiliyordum, ne yapacaklanm bilemi-
yorlar ve diger polisleri caginyorlardi. Turist bavuluyla taksi-
den indi. Oynadig1 oyunu siirdiiniyordu.

“Hemen policia ¢agiracagim.”

“Tamam,” dedim, “ama yine de ben bu taksiyi tutacagim.
Kente-daha ucuza gidemem. . . Vdmones” dedim gofére.

Sears'in yanunda, sekiz pezoluk bir otele kaydim yaptir-
dim ve midem heyecandan buz olarak Lola’nm yerine dogru
ytridim. Bann yeri degigmisti, mekan yeni mobilyalarla yeni-
den diizenlenmisti. Ama barin arkasinda, altn digleri ve biyx-
gayla ayn barmen dikiliyordu.

“Cémo estd?” dedi. El sikighk. Nerelerde oldugumu sordu
ve ona Giiney Amerika dedim. Bir Delaware Pung alarak otur-
dum. Mekin bogtu ama er ya da ge¢ tanadigim birileri buraya
gelmek zorundaydi.

Binbag: igeri girdi. Emekliye aynlmzs bir asker, kar sagl;, ha-
reketli, tknaz. Binbag1’yla listeyi gozden gegirdim:

“Johnny White, Russ Morton, Pete Crowly, Ike Scranton?”

“Los Angeles, Alaska, Idaho, bilmiyorum, hal3 buralarda.
Her zaman buralardadir.”

“Ve aa, peki, Allerton’a ne oldu?”
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”Allerton m1? Onu tamdigim sanmiyorum.”

“Goriigliriz.”

“lyi geceler, Lee. Talal kafana gére.”.

Sears’a kadar yiiriidiim ve dergilere baktim. Tagaklar: Ger-
cek Erkekler Igin adh bir dergide, agacta sallandinlmig bir Zenci-
ye bakiyordum: “Onlann Budala Cocuklan Sallandirdigmu
Gordiim.” Omzuma bir el dokundu. Déndiim ve Gale'le karg:-
laghm, bagka bir emekli asker. Ustiine iyilegmig bir ayyasin bas-
tinloug havas: sinmigti. Listeyi tek tek sordum.

“Neredeyse hemen herkes gitti,” dedi Gale. “Zaten bu he-
rifleri hi¢ gormiiyorum, artk Lola’nin yerine takolmiyorum.”

Allerton1 sordum.

”Allerton ma?”

“Uzun ince bir ¢ocuk. Johnny White ve Art Gonzalez'in ar-
kadag1.”

“Oda gitti.”

“Ne kadar oldu?” Gale ile konugurken sakin davranmaya
ve Oylesine konugtufumu gosterme gabasina gerek yoktu. O
higbir seye dikkat etmezdi.

“Onu, yaklagik bir ay kadar 6nce caddenin kargisinda gor-
diim.”

“Goriigliriiz.”

“Goriigliriiz.”

Dergiyi yavasca yerine koydum, disanya dogru yiiriidiim
ve bir direge yaslandim. Sonra Lola’nin yerine déndiim. Burns,
bir masada oturuyor ve sakat eliyle bira iciyordu,

“Etrafta gok az insan kaldi Johnny White, Tex ve Crossw-
heel, Los Angeles’dalar.”

Eline balayordum.
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”Allerton hakkinda bir ey duydun mu?” diye sordu.

“Hayir,” dedim.

“Gliney Amerika’ya ya da 6yle bir yerlere gitti. Bir albayla.
Allerton, onun yaninda rehber olarak gitti.”

Ya? Gideli ne kadar oldu?”

‘“Yaklagik alt ay.”

“Benim ayriligimdan hemen sonra demek ki.”

“Evet. Tam o siralarda.”

Burns’ten Art Gonzalez'in adresini aldim ve onu gérmeye
gitim. Otelinin kargisinda bir diikkdnda oturmus bira i¢iyordu
ve beni goriince seslenerek ¢agirdi. Evet, Allerton yaklagik beg
ay once aynlmusty, bir albay ve kansimin yarunda rehber olarak
gitmisti.

“Guatemala’da arabayt satacaklardi. 48 model bir Cadillac.
I hakkinda saglam olmayan bir geyler oldugunu hissediyor-
dum. Ama Allerton bana asla kesin bir gsey séylemedi Onun
nasi oldugunu bilirsin.” Allerton hakkinda bir sey duymamig
olmama gagirmug gibiydi. “Gittiginden beri, hi¢ kimse onun
haklanda bir gey duymad:i. Bu beni endigelendiriyor.”

Onun nerede oldugunu ve neler yapiyor olabilecegini dii-
gliindiim. Guatemala pahali bir yerdi} San Salvador pahal ve
kiiciik bir yerdi. Costa Rica? Yolda gelirken San José’de durma-
digima pigman olmugtum.

Gonzalez ve ben, nedir ve daha neler oluyor rutinine biraz
talaldik. Mexico City, bir uzay zaman yolculugu terminalidir,
bineceginiz trenini beklerken hizh bir icki caktigaruz bir bekle-
me odasidrr. fgte bu yiizden Mexico City veya New York'ta ol-
’maya katlanabiliyorum. Orada saplanip kalmazsinyz; orada ol-
maniz gergegi yiiziinden, aslinda bir yolculuktaswruzdir. Ama
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Panama’da, diinyanun yollann bu kesisme noktasinda, kesinlik-
le dokulanmz yaglandinyorsunuzdur. Bedeninizin yer degig-
tirmesi i¢in Pan Am veya Dutch Line ile bir diizenleme yapmak
zorundasiuzdir. Yoksa, orada kabrsiuz ve rutubetli sicagin
icinde, galvanize edilmig demir bir ¢atirun altinda ¢iinirsiiniz.

O gece rityamda, Orta Amerika'nin durgun sulannuan birin-
de saklanan Allerton1 sonunda buldugumu gérdiim. Bunca za-
man sonra beni gormek onu gagwrtmugh. Riiyamda bir kayip in-
san bulucusuydum.

’“Bay Allerton, ben Dost Finans Sirketi’'ni? temsil ediyorum.
Bir seyleri unutmadin mi, Gene? Ug haftada bir sal giinleri ge-
lip bizi gormeniz laam. Ofiste sizi ¢ok Ozledik. Parayr dde
yoksa . . . demeyi sevmeyiz biz. Bu, hi¢ dostca bir soz degildir.
Anlagmay: tiimiiyle okuyup okumadigimzi merak ediyorum?
Sadece elektron mikroskobu ve viriis filtresiyle ¢éziilebilecek
olan Madde 6(x)’e gonderme yapiyorum. ‘Yoksa’run tam ola-
rak ne anlama geldigini bilip bilmediginizi merak ediyorum,
Gene?

“Ama, siz geng ¢ocuklann nasil oldugunu biliyorum. Hafif
megrep bir siirtiigiin pegine takihp gider ve Dost Finans olaymu
tiimiiyle unutursunuz, degil mi? Ama Dost Finans sizi unut-
maz. Sarkada sdyledigi gibi, ‘Orada saklanacak bir yer yok'.’
Hele yagh Sicrama izleyicisi igse girmigse.”

Sigrama Izleyicisi'nin yiizii anlamsizlagh ve adam dahp
gitti. Agz aqlds, eski fildigi gibi sararmug ve sert digleri goriin-
dii. Koltugun arkas1 sapkasim gozlerinin istiine dogru itene

1~ Dost Finans : W5B'nin stk kullandifh rutinlerden birisidir ve Crplak $olen‘de
de geger. yhn.
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kadar deri koltukta yavagca geriye dogru kaydi, sapkanin ya-
rathigy golgenin altndaki gozleri birer opal gibi 151k noktalarnim
yakalayarak pmnldiyordu. “Johnny’nin Fuardaki Vedasi"m: mu-
nldanmaya baglads, tekrar tekrar. Minldanma, aniden bir dize-
nin ortasinda duruverdi.

Sigrama izleyicisi, riizgarh bir caddenin agagilanndan ge-
len bir miizik sesi gibi gevgek ve arada kesilen bir sesle konu-
suyordu “Bu igte biitiin tiplerle kargilagrsin, Cocuk. Her za-
man i¢in, arada sirada musir patlagi! vatandaglann biri ofise gi-
rer ve Dost Finansa olan bor¢lanm bu bokla 6demeye ¢aligir.”

Bir kolunun koltugun kenannda sallanmasina izin verdi ve
avucupun iginde sakladigy seyi koltugun diger tarafindan
yukanya dogru kaldirdi. Parmak uglan morumsu mavi olan in-
ce kahverengi elini yavagga acarak bin dolarhk bir san faturalar
rulosunu ortaya gikards. Elini gevirdi, avug igi agagiya dogru
balayordu ve koltuga dogru diigtii. Gozleri kapandi.

Bag: aniden yana diigtii ve dili diganya sarkt. Faturalar
elinden diigtii ve birbiri ardina karmzi tugla zeminin tizerinde
buruguk bir sekilde etrafa dagildi. Sicak bahar riizgan esintisi,
kirli pembe perdeleri odann igine dogru savurdu. Faturalar hi-
girdayarak oday: boydan boya gegtiler ve Allerton’in ayaklan-
nin dibinde toplandilar.

Sicrama Izleyicisi fark edilemez bir gekilde dogrulmusgtu,
goz kapaklarnin arkasinda bir 15tk pargasi yanmaya devam
ediyordu.

“Koti bir duruma diigtiigiinde, bu olay1 unutma, Cocuk,”
dedi. “Bu pis otellerin nasil oldugunu bilirsin. Yanunda kendi

1- Misir patlagr (Pop corn): Yasal bir igi olan kigi. Fahigelik ya da hursizhfin
tersi. yhn
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kagidin tagimalhisin.”

Sigrama Izleyicisi 6ne dogru egildi, dirsekleri dizlerindey-
di Aniden ayaga kalkh, sanki koltuktan firlatlmg gibiydi ve
ayna yukan dogru hareket iginde, sapkasmu bir parmagiyla
gozlerinin iizerinden arkaya itti Kapiya dogiru yiiriidii ve
dondii, sag eli kapr tokmaginn iistiindeydi. Yipranmig ekose
takim elbisesinin yakasinda sol elinin tirnaklarnm parlatt. Ha-
reket ettiginde takim elbisesinden bir kiif kokusu yayhyordu.
Yakalannmn alti1 ve pantolonun uglan kiif baglamgt. Timaklan-
na bakt.

“Eee, aaa . . . senin gey hakkinda . . . hesabin. Yakinda d&-
necegim. Yani, oniimiizdeki birkag . . .” Sigrama Izleyicisi‘nin
sesi boguldu.

“Bir tiir anlagma yapacagz.” Sesi artik yiiksek ve anlagihr
cikiyordu. Kap: aqildh ve riizgar odanun iginde esti. Kap1 kapan-
d1 ve perdeler eski yerlerine déndiiler, perdenin biri, sanki biri-
si onu alip oraya takmug gibi, bir divanin iistiinde sallaruyordu.
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Altikurkbes Yayin'in
yaywnlamug olmaktan
biiyiik mutluluk duydugu diger
William S. Burroughs eserleri . . .

Sans Hayaleti

Madagaskarin balta girmemis ormanlartnda
gecen bir seriiven . . . Saplantilar, uyugturucular,
paranoya ve lemurlar iizerine. . .
bir adamun bir zamanlar dedigi gibi:
“Evrendeki en kara giinah,
énceden kaydedilmis olanlan kuscalamaktir.”

Icerdeki Kedi
Porsuk sadece sigray1p oynamak istemigti
ve devlet mah bir 45’likle vuruldu.

Ormanlar motellere, Hilton’lara ve McDonalds’lara
yer agmak igin yok olurken tiim biiyiilii evren 6liyor . .”

Ciplak Solen
“Junk, tekel ve miilkiyetin kalibidur. . .
kéfirdir ve para gibi dl¢iilebilir.
Junk ideal bir tirindiir. . .
satig i¢in dil délanenize gerek yok
Herkesin her ¢atalin ucunda ne oldugunu gordiigii,
donmug bir an. Asla unutamayacaginz bir ziyafet.”



alularkbeg yayin “beat generation” dizisi:

+ richard brautigan

¢ amerika’da alabalik avi

¢ hawkline canavan

o kiirtaj -

* yani rizgar her seyi alip gdtirmeyecek
* willard ve onun bowling kupalan
-+ lawrénce ferlinghetti

* onun g

+ a ginsberg /L ferlinghetti

* amerika

+ william s. burroughs

* sans hayaleti

¢ jcerdeki kedi

¢ gplak gdlen

* top

6limiin oldugu yerde, daha ciddi ne olabilir . . .



Elinizdeki bu kilap, gercek bir ask hikayesicii
vViexica City'ye signmis alon ‘Wiliom Lee'nin, hayai sevguisin
baostan ckarmak icin gerceklestirdigi ayok ayunlanr: ve bunlar
yaparken cektigi butun o romaontik acilan aniatir

Narman Maiterin deymiyle,

“deharin hukmethigr tek Amerkall yazar” alan Burroughs,
akurlaonnin anune ik kez boyiesine ictenlkle kayuyar kendisint,
Yosadklonmizi ya do yasQyormadikicmize
araco br gozaaen gecirmemiz ugiuna

Uzererne surekl alorok yogan yagmurun altinda tenieke catit evicnn
OiistCtugu Clu w2 anfomsiz bir yigin. Shell, arkasindo oreloprk bungaiavior
ve pasianan makineler birakarok oradan ayshio gitmsst
& Loe, yorun sonuna gelrmish, bastangiCta ima eciten bir sonc
Zrbinne poginomaz mesafelenn clkisiyle DasHosa seaimistt,
SCALma0 icts sey Al de ede ediermeyen. uzun. ocill Bie yoleutugun
OISt Vi yorguniugayla, yonis donislene, kaybedien :zorle.
yognus Gilndo Hekieyen bi otobuslie
Parkin ICNe £Jogiu Yururmeyer devarm eti, Cihsaba tendor 1is
peton b varko ofurii bk bohor ruzgonnao cicekien™ yol
POYUN O Saviulusunu ik Gokyuzu bir ikindi yagmuri 1Cin
DUILT ICRLVoIGE Bir boskasine aroMmaolyim.” ¢iye dusundu
Edciyie yueunu kapath. Cek yorgurdu

Bexlisiz aeyiikladn conin kandinize
“‘Dninya’da kétii olan ne var ki?”’



	Boş Sayfa
	Boş Sayfa
	Boş Sayfa
	Boş Sayfa
	Boş Sayfa
	Boş Sayfa
	Boş Sayfa
	Boş Sayfa
	Boş Sayfa
	Boş Sayfa



